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Zastita podataka

O ovom dokumentu

m Zastita podataka

U Uredbi (EU) 165/2014 te aktuelnoj
verziji Uredbe o provodeniju

(EU) 2016/799 postavljeni su brojni
zahtjevi za uredaj DTCO 4.1 u pogledu
zastite podataka. DTCO 4.1 pored toga
ispunjava i zahtjeve Opce uredbe o
zastiti podataka (EU) 2016/679 u
trenutno vaze¢em izdanju.

Ovo se posebno odnosi na:

» Saglasnost vozaca za obradu li¢nih
ITS-podataka =» Li¢ni ITS-podaci
[ 10]

» Saglasnost vozaca za obradu li¢nih
VDO-podataka =» Li¢ni VDO-podaci
[ 10]

Pri prvom ubacivanju kartice vozaca u

DTCO 4.1 pojavljuje se upit da li je vozac

saglasan sa obradom svojih li¢nih
podataka.
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O ovom dokumentu

UPUTA

Dodatne informacije o zastiti podataka,
posebno o obimu prikupljanja i
koriS¢enju podataka, mozete dobiti od
Vaseg poslodavca i/ili nalogodavca.
Imajte na umu da Continental
Automotive Technologies GmbH samo
obraduje nalog prema instrukcijama za
Va$eg poslodavca odnosno
nalogodavca.

UPUTA

Podaci se ¢uvaju u tahografu i
sistematski prepisuju kada se dostigne
maksimalna koli¢ina podataka pocev
od najstarijih stavki - najranije nakon
jedne godine.

UPUTA

Imajte.na umu da datu suglasnost
mozete povuéi u svakom trenutku. To
se ne odnosi na podatke obradene prije
poviacenja suglasnosti za obradu
podataka.

=>» Promijeniti postavke o liénim ITS-
podacima [ 93]

=> Promijeniti postavke o licnim VDO-
podacima [ 93]

Ako je vozac pristao na snimanje,

eksterni uredaji koji komuniciraju s
tahografom mogu pristupiti podacima
opisanim u nastavku.

UPUTA

Za daljnje informacije o zastiti li¢nih
podataka pogledajte https:/
www.fleet.vdo.com/support/faq/.




O ovom dokumentu

» Licni ITS-podaci

U poverljive podatke sistema ITS (ITS:
inteligentni transportni sistem) spadaju
npr.:

* Ime i prezime vozaca
» Broj kartice vozaca
» Datum rodenja

Suglasnost prilikom prvog umetanja
kartice voza€a = Tok odjave [ 64]
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» Li¢éni VDO-podaci

Sljedec¢i dodatni licni podaci se takode
biljeze:

» Ulazni podaci statusa D1/D2

* Profili broja obrtaja motora
 Profili brzine

+ Signal brzine od 4 Hz

Suglasnost prilikom prvog umetanja
kartice voza€a = Tok odjave [ 64]

UPUTA

Daljnje informacije o prikupljanju
podataka mozete dobiti od Vaseg
poslodavca.

Nazivi

m Nazivi

U ovom uputstvu za upotrebu vaze
sljededi nazivi:

Za tahograf DTCO 1381, verzija4.1u
nastavku se koristi naziv DTCO 4.1.

Prednji interfejs = Prikazni i
upravijacki elementi [ 20] tahografa
DTCO 4.1 sluzi za preuzimanje
podataka i parametriranje tahografa
DTCO 4.1.

Konvencijom AETR (Accord
Européen sur les Transports
Routiers) ) utvrdena su pravila za
vremena voznje i odmora u
prekograniénom saobracaju. On je
time sastavni dio ovog uputstva.

Mjesoviti rad podrazumijeva
mjeSovitu upotrebu vozila sa
analognim i digitalnim tahografima.

Timski rad podrazumijeva voznju sa
2 vozaca.

— Vozac¢ 1 = osoba koja upravlja
vozilom.

— Vozac 2 = osoba koja ne upravlja
vozilom.
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Funkcija ovog dokumenta

* Masovna memorija je memorija za
Cuvanje podataka u uredaju.

* Out (Out of Scope) u ovom uputstvu
oznacava napustanje djelokruga neke
uredbe.

© Continental Automotive Technologies GmbH

m Funkcija ovog dokumenta

Ovaj dokument je uputstvo za upotrebu i
opisuje stru¢no i prema Uredbi

(EU) 165/2014 propisano rukovanje sa
Digitalnim tahografom DTCO 4.1.

Uputstvo za upotrebu ¢e Vam pomoci da
se pridrzavate zakonskih odredbi koje
reguliSu rad tahografa DTCO 4.1.

Prilozeni dokument vazi samo za
DTCO 4.1. Ne vazi za starije generacije
uredaja.

O ovom dokumentu

m Ciljna grupa

Qvo uputstvo za upotrebu je za vozaca i
poduzetnika.

Pazljivo procitajte uputstvo i upoznajte
se sa uredajem.

» Cuvanje

Uvijek drzite ovo uputstvo pri ruci u
Vasem vozilu.

» Kontakt osoba

Ukoliko imate pitanja ili zelja, obratite se
Vasem ovlastenom struénom servisu ili
Vasem servisnom partneru.
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O ovom dokumentu

m Simboli i signalne rijeci

A\ OPASNOST OD EKSPLOZIJE

Uputa OPASNOST OD EKSPLOZIJE
oznacava neposrednu opasnost od
eksplozije.

Nepostovanje moZe dovesti do teskih
povreda ili smrti.

A paznia

Napomena PAZNJA sadrzi vazne
informacije, da bi se izbjegao gubitak
podataka, sprijecila oSte¢enja na
uredaju i da bi se ispunili zakonski
zahtjevi.

A UPOZORENJE

Uputa UPOZORENJE oznacava
mogucu opasnost od eksplozije.

Nepostovanje mozZe dovesti do ozbiljnih

povreda ili smrti.

UPUTA

UPUTA Vam daje savjete ili
informacije, koje kod nepridrzavanja
mogu dovesti do smetniji.

A oPREZ

Napomena OPREZ oznacava opasnost

od lakih povreda.

Nepostovanje mozZe dovesti do lakih
povreda.
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Simboli i signalne rijeci

m Ostale informacije

» Kratka uputa

» "Kratko uputstvo za vozace" sluzi kao
brzi pregled bitnih korisni¢kih
operacija.

» Informacije na internetu
Na stranici www.fleet.vdo.com pronadi
¢ete na internetu:

« Dodatne informacije o tahografu
DTCO 4.1

 aplikaciju za pristupanje tahografu
DTCO 4.1 putem Bluetooth veze

» informacije o posrednim licencama
"Third Party License"

* 0vo uputstvo za upotrebu u PDF
formatu

* adrese za kontakt

» zahtjevi za eksterne GNSS antene
koje se koriste s tahografom
DTCO 4.1
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Za Vasu sigurnost

Osnovne sigurnosne upute
Zakonske odredbe

Upotreba u skladu sa odredbama




Za Vasu sigurnost

Za Vasu sigurnost

m Osnovne sigurnosne upute

Osnovne sigurnosne upute

A UPOZORENJE

Ometanje od strane uredaja za
dojave

Postoji opasnost od ometanja ako se
na zaslonu pojave poruke tijekom
voznje ili ako se kartica izbacuje
automatski.

* Neka Vam ovo ne odvuce paznju,
vec¢ svu Vasu paznju uvijek usmjerite
na saobracaj.

A paznia

Obaveza obuke za rukovanje
tahografom DTCO 4.1

Prema Uredbi (EU) 165/2014
prijevozniCka preduzeca su duzna da
Skoluju svoje vozace u radu s digitalnim
tahografima i da predoCe dokaze o
Skolovanju.

U slu€aju propusta, moze biti izre€ena
nov€ana kazna i pove¢ana odgovornost
u slucaju Stete.

» Redovno obucavaijte svoje vozace.

A oPREZ

Opasnost od povrede na utoru za
karticu

Vi i druge osobe se mozete povrijediti
na otvorenom utoru za karticu.

» Otvarajte utor za karticu samo onda
kada Zelite da stavite ili izvadite
tahografsku karticu.

14

A paznia

Izbjegavanje ostec¢enja na

tahografu DTCO 4.1

Radi prevencije o$teé¢enja na tahografu

DTCOQ 4.1, treba se pridrzavati

sljedeceg:

+ DTCO 4.1 smiju instalirati i
plombirati samo ovlaStene osobe.
Nemoijte vrsiti nikakve izmjene na
tahografu DTCO 4.1 ili dovodnoj
instalaciji.

» U utor za karticu stavljajte samo
pripadajuce tahografske kartice.

» Koristite isklju€ivo od proizvodaca
dozvoljene i preporucene papirne
rolne sa znakom dozvole (original
VDO-papir za Stampu).
= Zamjena papira za Stampac
[ 118]

» Nemojte stiskati tipke ostrim ili
Siljastim predmetima.
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Osnovne sigurnosne upute

A paznia

Cuvajte plombe i zigove od
ostecenja.

U suprotnom DTCO 4.1 nije u
propisanom stanju, a podaci vise nisu
pouzdani.

A paznia

Ne manipulirajte podacima
Falsifikovanje, sakrivanje ili unistavanje
zapisa tahografa kao i tahografskih
kartica i iStampanih dokumenata je
zabranjeno.

© Continental Automotive Technologies GmbH

A paznia

Zabrana modifikacije thografa
DTCO 4.1 i okruzenja

» Osoba koja preduzima izmjene na
tahografu ili na dovodu signala, koje
uti€u na registraciju i memoriju
tahografa, naro€ito s namjerom
prevare, kr§i zakonske propise.

* Nisu dopustene nikakve izmjene na
elektriénim uredajima u krugu od
80 mm, narocito na uredajima s
magnetnim zra¢enjem (npr. DVD
plejerima).

Zabranjeno je pri¢vrscivati metalne
ili elektricne dijelove.

» Ako Kkoristite uredaje koji nisu dio
standardne opreme vozila, morate
se postarati za to da oni ne ometaju
rad tahografa (naroc€ito GNSS
prijem).

U suprotnom su moguci unosi u
memoriju greSaka (tahograf / kartica
vozaca).

Za Vasu sigurnost

» DTCO 4.1 ADR (Ex varijanta)

Sve informacije (posebne znacajke u
vezi s radom i odgovarajuée sigurnosne
upute) za Ex varijantu ADR sazete su u
jednom poglavlju radi boljeg pregleda.

A OPASNOST OD EKSPLOZIJE

Opasnost od eksplozije uslijed
preostalih napona i otvorenih
interfejsa

U potencijalno eksplozivnim

okruzenjima pritisak na tipke tahografa

DTCO 4.1, umetanje kartica, otvaranje

ladice Stampaca ili prednjeg interfejsa

predstavlja opasnost od eksplozije.

» Pridrzavajte se uputa za transport i
rukovanje opasnim teretom u
okruzenjima u kojima postoji
opasnost od eksplozije.

= ADR-varijanta (Ex-varijanta) [ 23]

15



Za Vasu sigurnost

m Zakonske odredbe

A paznia

Zakonske odredbe drugih zemalja

Zakonske odredbe pojedinih zemalja
nisu navedene u ovom uputstvu za
upotrebu i na njih je potrebno dodatno
obratiti paznju.

Upotreba tahografa regulisana je
sljedeéim odredbama i smjernicama:

+ Uredba (EU) 165/2014
» Uredba (EG) 561/2006
* Smjernica 2006/22/EG

Vazece je trenutno izdanje.

Ovim odredbama, Evropski parlament
prenosi niz duznosti i odgovornosti
vozacu kao i vlasniku vozila
(poduzetniku).

Osim toga, moraju se pridrzavati vazecih
nacionalnih zakona.

16

Bez prava na zakonsko vazenije ili
potpunost, mogu se istaknuti sliedec¢e
tacke:

» Kartica vozaca: Obaveze vozaca

» Vozac je odgovoran za propisno
koriStenje kartice vozaca i tahografa.

» Ponasanje u slu¢aju smetnji u radu
tahografa:

— Voznja se moze nastaviti samo u
izuzetnim slu€ajevima.
Voza€ mora na odvojenom listu ili
na poledini lista zapisati podatke o
aktivnostima koje tahograf vise ne
zapisuje ili ne Stampa
besprijekorno.
= Rucno unosenje aktivnosti
[»56]

— Ako nije mogu¢ povratak u sjediste
prijevoznika u roku od 1 sedmice,
tahograf treba dati na popravku u
nekoj od usputnih ovlastenih
servisnih radionica.

Zakonske odredbe

Dokumenti koje treba imati sa sobom
u mjeSovitom nacinu rada (kori§éenje
vozila sa tahografskim listicem i
digitalnim tahografom):

— Kartica vozaca
— Dnevni ispisi
— Tahografski listi¢i

— Rucne zabiljeske
= Zamjena vozaca / vozila [ 63]

UPUTA

Sablon obrasca za ispis moZete naéi na
internetu.

Pri gubitku, ostecenju, kradi ili
nefunkcionalnosti kartice vozaca:
Voza€ mora na pocetku i na kraju
voznje da sacini dnevni ispis i da ga
popuni liénim podacima. Po potrebi
treba ruéno dopuniti vremena
raspolozivosti i ostala radna vremena.
= Rucno unoSenje aktivnosti [ 56]

— U sluc¢aju krade kartice vozaca,
treba podnijeti prijavu i policiji. Tek
nakon toga se od lokalnog
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Zakonske odredbe

nadleznog organa, uz
predoCavanje policijske prijave,
moze zatraziti nova kartica.

— Ako izgubite karticu vozaca,
trebate dati sluzbenu izjavu kako bi
Vam bilo omoguceno izdavanje
nove kartice. Ako kasnije
pronadete staru karticu, morate je
predati.

— U slu€aju ostecenja ili smetnji u
radu kartice vozaca:
Predajte karticu voza¢a nadleznoj
sluzbi.
Zahtjev za zamjenu kartice morate
uputiti u roku od 7 kalendarskih
dana.

» VozZnja bez kartice vozaca smije se
nastaviti u trajanju od
15 kalendarskih dana, ako je to
neophodno za vrac¢anje vozila u
sjediste prijevoznika.

» Ako karticu voza€a zamenjuje
nadlezni organ neke druge drzave
¢lanice EU: bez odlaganja proslijedite
obrazloZzenje svom nadleznom
organu.

© Continental Automotive Technologies GmbH

» Kartica vozaca vazi 5 godina.
Po isteku vaZenja kartice vozaca
vozac je u obavezi sa istu ¢uva kod
sebe u vozilu jo§ najmanje sljedecih
56 kalendarskih dana.

» Kartica vozaca se oduzima samo ako
se ustanovi da je krivotvorena ili ako
je neki drugi vozac koristi odnosno
ako ju je koristio. Isto vazi i ako su
prilikom podno&enja zahtjeva za
izdavanje kartice vozaca navedeni
netacni podaci i/ili krivotvoreni
dokumenti. To znaci da ¢ak i u slu¢aju
oduzimanja vozacke dozvole ili
izricanja zabrane voznje, kartica moze
ostati kod vozaca.

» Odstupanja od zakonskih odredbi

Kako bi se zajamcila sigurnost osoba,
vozila ili robe koja se prevozi, mogu biti
potrebna odstupanja od vazecih
zakonskih odredbi.

Za Vasu sigurnost

U takvim slu¢ajevima voza¢ mora ru¢no
zabiljeziti napomenu o vrsti i razlogu
odstupanja najkasnije prilikom stizanja
na prikladno mjesto zaustavljanja. Na
primjer:

* na tahografskom listicu
* naispisu iz tahografa DTCO 4.1

* urasporedu radnog vremena
» Obaveze prijevoznika

DTCO 4.1 se smije kalibrirati i popravljati
isklju€ivo u ovlastenim servisnim
radionicama.

= Obaveza ispitivanja [ 143]

» Nakon transfera vozila ili ako nije
prethodno izvedeno:
Ovlastena servisna radionica treba da
unese sljedece podatke o kalibraciji u
DTCO 4.1:

— Drzava ¢lanica EU

— Registarska oznaka vozila

17



Za Vasu sigurnost

» Na pocetku/kraju upotrebe vozila
prijavite preduzec¢e u DTCO 4.1 {j.
odjavite ga.
=> Prijava - Umetnuti karticu firme
[ 68

» Pobrinite se da u vozilu ima dovoljno
odobrenih rolni papira za Stampac.

» Nadzirite ispravnost tahografa npr.
umetanjem kartice prijevoznika.

» Pridrzavajte se zakonski propisanih
intervala za ispitivanje tahografa:
Ispitivanje najmanje svake dvije
godine.

* Redovno preuzimajte podatke sa
memorije tahografa DTCO 4.1 kao i
sa kartica vozaca i Cuvajte ih u skladu
sa zakonskim odredbama.

» KontroliSite propisno koristenje
tahografa od strane vozac¢a. Redovno
provjeravajte vremena voznje i
odmora i ukazite na eventualna
odstupanja.

18

m Upotreba u skladu sa
odredbama

Digitalni tahograf DTCO 4.1 je uredaj za
snimanje koji sluzi za nadzor i biljezenje
brzine, prijedenih kilometara i vr.emena
voznje i odmora.

Ovaj dokument opisuje upotrebu
digitalnog tahografa DTCO 4.1.

Podaci koje obraduje ovaj tahograf
pruzaju Vam podrsku u Vasim
svakodnevnim aktivnostima:

» vozacima izmedu ostalog pomazu pri

uvazavanju mjerodavnih propisa u
cestovnom prometu.

 prijevoznicima pomazu da (primjenom

odgovarajucih analitickih programa)
zadrze uvid u angazman vozaca i
koriStenje vozila.

ADR varijanta uredaja DTCO 4.1 smije
da se koristi samo u skladu sa

odredbama ATEX direktive 2014/34/EU.

Upotreba u skladu sa odredbama

UPUTA

Certifikat tahografa DTCO 4.1 istice

nakon 15 godina.

DTCO 4.1 se nakon toga viSe ne smije

koristiti.

* Na dan isteka se izdaje poruka

» Datum prvog koriStenja =» Tehnicki
podaci [ 126]
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Opis uredaja

Prikazni i upravljacki elementi
Osobine

Detalji o elementima za prikaz i upravljanje
Vazne postavke (pregled)
Bluetooth

Stand-by-modus (displej)
ADR-varijanta (Ex-varijanta)
Nacini rada (pregled)
Tahografske karte (pregled)
Pohranjeni podaci

Prelazak medudrzavne granice
Vremenske zone

Piktogrami (pregled)

Oznake drzava

Automatske aktivnosti nakon paljenja ukljuéenol/isklju¢eno (zadane postavke)




Opis uredaja

Opis uredaja

m Prikazni i upravljacki
elementi

2 3 4 5 6 7

Slika 1: Pogled sprijeda DTCO 4.1

(1) Displej

(2) Tipke menija

(3) Otvor za karticu 1 sa poklopcem
(4) Kombinovana tipka vozaca 1

(5) Kombinovana tipka vozaca 2

(6) Otvor za karticu 2 sa poklopcem
(7) Ivica za odvajanje na Stampacu
(8) Ladica Stampaca

(9) Prednji interfejs

(10) Simbol za Bluetooth
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Tahografom DTCO 4.1 se uz
pomoc¢ opcionalne opreme moze
upravljati daljinski.

U tu je svrhu potrebno sljedece:

» eksterni uredaj s Bluetooth
interfejsom, npr. pametni telefon
ili ispitni ureda;.

» Odgovarajuci aplikacioni softver
(aplikacija) na eksternom
uredaju.

Pogledajte www.fleet.vdo.com

§xy Oznaka ADR varijante (Ex
varijanta —opcija)

UPUTA

Kako bi se sprijecilo prodiranje prasine,
prljavstine i rasprdene vode, poklopci
otvora za kartice ne smiju se uklanjati!

» Utore za karticu drzite uvijek
zatvorenim.

Prikazni i upravljacki elementi

m Osobine

Digitalni tahograf DTCO 4.1 je sa svojim
sistemskim komponentama uredaj koji
se Koristi u vozilima u sklopu pisaca
voznje ili kontrolnog uredaja druge
generacije (smart tahograf V2) koji je u
skladu sa odredbama Uredbe (EU)

br. 165/2014 i Uredbe o provodenju
(EU) 2016/799 prilog | C u trenutno
vazeéem izdanju.

DTCO 4.1 permanentno biljezi podatke o
vozacu i vozilu.

Greske neke komponente, uredaja ili pri
rukovanju odmah se po pojavljivanju
prikazuju na displeju i pohranjuju.

U ADR varijanti tahograf DTCO 4.1
ispunjava odredbe ATEX direktive
2014/34/EU i Sporazuma ADR, dio 9.
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Detalji o elementima za prikaz i upravljanje

m Detalji o elementima za
prikaz i upravljanje

» Displej (1)

UPUTA

Displej se ne moze kompletno iskljuciti,
osim u stanju pripravnosti. On se samo
zatamnjuje na minimum.

Kontrast i svjetlina displeja ne mogu se
mijenjati.

Zatamnjivanje displeja (nakon prekidanja
kontakta) moze se promijeniti u servisnoj
radionici.

Zavisno od rezima rada vozila, na

displeju se pojavljuju razliciti prikazi i
podaci.

© Continental Automotive Technologies GmbH

» Meni tipke (2)

Koristite sljedece tipke za unos, prikaz ili
Stampu podataka:

O/l Tipku zeljenog smjera pritisnuti
nekoliko puta: Preko menija
izlistati do zeljene funkcije.

Tipku drzati pritisnutu:
Automatski listati dalje.

ox| Kratak pritisak na tipku:
Potvrditi funkciju/ izbor.

B Kratak pritisak na tipku: Vratiti
se na zadnje polje unosa,
prekinuti unos drzave ili u
koracima napustiti meni.

» Otvor za kartice-1 (3)

Vozac 1 koji ¢e upravljati vozilom, stavlja
svoju karticu vozaca u utor za karticu 1.

= Pocetak smene — umetanje kartice
vozacCa [ 49]

Opis uredaja

» Kombinovana tipka vozac-1 (4)

Kl Kratak pritisak na tipku:
Promijeniti aktivnost.
=>» Podesiti aktivnosti [ 55]
Drzanje tipke pritisnutom (min.
2 s): Otvaranje otvora kartice.

» Kombinovana tipka voza¢-2 (5)

EX Kratak pritisak na tipku:
Promijeniti aktivnost.
=> Podesiti aktivnosti [ 55]
Drzanje tipke pritisnutom (min.
2 s): Otvaranje otvora kartice.

» Otvor za kartice-2 (6)

Vozac 2, koji trenutno nece upravljati
vozilom, stavlja svoju karticu voza¢a u
otvor za karticu 2 (dvoclana posada).

=>» Pocetak smene — umetanje kartice
vozaca [ 49]
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Opis uredaja

» Rub za otkidanje (7)

Na rubu za otkidanje mozete otkinuti
papir koji je odStampan.

» Ladica stampaca (8).

Ladica Stampaca za stavljanje rolne
papira.

= Zamjena papira za Stampac [ 118]
» Predniji interfejs (9)

Predniji interfejs sluzi za preuzimanje
podataka i parametriranje (servisna
radionica).

Prednji interfejs se nalazi ispod
poklopca.

Prava pristupa funkcijama ovog
interfejsa zavise od umetnute
tahografske kartice.

=>» Prava pristupa tahografskih kartica
[ 27]

22

m Vazne postavke (pregled)

Vazne postavke na tahografu DTCO 4.1
su npr.:

Unos registarske oznake i drzave
registracije (ukoliko ve¢ nije uneseno
u radionici)

=>» Unijeti drzavu &lanicu iregistarsku
oznaku [+ 70]

Promjena aktivnosti kada je prekinut
kontakt

= Automatske aktivnosti nakon
paljenja uklju¢eno/isklju¢eno (zadane
postavke) [ -38]

Biquienje profila brzine i broja obrtaja
=> Stampanje profila brzine (dodatno)
[ 91]

D1/D2 prepoznavanje statusa

= Pocetak smene — umetanje Kkartice
vozaca [» 49]

Prikaz VDO brojaca (dodatno)
= VDO brojac (opcija) [ 77]

Vazne postavke (pregled)

m Bluetooth

Tahografom DTCO 4.1 se moze
upravljatipreko Bluetooth veze.

U tu je svrhu potrebno sljedece:

* eksterni uredaj s Bluetooth
interfejsom, npr. pametni telefon ili
ispitni uredaj.

» Odgovarajuéi aplikacioni softver
(aplikacija) na eksternom uredaju:
www.fleet.vdo.com.

Aktiviranje Bluetooth veze:

= Tok odjave [ 64]

ili

=> Aktiviranje/deaktiviranje Bluetooth
veze [ 93]

Na standardnom prikazu moZete vidjeti
da je Bluetooth veza aktivna tako Sto se
u gornjem retku prikazuje " " >
Prikazi [ 40].
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Stand-by-modus (displej)

Unos registarske oznake vozila
Registarska oznaka i drzava registracije

mogu se unijeti i putem aplikacije:
www.fleet.vdo.com.

© Continental Automotive Technologies GmbH

m Stand-by-modus (displej)

U rezimu "Rad", koji se na displeju
prikazuje piktogramom &, DTCO 4.1 ¢e
pod sljede¢im uvjetima preci u

stanje pripravnosti:

» Kontakt je prekinut.
* Nema nikakvih poruka.

Nakon "prekidanja kontakta" displej se
zatamnjuje.

Nakon pribl. 1 min (individualno podesiv
parametar) displej ¢e se potpuno
zatamniti, nakon ¢ega se DTCO 4.1
nalazi u stanju pripravnosti.

Opcionalno se moze podesiti dodatno
zatamnjenje (servisna radionica).

» lzaci iz Stand-by-modusa

Pritiskom na proizvoljnu tipku, davanjem
kontakta ili ponovnim pokretanjem
zaustavljenog vozila napusta se stanje
pripravnosti.

Displej se ponovo uklju€uje; nadalje se
viSe nista ne dogada.

Opis uredaja

m ADR-varijanta (Ex-varijanta)
ADR varijanta tahografa DTCO 4.1

oznacena je na prednjoj ploci
simbolom Ex.

G

®

B YO0 R amO2h0O0
RHOOh4 D REBO4h30

= s v Ok

Slika 2: Simbol Ex na prednjoj ploci

ADR varijanta tahografa DTCO 4.1
odobrena je za rad u okruzenju u kojem
postoji opasnost od eksplozije.

¢ Exzona: zona ll
» Okolna temperatura: -20 °C do +65 °C
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Opis uredaja

» Posebne sigurnosne upute

Kod ADR varijante tahografa DTCO 4.1
treba obratiti paznju na sledeca
sigurnosna uputstva:

A\ OPASNOST OD EKSPLOZIJE

Pratiti upute

» Obratite paznju na upute za
transport i rukovanje sa opasnim
tovarom u eksplozivnim
okruzenjima.

24

A\ OPASNOST OD EKSPLOZIJE

Utovar i istovar opasnog tereta

* Oba utora za kartice moraju biti
zatvorena.

» Ladica od Stapa¢a mora biti
zatvorena.

» Poklopac prednjeg interfejsa mora
biti zatvoren.

» Ne pritiskati tipke na tahografu.

» Ne smije biti umetnuta kartica
radionice, kontrolna kartica niti
kartica preduzeca.

» Posebnosti upotrebe

ADR varijanta tahografa DTCO 4.1 ¢e u
cilju zastite od eksplozije u odredenim
rizicnim okruZenjima sa prekinutim
kontaktom raditi u opsegu koji je
ogranic¢en na interne funkcije (za razliku
od standardne varijante).

Nakon $to date kontakt, mozete koristiti
sve funkcije tahografa DTCO 4.1 izvan
poducja opasnosti.

Nacini rada (pregled)

m Nacini rada (pregled)

— —

125dde o TSkmeh
o 123455, Tkm BEe

Slika 3: Displej s prikazom rezima rada
(1) Prikaz nacina rada

DTCO 4.1 ima 4 rezima rada koji zavise
od umetnute tahografske kartice:

* Rad @ (voznja/vozac)
Standardni prikaz sa ili bez kartice
vozaca
= Pocetak smene — umetanje kartice
vozaca [ 49]

Preduzeée B (poduzetnik)

Prikaz nakon umetanja poduzetnicke
kartice

=> Prijava - Umetnuti karticu firme

[ 68

» Kontrola ¥
(nije sastavni dio ovog uputstva)
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Nacini rada (pregled)

« Kalibracija T
(nije sastavni dio ovog uputstva)

Pregled rezima rada zavisno od tahografske kartice

Rezimi rada

Otvor za karticu 2 Nema kartice
Kartica vozaca

Kartica
prijevoznika
Nadzorna
kartica

Kartica
radionice

(*) U ovim reZzimima rada DTCO 4.1

koristi samo tahografsku karticu koja je
umetnuta u utor za karticu 1.

© Continental Automotive Technologies GmbH

Zavisno od toga da li je i koja je

tahografska kartica umetnuta, DTCO 4.1
¢e se automatski prebaciti u jedan od
sljedecih rezima:

Nema kartice

Rad
Rad
Prijevoznik

Kontrola

Kalibracija

Kartica vozaca

Rad
Rad
Prijevoznik

Kontrola

Kalibracija

Otvor za karticu 1

Kartica
prijevoznika

Prijevoznik
Prijevoznik
Prijevoznik )

Rad

Rad

Nadzorna
kartica

Kontrola
Kontrola
Rad

Kontrola

Rad

Opis uredaja

Kartica
radionice

Kalibracija
Kalibracija
Rad

Rad

Kalibracija )
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Opis uredaja

m Tahografske karte (pregled)

Zakonski propisane tahografske kartice
izdaju se na zahtjev od strane nadleznih
organa doti¢ne zemlje Clanice EU.

=> Prava pristupa tahografskih kartica

[ 27]

UPUTA

Da bi se izbjegao gubitak podataka,
pazljivo rukujte sa vasom tahografskom
karticom i pridrzavajte se napomena
mjesta izdavanja za tahografske
kartice.

UPUTA

Mozete koristiti tahografske kartice prve
generacije prema direktivi

(EU) 3821/85, prilog | B, kao i druge
generacije u skladu sa Uredbom o
provodenju (EU) 2016/799 | C u
trenutno vazeéem izdanju.

Medutim, mogu se koristiti samo kartice
radionice druge generacije.

Posjedovanje tahografske kartice daje
pravo na koristenje tahografa DTCO 4.1.
Podrucja djelatnosti i prava na pristup su
propisani od strane zakonodavca.

=>» Prava pristupa tahografskih kartica

[ 27]
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» Kartica vozaca

Svojom karticom vozaca prijavljujete se
na digitalni tahograf kao vozac.

DTCO 4.1 pocinje s prikazivanjem i
biljezenjem svih aktivnosti prijavljenog
vozaca.

Podatke mozete ispisati ili ih preuzeti
(kada je umetnuta kartica vozaca).

Kartica vozaca stoga sluzi za uobi€ajen
rezim voznje (kao pojedinacnog vozaca
ili dvoclane posade).

Tahografske karte (pregled)

» Kartica prijevoznika

Karticom prijevoznika prijavljujete se na
DTCO 4.1 kao vlasnik ili imalac vozila.
Time mozete pristupiti podacima
prijevoznika.

Kartica prijevoznika omogucéava
prikazivanje, Stampanje i preuzimanje
podataka pohranjenih u memoriji
tahografa kao i podataka kartice vozaca
koja se nalazi u drugom otvoru kartice.

UPUTA

Osim toga, kartica preduze¢a Vam daje
pravo - po prvi put, a ako jo$ uvijek to
nije obavljeno od strane radionice - za
unos autorizovane zemlje Clanice i
sluzbene registarske oznake. Ako ste u
nedoumici, kontaktirajte ovlastenu
strunu radionicu.

Ako imate odgovarajuéi sistem za
upravljanje voznim parkom, karticom
prijevoznika ste dodatno ovlasteni za
daljinsko (remote) preuzimanje podataka
o koristenju.
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Tahografske karte (pregled)

UPUTA

Kartica preduzeca je odredena za
vlasnika i nosioca vozila sa ugradenim
digitalnim tahografom i ne smije se
prenijeti na druge. Kartica preduzec¢a
ne sluzi za voznju.

» Nadzorna kartica
(nije sastavni dio ovog uputstva)

Nadzorna kartica sluzbenika nadzornih
organa (npr. policije) omogucava pristup
memoriji tahografa.

Dostupni su svi pohranjeni podaci i
podaci umetnute kartice vozac¢a. Oni se
mogu prikazati, ispisati ili preuzeti preko
prednjeg interfejsa.

» Kartica radionice
(nije sastavni dio ovog uputstva)

Karticu radionice dobija osoblje
ovlastene servisne radionice koje je
autorizirano za programiranje,
kalibriranje, aktiviranje i ispitivanje itd.

© Continental Automotive Technologies GmbH

» Prava pristupa tahografskih
kartica

Prava pristupa podacima koji se nalaze u
memoriji tahografa DTCO 4.1 zakonski
su regulirana, a pristup je mogu¢ samo s
odgovaraju¢om tahografskom karticom.

Opis uredaja
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Opis uredaja Tahografske karte (pregled)

Bez kartice Kartica Kartica Nadzorna Kartica
vozaca prijevoznika kartica radionice
Ispis Podaci o vozacu X \% V Vv \%
Podaci o vozilu T1 T2 T3 V V
Parametri X \Y V \Y, \Y,
Prikazi Podaci o vozacu ™ T2 T3 V V
Podaci o vozilu V A\ Vv \% \%
Parametri X T2 \% Vv \%
IS¢itavanje Podaci o vozacu X X T3 \% \%
Podaci o vozilu X X Vv \% V
Parametri X \% Vv Vv V
Znacenja:
Podaci o vozacu Podaci kartice vozaca
Podaci o vozilu Podaci memorije tahografa
Vrijednosti parametara Podaci za prilagodavanje/kalibraciju uredaja
\' Neograniena prava pristupa
T Aktivnosti vozaca u posljednjih 8 dana bez identifikacijskih podataka vozaca
T2 Identifikacija vozata samo za umetnutu karticu
T3 Aktivnosti vozaca pripadajuéeg prijevozni¢kog preduzeca
X Nije moguce
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Pohranjeni podaci

m Pohranjeni podaci

» Kartica vozaca

Na kartici vozaca prvenstveno se nalaze:

Podaci za identifikaciju vozaca.
=> Li¢ni ITS-podaci [ 10]

Nakon svakog koridtenja vozila, na Cipu
kartice vozaca pohranjeni su sljedeci
podaci:

.

.

.

Umetanje i vadenje kartice
KoriStena vozila
Datum i stanje brojaca kilometara

Aktivnosti vozaca, pri uobi¢ajenom
rezimu voznje u trajanju od najmanje
56 dana

Prijedena kilometraza
Podaci o drzavi

Podaci o statusu (pojedinac¢ni vozac ili
dvoclana posada)

Nastali dogadaji/smetnje
Informacije o kontrolnim aktivnostima

Specifi¢ni uvjeti:

© Continental Automotive Technologies GmbH

— Voznje sa statusom trajekt/voz

— Voznje sa statusom OUT
(out of scope)

— Vrijeme i mjesto utovaral/istovara
(kabotaza)

— Vrijeme i mjesto prelaska
medudrzavne granice (direktiva o
upucivanju radnika)

Kada se interna memorija napuni,
DTCO 4.1 upisuje nove podatke
namjesto starih.

=> Kartica vozaca: Obaveze vozaca

[ 16]

» Kartica prijevoznika

Na kartici prijevoznika prvenstveno se
nalaze:

» Podaci za identifikaciju prijevoznika i
autorizaciju pristupa pohranjenim
podacima.

Nakon svakog koriStenja vozila na kartici

prijevoznika pohranjeni su sljedeci
podaci:

Opis uredaja

» Vrsta aktivnosti
— Prijavijivanje i odjavljivanje
— Preuzimanje podataka iz memorije
tahografa

— Preuzimanje podataka sa kartice
vozaca

* Vremensko razdoblje (od/do) unutar
kojeg su preuzeti podaci

* Identifikacija vozila

+ Identifikacija kartice vozaca sa koje su
preuzeti podaci

Cim se memorija &ipa napuni, DTCO 4.1
zapisuje nove podatke namjesto starih.

=> Obaveze prijevoznika [ 17]
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Opis uredaja

» Masovna memorija (u uredaju)

Memorija tahografa biljezi i Cuva

podatke tokom vremenskog razdoblja

od najmanje 365 kalendarskih dana
prema Uredbi o provodenju

(EU) 2016/799 prilog | C u trenutno
vazeéem izdanju.

Aktivnosti se evaluiraju u intervalima
od jedne kalendarske minute, pri
¢emu DTCO 4.1 analizira najduze
neprekidne aktivnosti po intervalu.

DTCO 4.1 moze pohraniti

oko 168 sati registrirane brzine uz
razlu€ivost od jedne sekunde. Pritom
se vrijednosti registriraju svake
sekunde uz navodenje tatnog
vremena i datuma.

Pohranjene registrirane brzine velike
razlu€ivosti (minuta prije i minuta
nakon neuobiajenog usporavanja)
pomazu u analizi saobracajnih
nezgoda.

Sljedeci podaci se mogu ocitati preko
prednjeg interfejsa (samo s karticom
prijevoznika):

30

Preuzimanje podataka sa kartice

vozaca.

Preuzimanje podataka iz memorije

tahografa pomocu klju¢a za
preuzimanje (Download Key, opcija).

Prelazak medudrzavne granice

m Prelazak medudrzavne
granice

DTCO 4.1 automatski prepoznaje
prelazak medudrzavne granice.

To se odnosi na sve drzave prikazane na
karti prema klasifikaciji NUTSO: https://
ec.europa.eu/eurostat/documents/
345175/7451602/2021-NUTS-0-map.pdf.

Spanske regije se takode automatski
prepoznaju.

Druge drzave treba unijeti ru¢no na
pocetku smjene =» Unos drzave pri
pocetku smjene [+ 53].
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Vremenske zone

m Vremenske zone

Na tahografu DTCO 4.1 je tvorncki
podeSena UTC vremenska zona.

DTCO 4.1 pohranjuje vremenske
podatke pod UTC vremenskom zonom.

UTC vrijeme odgovara

vremenskoj zoni 0 na Zemljinoj kugli
podijeljenoj na 24 vremenske zone
(-12...0...+12 h).

—
o -
—

Time.
GMT [UTC)

" Eurcpean Ti

GMT UTC)

Slika 4: V\remenske zone u Evropi
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(1) Vremenska zona 0 = UTC

Vremenska Drzava

razlika

izmedu zona

00:00 (UTC) UK/P/IRL/IS

+01:00 h A/B/BIH/CZ/D/DK/
E/F/H/HR/I/L/M/
N/NL/PL/S/SK/
SLO / SRB

+02:00 h BG/CY/EST/FIN/
GR/LT/LV/RO/UA

+03:00 h RUS /TR

Preracunavanje na UTC vrijeme

UTC = Lokalno vrijeme — (ZD +
vrijeme SO)
ZD = vremenska razlika
izmedu zona

SO = ljetno vrijeme (samo
kod ljetnog racunanja
vremena)

(ZD + SO) = vremenska
razlika koju treba
namjestiti

Opis uredaja

Primjer:

Lokalno vrijeme u Njemackoj = 15:30
sati (ljetno vrijeme)

uTC = Lokalno vrijeme — (ZD +
vrijeme SO)
= 15:30 sati — (01:00 h +
01:00 h)
uTC = 13:30 sati
vrijeme

U ovom meniju moZete podesiti lokalno
vrijeme:
=>» Podesiti lokalno vrijeme [+ 96]
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Opis uredaja

m Piktogrami (pregled)
Rezimi rada

Prijevoznik
Kontrola

Rad

Kalibracija

om0

Tvorni¢ko stanje

Osoblje

u] Prijevoznik

o Kontrolor

o] Vozad

T Radionica / ispitno mjesto
B Proizvodaé

Aktivnosti

a Vrijeme raspoloZivosti

o} Vrijeme voznje

h Vrijeme pauze i odmora

32

Aktivnosti

® Ostala radna vremena
n Vazeci prekid

? Nepoznato

Uredaji i funkcije

1 Otvor za karticu 1; voza¢ 1

2 Otvor za karticu 2; vozat 2

H Tahografska kartica (ucitana)
—m Umetnuta tahografska kartica;
ucitani bitni podaci.

Sat

Stampad / ispis

Unos

Prikaz

Licencni kod

H B O e - @

Eksterna memorija;
preuzimanje podataka
(kopiranje)

| U toku je prijenos podataka
i Davaé

Piktogrami (pregled)

Uredaji i funkcije
wh Vozilo / uredaj / DTCO 4.1

- Veli¢ina tocka

T Podnapon

oT Prenapon

I+ Prekid napajanja

R Daljinsko upravljanje

S GNSS

T DSRC

E ITS

& Tezina kompozicije vozila sa
prikolicom

Razno

! Dogadaj

* Smetnja

H Napomena za rukovanje /
upozorenja o radnom vremenu

Ik Pocetak smjene

- Mijesto

7] Sigurnost
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Piktogrami (pregled)

Razno

> Brzina

L Vrijeme

z Ukupno / sazetak

H Kraj smjene

M Ruéni unos aktivnosti

F Prelazak medudrzavne
granice

il Grafikon

& Razlika

k| Korisnicki unos

z Molimo sadekajte

i Informacija

R Remote HMI

* Bluetooth

Specificni uvjeti

auT Nije potreban kontrolni uredaj
& Boravak na trajektu ili vozu

ah Utovar: putnici
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Specifiéni uvjeti

B Utovar: roba

? Utovar: nedefinirano
A Utovar

K Istovar

o Utovar/istovar
Kvalifikatori

24h Dnevno

| Sedmiéno

Il Dvije sedmice
+ Qd ilido

Kombinacije piktograma

Razno

0= Mjesto kontrole
o4 Vrijeme pocetka
+0 Vrijeme zavrSetka

OUT+  Pocetak "out of scope": Nije
potreban kontrolni uredaj

Razno
+0UT
by
+&
mH

AH
KH

wlk

L]

a4
T
ar
&
" [u]
&0

Opis uredaja

Kraj "out of scope"

Pocetak "trajekt/voz"

Kraj "trajekt/voz"

Polozaj nakon 3 h neprekidne
voznje

Polozaj "Utovar"

Polozaj "Istovar"

"Utovar"/"Istovar" s GNSS
poloZzajem

Polozaj prelaska medudrzavne
granice

Mjesto na pocetku radnog
dana (pocetak smjene)

Mjesto na kraju radnog dana
(kraj smjene)

Od vozila

Ispis kartice vozaca
Ispis vozila / DTCO 4.1
Unos vozila/ DTCO 4.1
Prikaz kartice vozaca
Prikaz vozila / DTCO 4.1
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Opis uredaja

Razno
L 3]
tim

Kartice
ol
(n]"]
ol
TH
E___

Lokalno vrijeme
Lokalno vrijeme prijevoznika

Kartica vozaca

Kartica prijevoznika
Nadzorna kartica

Kartica radionice

Nije umetnuta nijedna kartica

Upravljanje vozilom

a3
all

34

Dvoclana posada

Zbir vremena voznje duplih
sedmica

Ispisi

24
heT

I T

24
har

R

>y
To¥
dllT
iR=

Dnevne aktivnosti vozaca
(dnevni podaci) s kartice
vozaca

Dogadaiji i smetnje kartice
vozaca

Dnevne aktivnosti vozaca
(dnevni podaci) sa tahografa
DTCO 4.1

Dogadaiji i smetnje tahografa
DTCO 4.1

Prekoracenja brzine
Tehnicki podaci
Aktivnosti vozaca

Vremenska razdoblja s
aktiviranim daljinskim
upravljanjem

Dijagram brzine

Dijagram statusa D1/D2
(opcija)

Profili brzine (opcija)

Profili broja obrtaja (opcija)
Informacije senzora

Ispisi

id

Prikazi
Z4hED

I=E0

24ha0

a0

>0
TmO
BE=O
(a]"}
A

Piktogrami (pregled)

Sigurnosne informacije

Dnevne aktivnosti vozaca
(dnevni podaci) s kartice
vozaca

Dogadaiji i smetnje kartice
vozaca

Dnevne aktivnosti vozaca
(dnevni podaci) sa vozila /
tahografa DTCO 4.1

Dogadaiji i smetnje vozila /
tahografa DTCO 4.1

Prekoracenja brzine
Tehnicki podaci
Kartice

Prijevoznik

Posljednja izmerena tezina
kompozicije vozila sa
prikolicom
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Piktogrami (pregled)

Prikazi

maxM& Dozvoliena tezina kompozicije
vozila sa prikolicom

Dogadaji

Id Umetanje nevazece
tahografske kartice

lmm  Vremensko preklapanje

IB@  Umetanje kartice vozaca
tokom voznje

> Prekoracenje brzine

n Greska u komunikaciji s
davacem

la PodeSavanje vremena (vrsi se

u servisnoj radionici)
IHE  Konflikt kartica

lel  Voznja bez vazeée kartice
vozaca

IHa Posljedniji postupak s karticom
nije propisno zavrsen
I+ Prekid elektriénog napajanja

'ad Narusavanje sigurnosti
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Dogadaji

& Nedostaje GNSS signal

157 GNSS nepravilnost

lm Vremenski konflikt

T Greska u komunikaciji DSRC
> Kontrola prekoracenja brzine

lall Konflikt u kretanju vozila

Smetnje

= Smetnja uradu kartice

=¥ Smetnja Stampaca

ik Interna smetnja tahografa
DTCO 4.1

=¥ Smetnja pri preuzimanju
podataka

b || Smetnja davaca

®E Interna GNSS greska

®T Interna DSRC greska

Opis uredaja

Upozorenja o vremenima voznje
Hao Pauzal!

Rucno unosenje podataka
R %< Unos "Aktivnosti"

? Unos "Nepoznata aktivnost"

Ha'? Unos Mjesto na kraju smjene

k7 Unos Mjesto na pocetku
smjene

Napomene za rukovanje

Hi Pogre$an unos

H Nije moguc pristup meniju
Hu Ceka se unos

Hy Ispis nije mogu¢

Hro Nema papira

H¥X  Odgoden ispis

HE Neispravna kartica
HEC Izbacivanje kartice
HE Pogresna kartica
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Opis uredaja

Napomene za rukovanje

m Oznake drzava

Skracenice drzava

Oznake drzava

Skracenice drzava

HE Izbacivanje kartice nije
moguée

HEX Odgoden postupak

HE? Nedosljedan zapis

Ha Smetnja uredaja

i [~} Rok isteka u danima ...

i [1§= Rok za kalibraciju u danima ...

HEF1 Rok za preuzimanje podataka

sa kartice vozaca u danima ...

VDO broja¢ (opcija)

o] ]| Preostalo vrijeme vozZnje

| Jo] Pocetak sljedeceg vremena
voznje

2 1ol Buduce vrijeme voznje

ikl Preostalo vrijeme pauze/
odmora

+h Preostalo vrijeme do pocetka
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dnevnog, sedmi¢nog odmora

A Austrija

AL Albanija

AND  Andora

AR Armenija

AZ Azerbejdzan
Belgija

BG Bugarska

BIH Bosna i Hercegovina

BY Bjelorusija

CH Svicarska

CcYy Kipar

cz Ceska Republika

D Njemacka

DK Danska

E Spanija’

EC Evropska zajednica

EST Estonija

EUR  Ostala Evropa

F Francuska
FIN Finska
FL Lihtenstajn

FR/IFO Farska ostrva
GE Gruzija

GR Grcka

H Madarska
HR Hrvatska

| Italija

IRL Irska

IS Island

Kz Kazahstan

L Luksemburg
LT Litvanija

Lv Letonija

M Malta

MC Monako

MD Republika Moldavija
MK Makedonija
MNE Crna Gora
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Oznake drzava

Skracenice drzava

Skracenice drzava
WLD  Ostali svijet

Opis uredaja

Skraéenice regija u Spaniji

N Norveska

NL Nizozemska

P Portugal

PL Poljska

RO Rumunija

RSM  San Marino

RUS Ruska Federacija

S Svedska

SK Slovacka

SLO Slovenija

SRB Srbija

TJ Tadzikistan

™ Turkmenistan

TR Turska

UA Ukrajina

UK Ujedinjeno Kraljevstvo,
Alderney, Guernsey, Jersey,
Isle of Man, Gibraltar

uz Uzbekistan

Vv Grad Vatikan
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* Spanska regija: & Spanska regija

[ 371

» Spanska regija

Slika 5: Regije u Spanjolskoj

Skraéenice regija u Spaniji

AN Andaluzija
AR Aragonija
AST Asturija

C Kantabrija
CAT Katalonija

CL Kastilja i Ledn
CM Kastilja-La Mancha
CcVv Valensija

EXT Estremadura

G Galicija

1B Balearska ostrva
IC Kanarska ostrva
LR La Rioja

M Madrid

MU Murcija

NA Navarra

PV Baskija
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Automatske aktivnosti nakon paljenja ukljuc¢eno/isklju¢eno (zadane
Opis uredaja postavke)

m Automatske aktivnosti nakon

.. .y P UPUTA
paljenja uklju¢enolisklju¢eno
(zadane postavke) Proizvodac¢ vozila je mozda veé
programirao odredene aktivnosti koje
Automatski podesSena aktivnost: vaze nakon davanja/prekidanja
Nakon d i kontakt kontakta.
akon cavanja Kontakta » Oznacite podesene funkcije u tabeli
Vozac¢ 1ivozac 2 sa (V).
h Vrijeme pauze/odmora
* Ostala radna vremena UPUTA
2 Vrijeme raspolozivosti Izuzetak je naknadno unosenje

Bez promjene aktivnosti na kartici vozaga. Ova opcija
je van funkcije tokom ruénog unosa.
Nema promjene aktivnosti nakon

Nakon prekidanja kontakta davanja/prekidanja kontakta.

Vozac 1ivozac 2 Automatsko podesavanje nakon

h Vrijeme pauze/odmora "davanja/prekidanja kontakta" moze se
vidjeti u standardnom prikazu. Aktivnost

* Ostala radna vremena y AR

- o treperi oko 5 sekundi i zatim se ponovo
a Vrijeme raspoloZivosti pojavljuje prethodni prikaz.
? Bez promjene > Prikazi [ 40]

Standardne postavke:
= Podesiti aktivnosti [ 55]
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Upravljanje (opc¢enito)

Prikazi

Kretanje u meniju
Umetanje kartice
Izvaditi kartu
Rukovanje sa kartama

Preuzeti podatke




Upravljanje (opcenito)

Upravljanje (opéenito)
m Prikazi
» Prikaz nakon davanja kontakta

Ako u otvoru za karticu 1 nema
tahografske kartice, na displeju se u
trajanju od oko 20 s prikazuje
napomena (1) (kartica nedostaje), nakon
Cega se pojavljuje prikaz (2).

122dde @ Okmeh

1—+—8 kartical! r
2rdle o Okmeh

2— T 123456.Tkm  k

Slika 6: Prikaz nakon uklju¢enog paljenja

UPUTA

Tumacenje piktograma =» Prikazi u
toku voznje [+ 40]

40

» Prikazi u toku voznje

Tokom voznje mogudi su prikazi (a), (b)
ili (c) (opcija).

Kompletan spisak piktograma =
Piktogrami (pregled) [ 32].

Prikaz se moze promijeniti pritiskom na
tipku menija O/ K.

Prikazi tokom voznje:

Prikazi

[
12:508 ¥ Tokmeh I
o 123456, Tkm F"
1 | |
56 7 8 9
1 2
| |
leothzt  woohts | o
2miahis |
|
3
1
33— |
YOO & (ol LOC] gle I_
RN gLk ' c
|
————2 ————————————
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Prikazi

Standardni prikaz (a):

(1) Vrijeme na satu
sa simbolom & = lokalno vrijeme
bez simbola # = UTC vrijeme

(2) Oznaka rezima "Rad"

(3) Oznaka aktivne Bluetooth veze
(4) Brzina

(5) Aktivnost vozaca 1

(6) Simbol kartice vozaca 1

(7) Ukupno stanje brojaca kilometara
(8) Simbol kartice vozaca 2

(9) Aktivnost vozaca 2

Prikaz vremena voznje i odmora (b):

(1) Vrijeme voznje & vozacga 1 nakon
vazeéeg odmora

(2) Vazeci odmor I u djelimi¢nim
prekidima od najmanje 15 mini
sljedecih 30 min

(3) Vrijeme vozaca 2:
Trenutna aktivnost -
raspolozivost B i trajanje aktivnosti

© Continental Automotive Technologies GmbH

UPUTA

Ako kartica vozaca nije umetnuta,
prikazuju se vremena koja su
dodijeljena utoru za karticu 1
odnosno 2.

Prikaz preostalih vremena voznje i
odmora (opcija VDO brojac) (c):

(1) Preostalo vrijeme voznje @kl :
(treperi h = trenutno je aktivan ovaj
dio prikaza).

(2) Naredno vazece vrijeme
mirovanja / dnevno ili sedmic¢no
vrijeme mirovanja hkl:
= VDO brojac (opcija) [ 77]

(3) Prikazuje se podeSena aktivnost

Prikaz kalkulatora radnog vremena
(opcija VDO brojac) (d):

(1) Radno vrijeme bez pauza:
(trenutno podeseno trajanje radnog
vremena # bez odmora)

Upravljanje (opcenito)

(2) Svakodnevno radno vrijeme:
(ukupno radno vrijeme od
prethodnog dnevnog odnosno
sedmi¢nog odmora)

(3) Kumulativni odmor:
(ukupno trajanje pauza tokom
trenutnog radnog vremena 1)

(4) Trenutno sedmic¢no radno vrijeme:
(ukupno trenutno pode$eno radno
vrijeme za tekucu radnu sedmicu
do ovog trenutka)

» Poruke

Poruke se prikazuju neovisno od
trenutnog prikaza.

Sljedeci uzroci dovode do prikaza
poruke:

! Dogadaj

* Smetnja

H Upozorenje o vremenu
voznje

H Napomena za rukovanje

=>» Znacenje poruka [ 101]
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Upravljanje (opcenito)

» Prikaz nakon prekidanja kontakta

Nakon "prekidanja kontakta" prikazuje se
sliedece:

125408 a¥F Okmeh
RHE 123458, Tkm w

Slika 7: Prikaz nakon prekidanja kontakta
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Kretanje u meniju

m Kretanje u meniju m Umetanje kartice

e Odaberite Zeljenu funkciju, aktivnost ili

broja¢nu vrijednost sa tipkama &Y/ B u >
polju za unos. A PAZNJA
e Potvrdite izbor sa tipkom &. Obratiti paznju na sigurnost u
saobracaju
» Meniji kod stojeceg vozila + Karticu vozaga umetnite samo kada

Kod stoje¢eg vozila i stavljene vozacke vozilo nije u pokretu.

kartice moZete pozvati dalje podatke * Umetanje karte za vrijeme vozZnje je
vozacke Kkartice. moguce, ali nije dozvoljeno. To ¢e

biti snimljeno kao aktivnost.

=>» Drugi nivo menija - funkcije menija
[ 83 Utore za karticu drzite uvijek zatvorenim.

Poklopci otvora za kartice ne smiju se
uklanjati kako bi se izbjeglo prodiranje
praSine, prljavstine i vode.
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Umetanje kartice

UPUTA

Izbor utora za karticu

» Utor za karticu-1 (lijevi dio dijela za
karticu) za karticu vozaca koji vozi.

* Pri timskom radu: Utor za karticu-2
(desni dio dijela za karticu) za
karticu suvozaca.

e Zakarticu preduzeca: Slobodan
izbor utora za karticu.

UPUTA

Za koristenje ADR varijante mora biti
dat kontakt.

Obratite paznju na posebne sigurnosne
upute za rad sa ADR varijantom

DTCO 4.1 u okruzenju kojem prijeti
potencijalna eksplozija.

= ADR-varijanta (Ex-varijanta) [ 23]

1. Drzite kombinovanu tipku vozaca 1.ili
vozacla 2 pritisnutom duze od 2's.
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B 13:02e o Okmoh
WE 1E3456. Tk Bh

Slika 8: Zahtjev za izdavanje kartice
(kombinovana tipka)

2. Dovodni element kartice se izvladi.
Pazljivo spustite poklopac dovodnog
elementa kartice.

B 13:02e @ Okmsh
h B kartical k

{7 -

Slika 9: Preklapanje poklopca prema dolje

3. Umetnite svoju karticu u otvor sa
¢ipom okrenutim prema gore i sa
strelicom prema naprijed.

Upravljanje (opcenito)

13102« o Okmoh
h B kartical n

Slika 10: Umetanje kartice

4. Pazljivo preklopite poklopac
dovodnog elementa kartice navise.

5. Gurnite dovodni element kartice u
otvor tako da uskoci. Ucitavaju se
informacije sa Cipa.

Dok traje o€itavanje kartice u
utoru za kartice 1, u utor za kartice 2
moze se umetnuti druga kartica:

» Dvoclana posada: kartica drugog,
prateceg vozaca.

+ |8¢itavanje podataka s kartice i iz
memorije tahografa: kartica
prijevoznika.

Zavisno od umetnute kartice izvrSavaju
se radni koraci vodeni odgovaraju¢im
menijima.
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Upravljanje (opcenito)

Za prvu i (ako je umetnuta) drugu
karticu vozaca

=> Pocletak smene — umetanje kartice
vozaca [» 49]

Za karticu preduzeca
=> Prijava - Umetnuti karticu firme
[ 68

UPUTA

Ako DTCO 4.1 prilikom ucitavanja
ustanovi da je kartica nevazeca,
postupak ucitavanja se prekida (4H1
umetanje prekinuto).
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» Jezik

Prikazani jezik zavisi od sljedeceg:

» umetnute kartice vozaca u otvor za
karticu 1

» tahografske kartice viSeg prioriteta,
kao Sto je npr. kartica prijevoznika ili
nadzorna kartica

Kao alternativu automatskoj postavci,
mozete podesiti Zeljeni jezik.

=> Podesavanje jezika [* 77]

Izvaditi kartu

m lzvaditi kartu

UPUTA

Kartice mozete izvaditi iz utora za
kartice samo kada vozilo stoji.

A paznia

Zastita od zloupotrebe

Izvadite karticu vozaca iz utora za
kartu:

* Na kraju smjene
» Pri izmjeni vozaca ili vozila

UPUTA

Za koristenje ADR varijante mora biti
dat kontakt.

Obratite paznju na posebne sigurnosne
upute za rad sa ADR varijantom

DTCO 4.1 u okruzenju kojem prijeti
potencijalna eksplozija.

= ADR-varijanta (Ex-varijanta) [ 23]
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Izvaditi kartu

B 13:02e o Okmoh
WE 1E3456. Tkm Bh

A v

Slika 11: Zahtjev za izdavanje kartice
(kombinovana tipka)

1. Drzite kombinovanu tipku vozaca 1 ili
vozaca 2 pritisnutom duze od 2 s.
Na displeju se zatim prikazuje:

* Prezime vlasnika kartice.

» Indikator napredovanja prikazuje
tok prijenosa podataka na €ip
kartice.

» Upit za odjavljivanje.

2. Tipkama O/ K odaberite Zeljenu
funkciju:

» Kartica vozaca:
Odabir drzave u kojoj se trenutno
nalazite.

© Continental Automotive Technologies GmbH

Upravljanje (opcenito)

UPUTA

Ako se u roku jedne minute ne unese
drzava, izbacivanje kartice ¢e biti
prekinuto.

» Kartica prijevoznika:

— Da, ako na tahografu DTCO 4.1
Zelite odjaviti prijevoznicko
preduzece.

— He, ako blokada prosljedivanja
podataka o prijevozni¢kom
poduzecu treba ostati aktivna.

UPUTA

U sljedec¢im slu€ajevima prikazuje se

napomena:

* Redovno naknadno ispitivanje
tahografa DTCO 4.1

* Rok vazenja kartice prijevoznika ili
vozaca istiCe.

» Predstoji preuzimanje podataka sa
kartice vozaca

UPUTA

Memorisani podaci Vaseg preduzeca
su blokirani za strano preduzece.

3. Potvrdite odabir pritiskom na .

UPUTA

Ako se utaknuta kartica upravo
obraduje (radi ucitavanja ili
izbacivanja), a zahtijeva se izbacivanje
kartice iz drugog utora, DTCO 4.1
najprije zavrsava trenutni postupak sa
prvom karticom pa zatim pokrecée
postupak izbacivanja druge kartice.
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Upravljanje (opcenito)

Dovodni element kartice se izvladi iz
pripadajuce pregrade.

4. lzvadite karticu.

5. Pazljivo preklopite poklopac

dovodnog elementa kartice navise.

6. Gurnite dovodni element kartice u
otvor tako da uskodi.
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m Rukovanje sa kartama

» Tahografske kartice ne savijajte i ne
prelamajte, ne koristite za druge
svrhe.

* Ne koristite oStec¢ene tahografske
kartice.

* Drzite kontakte povrSine Cistim,
suhim, bez masnoce i ulja (uvijek
pohraniti u zastitnoj foliji).

» Zastitite od direktnog suncevnog

zracenja (ne smije lezati na armaturi).

* Ne stavljajte u neposrednu blizinu
jakih elektromagnetnih polja.

* Ne Koristite kartice nakon isteka
vaznosti odnosno blagovremeno prije
isteka zahtijevati novu tahografsku
karticu.

Rukovanje sa kartama

m Preuzeti podatke

» sa kartice vozaca ili preduzeca

AA OPASNOST OD EKSPLOZIJE

Opasnost od eksplozije uslijed
preostalih napona i otvorenih
interfejsa kod ADR varijante

U potencijalno eksplozivnim
okruzenjima pritisak na tipke tahografa
DTCO 4.1, umetanje kartica, otvaranje
ladice Stampaca ili prednjeg interfejsa
predstavlja povecanu opasnost od
eksplozije.

» Poklopac mora biti zatvoren.

* Ne smije biti aktivho preuzimanje
podataka.

UPUTA

Za preuzimanje smije biti umetnuta
samo 1 kartica vozaca (kartica
vozaca 1 ili vozaca 2).

Ako su umetnute obje kartice, nece
doci do prijenosa podataka.
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Preuzeti podatke

Bl 12500 o Okmsh
B 100436, 8kn

Slika 12: Priklju€ivanje na predniji interfejs
1. Na prednjem interfejsu podignite
poklopac (1) prema gore.

2. Umetnite Download Key (klju¢ za
preuzimanje) (3) u predniji interfejs

(2).

Preuzimanje se pokrece automatski.

Slika 13: Plktogram. Prijenos podataka

Pri prenosu podataka se prikazuje
odgovarajuci piktogram (4).
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UPUTA

Mogu¢ gubitak podataka pri prenosu na
Download Key.

Za vrijeme prenosa podataka, ne
prekidajte vezu sa prednjim suceljem.

3. Nakon preuzimanja podataka
zatvorite poklopac (1)

» Oznaka podataka

Kopirani podaci se oznaavaju sa
digitalnim potpisom (oznakom).

Na osnovu ovog potpisa podaci se mogu
pripisati odredenoj kartici vozaca i
provjeriti njena potpunost i originalnost.

UPUTA

Detaljne informacije o programu za
oCitavanje tj. o Download Key,
preuzmite iz dokumentacije.

Upravljanje (opcenito)

» Ugcitavanje iz masovne memorije

Podaci iz masovne memorije se mogu
preuzeti.samo sa karticom preduzeca.

Na Download Key mozete podesiti koji
se podaci (kartica ili masovna memorija)
mogu preuzeti.

» Daljinsko preuzimanje (dodatno)

Pomocu sistema flotnog menadzmenta
(daljinski rad), podaci se mogu takoder
daljinski preuzeti nakon uspjesnog
prepoznavanja kartice preduzeca
(memorisano na serveru).

UPUTA

Detaljne informacije o potrebnim hard i
softver komponentama te njihovom
koriStenju preuzmite iz dokumentacije.
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Rad vozaca

Funkcije kartice vozaca

Pocetak smene — umetanje kartice vozaca
Podesiti aktivnosti

Utovar/istovar (kabotaza)

Kraj smjene - preuzimanje kartice vozaca
Ruéni unosi (inicijalni/naknadni unos)
Zamjena vozaca / vozila

Umetnuti vozacku karticu



Funkcije kartice vozaca

Rad vozaca
m Funkcije kartice vozaéa

Pomocu kartice vozaca tahograf
DTCO 4.1 identifikuje vozaca.

Ona sluzi za uobi¢ajen rezim voznje i
omogucuje pohranjivanje, prikazivanje,
Stampanije ili (ako je umetnuta kartica
vozaca) preuzimanje aktivnosti.

m Poéetak smene — umetanje
kartice vozaca

UPUTA

"Rukovanje od strane vozaca"
odgovara rezimu "Rad” u skladu sa
Uredbom o sprovodenju (EU) 2016/799
| C u trenutno vazecem izdanju.

=> Nacini rada (pregled) [ 24]

UPUTA

Vozacka kartica nije prenosiva.

UPUTA

Meniji za prikaz i ispis podataka o
vozacu dostupni su samo ako je
umetnuta odgovarajuca kartica.

Tako se npr. stavka menija
rrintande voza& 2 prikazuje
samo kad je u utoru za karticu 2
utaknuta kartica vozaca.
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UPUTA

Za koriStenje ADR varijante mora biti
dat kontakt.

Obratite paznju na posebne sigurnosne
upute za rad sa ADR varijantom

DTCO 4.1 u okruzenju kojem prijeti
potencijalna eksplozija.

= ADR-varijanta (Ex-varijanta) [ 23]

Rad vozaca

» 1. Umetanje kartice

Umetnite svoju karticu vozaca u utor za
kartice na pocetku smjene (pocetak
radnog dana).

= Umetanje kartice [ 42]

* Umetanjem kartice vozaca na displeju
se pojavljuje jezik koji je pohranjen na
toj kartici.

UPUTA

Jezik mozete podesiti u meniju.
=>» PodeSavanje jezika [ 77]

Prikazani meni ¢e Vas korak po korak
dovesti do potpune spremnosti tahografa
DTCO 4.1 za rad:

im Maier
162 (e

142 0UTE

Slika 14: Prikaz dobrodoslice

U trajanju od oko 3 s prikazuje se
prezime vlasnika kartice, podeSeno
lokalno vrijeme (npr. 163 Qe )i UTC
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Rad vozaca

vrijeme (npr. 142 SQLITC) (vremenska
razlika = 2 sata tokom ljetnog raunanja
vremena).

Tokom ocitavanja kartice nisu mogudi
nikakvi unosi.

Pritiskom na proizvoljnu tipku pojavljuje
se poruka:

molimo
pricekaitel

odnosno:

HE izbaciwvande
nide mosuss i

Ucitavaju se podaci kartice:

1o Maier

o] I

Slika 15: UCitavanje podataka kartice
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Lijevo je broj zauzetog otvora za karticu.

Pored je navedeno prezime vozaca
(ucitano sa kartice vozaca).

Graficki indikator prikazuje napredak
ocCitavanja kartice vozaca.

Pocetak smene — umetanje kartice vozaca

UPUTA

Dok god je ru¢ni unos aktivnosti vozaca
mogug, ali jo§ uvek nije pokrenut,
DTCO 4.1 nudi vozaéu moguénost
izbacivanja kartice vozaca bez daljnjeg
pohranjivanja zapisa podataka na
kartici i u uredaju DTCO 4.1.

UPUTA

Obratiti paznju na potpunost podataka
0 vozniji.

U skladu s odredbom, aktivnosti koje
nisu snimljene na kartici se moraju
unijeti manuelno.

c zadndes wadenda
B BRI TR -icIINE o4 et I

Slika 16: Prikaz posljednjeg vadenja kartice

U trajanju od oko 4 s prikazuju se datum
i vrijeme posljednjeg vadenja kartice po
lokalnom vremenu (simbol = ).

Nakon toga slijedi upit za ruéni naknadni
unos:

d. 1M ulaz
dodatak? e
dodatak? da

Slika 17: Naknadni unos kao opcija

* Vi sami mozete naknadno unijeti
aktivnosti;
=> Rucni unosi (inicijalni/naknadni
unos) [+ 59]

— Ako ne Zelite naknadno unijeti
"nikakve aktivnost" odaberite Me i
nastavite s korakom i.
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Pocetak smene — umetanje kartice vozaca

— Ako odaberete Da, DTCO 4.1
zahtijeva da ru€éno unesete
podatke; nakon toga slijedi prikaz:

s

&

M 15.03.23

1
RolE. 03, i

T
:
:; i

um  mm
u_l Ll

o

Slika 18: Opcije za unos

M = ruéni unos
h = treperi polje za unos aktivnosti

Prikazuje se vremenski period izmedu
vadenja (1. red) i trenutnog umetanja
(2. reda) po lokalnom vremenu.

= Podesiti aktivnosti [ 55]

fr 15,0222 16
5,032 :

1
3 07iEh
B ole. 03,23 09035

Slika 19: 2. red = blok za unos
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» Potrebne podatke (trepéuéa polja za

unos) mozete unijeti sliede¢im
redoslijedom: aktivnost/dan/mjesec/
godina/sat/minuta .

Proces se zavr§ava umetanjem kartice.

UPUTA

DTCO 4.1 odbija da izbaci karticu
vozacta dok god se ne zavrs$i postupak
ucitavanja. Kako biste mogli da izvadite
karticu, morate jo$ jednom zatraziti
njeno izbacivanje nakon §to DTCO 4.1
okonc&a postupak ucitavanja.

Nakon toga sledi-upit za unos drzave.

9 wlk drEfava start
iE

sk resida start
E A

Slika 20: 1zbor drzave

Rad vozaca

Odaberite drzavu odnosno regiju za
naknadni unos i potvrdite izbor
pritiskom na &.

= Oznake drzava [ 36]

UPUTA

Za Spaniju trebate dodatno unijeti
regiju.

UPUTA

Tipkom B moZzete, ukoliko odmah
nastavljete svoju smjenu, prekinuti
unos.

P. [ 1M potvrditi

ulaz? da
ulaz? He

Slika 21: Potvrda unosa
» Potvrdite unos sa Da ili Me.
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Rad vozaca

UPUTA

Ako pritisnete Me:, unosi se prikazuju
ponovo i prema potrebi ih mozZete
ispraviti.

* Prvo umetanje
Prilikom prvog umetanja kartice
vozaca slijede dodatni upiti:
= Umetnuti vozacku karticu [ 64]

Pojavljuje se standardni prikaz.

"

"

T 3Ee oF  Okmeh

455, Thm  m

= 0

T
T

X

i

-
e

Slika 22: Standardni prikaz sa umetnutom
karticom

Prikazani simboli imaju sljede¢e
znacenje:

— = Vozacka kartica se nalazi u utoru za

kartice.
m = Mozete zapocCeti voznju, podaci su
ucitani.

e

o Spremnd
za woEnduy

Slika 23: Spremno za voznju

DTCO 4.1 pokazuje da voznja moze
zapoceti i to bez obzira na to da li se radi
o pojedinaénom vozacu (@) ili dvoélanoj
posadi (@&).

Pocetak smene — umetanje kartice vozaca

UPUTA

Simbol m se prikazuje za oba utora za
kartice.

Ako su ubacene kartice za vozaca-1 i
vozaca-2 moguce je zapoceti voznju
ako prikaze simbol m za vozaca-1.

UPUTA

Ako se ne prikazuje spremnost za
voznju, provjerite je liu otvor 1 i
eventualno otvor 2 umetnuta vazeca
kartica vozaca, jesu li unijeti svi
potrebni podaci kao i da nema konflikta
kartica.

UPUTA

Ako su umetnute dvije kartice vozaca,
uredaj DTCO 4.1 trazi unose za drugu
karticu ¢im se prva ucita i prikaze
spremnost za voznju.

» 2. Podesiti aktivnosti

Podesite sa kombi tipkom za
odgovarajuci utor za karticu IEM aktivnost
koju Zelite.

=>» Podesiti aktivnosti [ 55]

* U sluc¢aju izmjene lokalnog vremena:
Podesite vrijeme na aktuelno lokalno
vrijeme.
=>» Podesiti lokalno vrijeme [ 96]

DTCO 4.1 je spreman za rad.

UPUTA

Pocetak voznje prekida svaki zapoceti
manuelni unos - i za vozaca-2.
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Pocetak smene — umetanje kartice vozaca

A paznia

Kod pauze ili mirovanja uvijek postavite
aktivnost na h.

Unos drzave pri poc¢etku smjene

12510
142 6

j' Moo
o]

Taln
_

o r_.'.
I [
(R

1
o -
LA e WD

Smetnje na tahografu DTCO 4.1 ili
sistemskim komponentama prikazuju se
na displeju = Znacenje poruka [ 101].

» Potvrdite poruku pritiskom na tipku .
» Unos drzave — ruéno

DTCO 4.1 automatski prepoznaje
prelazak medudrzavne granice =
Prelazak medudrZavne granice [ 30].

Ukoliko DTCO 4.1 ne prepozna prelazak
medudrZavne granice automatski, treba
ruéno promijeniti drzavu:
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#7 driEava start
w7 drE

s

ava start

Slika 24: Opcija unosa — drzava polaska

.

Simbol #I#? Odaberite i potvrdite
unos drZava start.

Drzavu izabrati i potvrditi.
= Oznake drzava [ 36]

UPUTA

U Spaniji trebate dodatno unijeti regiju
u kqjoj Va$a voznja zapocinje.
=>» Spanska regija [ 37]

Rad vozaca

Unos drzave na kraju smjene

a. 1y =5

R0

202,23 17245
R

I

He? drEava krad

He? drEava krad
L]

Slika 25: Unos - Drzava dolaska

e U prvom polju za unos h odaberite
simbol Hle? |zaberite i potvrdite unos
drZava krad.

e QOdaberite i potvrdite drzavu.
Izbor drzava

Pri ponovnom izboru najprije se
prikazuje ranije odabrana drzava.

Tipkama O/ | pozivaju se 4 posljednje
zadane drzave.

Oznaka: dvotacka ispred teritorijalne
oznake *B.
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Rad vozaca

UPUTA

Ovo je takode dostupno za odabir
regije, npr. u Spaniji.

Dalji izbor slijedi abecednim redom,
pocevsi od slova A:

. Tlpkaﬂﬁ: 22 ¥ Ha o.litd.
. Tlpkaﬂﬁ: B C. DOs .. itd.

UPUTA

Pritiskanjem i drzanjem tipki OV & je
moguce ubrzati odabir (auto-repeat-
funkcija).

UPUTA

Ako je aktivirano lokaliziranje vozila,
DTCO 4.1 nudi predodabir drzava na
temelju lokacije vozila u trenutku
umetanja kartice vozaca.

Ako se drzava ne moze odrediti putem
lokaliziranja vozila (vozilo se nalazi
izvan raspolozivih podataka kartice ili
izraGunavanje polozaja jo$ uvijek traje),
DTCO 4.1 nudi posljednje Cetiri
navedene drzave odnosno regije.

54

UPUTA

Te lokacije su samo prijedlozi kako bi
se olak$ao izbor.

Kao vozagc, potrudite se da odaberete
drzavu u kojoj se stvarno nalazite.

» Prekid postupka unosenja

Ako u rokuod 30 s ne uslijedi nikakav
unos, na displeju se pojavljuje sljededi
prikaz:

Hea molimo
unesite

Slika 26: Zahtjev za unos podataka na displeju

Unos mozete nastaviti ako u roku od
sljedecih 30 s pritisnete tipku .

Pocetak smene — umetanje kartice vozaca

Ako se u roku od 10 minuta ne izvrsi
nikakav unos niti se na tahografu
DTCO 4.1 pritisne neka tipka, tahograf
¢e odbaciti karticu vozaca.

Vec¢ zadati ali nepotvrdeni podaci se
odbacuju, kako bi se zajam¢ilo Suvanje
samo ispravnih i potvrdenih podataka.
To se odnosi kako na daljinski tako i na
direktni unos na uredaju DTCO 4.1.

Zahtjev za izdavanje kartice pritiskom na
kombinovanu tipku EER prekida "rucni
unos". On se takode prekida i ako se
tokom unosa zapo&ne voznja.
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Podesiti aktivnosti

m Podesiti aktivnosti
» Moguce aktivnosti

Mogu se podesiti sliedec¢e aktivnosti:

o] Vrijeme voznje (automatski pri
vozniji)

* Sva ostala radna vremena

A Vremena raspolozivosti

(vremena ¢ekanja, vrijeme kao
suvozac, vrijeme provedeno u
kabini za spavanje tokom
voznje za vozaca 2)

h Vremena pauza i odmora

© Continental Automotive Technologies GmbH

» Promijeniti aktivnost

UPUTA

PodeSavanje aktivnosti je moguce
samo kod vozila koje stoji.

a. Pritisnite kombi tipku IEEM za vozaca-1.
Prikazuje se standardni prikaz.

Rad vozaca

» Automatsko podesavanje

DTCO 4.1 se automatski prebacuje na
sliedece aktivnosti:

12:40s o¥ Okmh
1— = 100438 Bkm He

Slika 27: Standardni prikaz s aktivnoSc¢u (1)

b. Pritisnite kombi tipku Bl , dok Zeljena
aktivnost ne bude prikazan na displeju
(1)

c.-U dvoclanoj posadi: Potvrdite kao
suvozac (vozac-2) tipku ER.

prilikom ... voza¢1 vozac 2
voznje o] a
zaustavljanja * a
vozila

UPUTA

Osigurati tacan obracun brojaca

(dodatak)

* Na kraju smjene ili pauze uvijek
postavite aktivnost na "x" k.

Automatsko podesavanje nakon
paljenja uklju¢enolisklju¢eno
(zadana postavka)

Nakon davanja/prekidanja kontakta
DTCO 4.1 se moze prebaciti na
definiranu aktivnost, na primjer k.

Ova se aktivnost moze programirati s
karticom prijevoznika ili u ovlastenoj
servisnoj radionici.
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Rad vozaca

Aktivnost (1) i/ili (2) koja se automatski
mijenja prilikom davanja odnosno
prekidanja kontakta prikazuje se na
standardnom prikazu. Treperi u trajanju
od oko 5 s.

12:01e oF  Okmeh
1S RE 123456, Thm Br .—2

Slika 28: Treperenje aktivnosti u standardnom
prikazu

Nakon davanja kontakta pojavljuje se
prethodni prikaz.

Primjer:

Odabrali ste "brojac” i iskljuujete
paljenje.

Pri uklju€enju paljenja "brojac" ¢e nakon
5 sekundi biti opet prikazan.

» Ruéno unosenje aktivnosti

UPUTA

Obratiti paznju na propis.

U skladu s odredbom (EU) 165/2014,
aktivnosti koje se ne mogu zapisati-na
vozackoj kartici treba naknadno unijeti
manuelno.

U sljedeéim slu¢ajevima potrebno je

ruéno unijeti aktivnosti:

» Kvar tahografa DTCO 4.1.

» gubitak, krada, oStec¢enje ili smetnja u
radu kartice vozaca.

U tim sluGajevima morate na pocetku i
na kraju voznje odnosno smjene izraditi
dnevni ispis na tahografu DTCO 4.1.

Na poledini papira imate moguénost
unijeti aktivnosti ruéno (2) i mozete

vL1 18] 1 ddO2La

sZ[za] ¥8 1] udeiboyoey

o Mugtermanm Heinz
ol F /2345678901234 5 6

A No. V8 VM 612

o VE-Villingn

e Miinchen
skm P2
kms 92610

km 368
pat. 12702020
(Signature) HMQ'
TEx0 TERGE

cl

a | nlols

Podesiti aktivnosti

dopuniti papir sa licnim podacima (1). Slika 29: Unos aktivnosti
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Utovar/istovar (kabotaza)

Znacenje simbola
o} Ime i prezime

ol Broj kartice vozaca ili
vozacke dozvole

aBr. Registarska oznaka vozila

- Mjesto na poletku smjene

+a Mjesto na kraju smjene

+km Stanje brojaca kilometara
na kraju smjene

km+ Stanje brojaca kilometara
na pocetku smjene

km Prijedena kilometraza

UPUTA

Pridrzavajte se zakonskih odredbi koje
vaze za Vasu zemlju.

© Continental Automotive Technologies GmbH

m Utovar/istovar (kabotaza)

U tahografu DTCO 4.1 mozete
dokumentirati postupke utovara i istovara
koji su obuhvaceni regulativom za
kabotazu (prekograni¢ni transport).

DTCO 4.1 pohranjuje mjesto i vrijeme
utovara odnosno istovara.

Meni za unos: = Meni za unos vozila
[ 95]

Rad vozaca

m_Kraj smjene - preuzimanje
kartice vozaca

UPUTA

Za zastitu licnih podataka potrebno je
da na kraju smjene preuzmete karticu
vozaca.

Vozacku karticu mozete izvaditi iz utora
za kartice samo kada vozilo stoji.

UPUTA

Za rad sa ADR-varijantom, paljenje
mora biti uklju€eno.

Obratite paznju na posebne sigurnosne
upute za rad sa ADR varijantom u
okruzenju kojem prijeti potencijalna
eksplozija.

= ADR-varijanta (Ex-varijanta) [ 23]

1. Prilikom promjene vozila ili na kraju
smjene (kraj radnog dana) podesite
odgovarajucu aktivnost npr. vrijeme
odmora h.
=>» Podesiti aktivnosti [ 55]
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Rad vozaca

2. Drzite tipku EEM pritisnutom najmanje

2s.

b.

rle drEava krad

:E
E Ak

Slika 30: Podatak o trenutnoj lokaciji
3. Tipkama B /K odaberite drzavu i

potvrdite izbor pritiskom na E.
=>» Unos drzave pri pocetku smjene
[ 53]

UPUTA

Ako je funkcija dostupna, uredaj
DTCO 4.1 nudi moguc¢nost Stampanja
dnevnog izvjestaja prije izbacivanja
kartice.

UPUTA

Ako se u roku jedne minute ne unese
drzava, izbacivanje kartice ¢e biti
prekinuto.
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4.

Prikazuju se broj utora za kartice i
prezime vozaca.

Graficki indikator prikazuje napredak
upisivanja podataka na karticu
vozaca.

Izvadite karticu vozaca iz utora.

=> Izvaditi kartu [ 44]

Ovo se odnosi i na izmjenu vozaca u
timskom radu. Nakon toga umetnite
Va8u vozacku karticu u'drugi utor.
Prikaz na displeju:

- -15:-:::&@ .
R AZ23455.Tkm R

Slika 31: Standardni prikaz bez kartica

6. Po Zelji mozete odStampati

pohranjene aktivnosti i dogadaje
putem menija za ispis.

= Drugi nivo menija - funkcije menija
[ 83]

Kraj smjene - preuzimanje kartice vozaca

UPUTA

Ako Zelite ispis posljednja 24 sata ,
sacekajte — ukoliko je moguce —
naredni dan.

Tako Cete osigurati Stampanje i
posljednje aktivnosti.
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Ruéni unosi (inicijalni/naknadni unos)

m Ruéni unosi (inicijalni/
naknadni unos)

Ako ste nakon umetanja vozacke kartice
na upitulaz dodatak? odgovorili sa
Da (korak d), tada ¢e biti prikazani
manuelno izmjenjivi unosi (korak e).

d.

1M ulaz
dodatak? da

oy

B le.03.23 0

MoA5.03.23 1a:3
TEEG

Slika 32: Prikazi s moguc¢no$éu ispravke

Sada mozete raditi unose (tipke O / K i &
)-
U slu€aju pogreSnog unosa mozete se

vratiti pritiskom na tipku B i ponoviti
unos.
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Vadenje (15.03.23)
16:31 lokalno vrijeme

Umetanje (18.03.23)

Y
Vremenski period nepoznate aktivnosti
Slika 33: Primjer vremenskog razdoblja s
nepoznatom aktivnoScu

Mogucéi su sljedeci unosi:

» Aktivnost vremenskog mirovanja h
naknadno upisati:
= Aktivnost vremenskog mirovanja
naknadno upisati [» 60]

* Nastavak radnog vremena:
=> Nastaviti aktivnosti [ 61]

» Nastaviti radno vrijeme, zavrsiti i/ ili
dodati na pocetak aktivnosti radnog
vremena:
=> Nastaviti aktivnosti i priorizirati
aktivnosti [ 62]

Ove moguénosti nakon umetanja kartice
vozaCa opcenito vaze i za odabir
trenutne aktivnosti.

07:35 lokalno vrijeme

Rad vozaca

» Zahtjev kartice za vrijeme ruénog
unosa

1. Zatrazite sa tipkom EEl izbacivanje
kartice.
Upit o manuelnom unosu ¢e biti
prikazan:

1M potwrditi

uwlaz? He:
1M poterditi
dodatak? He

Slika 34: Naknadni unos kao opcija

2. Odaberite tipkama B/ @ He i
potvrdite tipkom E&.

3. dalje sa korak 3.
= Kraj smjene - preuzimanje Kkartice
vozaca [ 57]

Ruéni unos se prekida. Za nepoznato
vremensko razdoblje DTCO 4.1
pohranjuje aktivnost ? .

ke



Rad vozaca

» Aktivhost vremenskog mirovanja
naknadno upisati

¥
zadndes vadenda !
15.03.23 16:31s |
¥
1M ulaz
dodatak? da
1
¥
s driava start
0
1M ulaz
potyrditi? da

HE 123456, Tkn

OTid6e @ Okmoh

{21
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Rucni unosi (inicijalni/naknadni unos)

Vadenje (15.03.23) Umetanje (18.03.23)
16:31 lokalno vrijeme 07:35 lokalno vrijeme

Naknadni unos odmora

Obratite paznju na sljedece: Unos se vrsi po lokalnom
vremenu.

a. Nakon $§to za naknadni unos odaberete Da:

b. Odaberite i potvrdite aktivnost k pritiskom na E3.
Prikaz se pomjera na naredno svjetlucajuce polje za
unos. Ako drzite tipku B pritisnutim, prikaz ¢e se
prebaciti na posljedn;ji unos.

c. Potvrdite i posljednji unos minuta tipkom .

d. Pratite slijed menija.
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Rucéni unosi (inicijalni/naknadni unos)

» Nastaviti aktivnosti

\
zadnies wvadendia
24.03.23 23132

\
1M ulaz
dodatak da

1

1

s« driava start

:0
i

1M ulaz
ulaz? da

i

G2:3le @ Okmesh
HE 123456, Thm +
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Rad vozaca

Vadenije (24.03.23) Umetanje (25.03.23)
23:32 lokalno vrijeme 02:30 lokalno vrijeme

00:20 lokalno vrijeme

Dopuna aktivnosti
Obratite paznju na sljedece: Unos se vrsi po lokalnom vremenu.
. Odaberite i potvrdite prvu aktivnost # pritiskom na &.
. Unesite dan i vrijeme i potvrdite tipkom E.
Odaberite i potvrdite drugu aktivnost B pritiskom na &.
. Unesite ponovo dan i vrijeme i potvrdite tipkom E.

. Potvrdite i posljednji unos minuta tipkom E.

-~ 0o a0 T o

Pratite slijed menija.
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Rad vozaca

» Nastaviti aktivnosti i priorizirati

62

aktivnosti
: \
\
zadhies wadenda
e M O05, 03,22 17150
05, 03, 2 T50
95,0323 _17:90¢ b 14.03.23 14100
' [ o5.02.23 15:45 |
1M ulaz M05.032,23 18045 | | [we? driava krad
dodatak? da ve? dr¥ava krad 0
1 |
' MooS.03.23 18145
€D b 14,0323 14200
7 o14.03.23 12310
M 14,032,223 12:10 | | +»? driava start
#+7 driava start HES
M 12210
R 14200
23 140
«¢ driava start
0
14:0le o kmech 1M ulaz
- - -
RE 123455, Tkm R ulaz? da

Rucni unosi (inicijalni/naknadni unos)

Vadenije (05.03.23)
17:50 lokalno vrijeme

Umetanje (14.03.23)
14:00 lokalno vrijeme

Prioritetizacija
aktivnosti

Kraj smjene

Dopuna aktivnosti Pocetak smjene

Obratite paznju na sljedece: Unos se vrsi po lokalnom vremenu.

a. |zaberite i potvrdite prvu aktivnost # sa datumom i
vremenom.

b. Izaberite i potvrdite simbol Fi#? drZawa krad.
c. lzaberite i potvrdite drzavu.

d. |zaberite i potvrdite sljedecu aktivnost
? = nepoznata aktivnost sa datumom i vremenom.

e. Ponavljajte korake od 2 do 4 dok vrijeme umetanja ne bude
dostignuto.
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Zamjena vozaca / vozila

m Zamjena vozaca / vozila

Bl 13:020 0 Okmoh
h B kartical »

Slika 35: Zamijeniti vozacku karticu

» Slucaj 1 - timski rad

Vozag-2 postaje vozac-1.

a.

Izvadite vozacke kartice iz utora za
kartice i postavite ih u onaj drugi utor
za karticu.

. Podesiti zeljenu aktivnost:

= Podesiti aktivnosti [ 55]

Voznja moze biti zapoceta ¢im simbol
H za vozaga-1 i simbol m za vozada-2
bude prikazan.

UPUTA

U timskom radu je moguce karticu
vozaca-1 umetnuti prvu, a kako bi se
brze pristupilo voznji. Ve¢ pri ucitavanju
kartice vozaca-1, moguce je umetnuti
karticu vozaca-2.
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» Slucaj 2 - kraj smjene

Vozac-1 i/ ili vozag-2 napustaju vozilo.

a. Doti¢ni po potrebi saCinjava dnevno
Stampanje, vadi svoju Karticu, i uzima
vozacku karticu iz utora.

b. Novo osoblje u vozilu stavlja vozacku

karticu, zavisno od funkcije (vozac-1 ili
vozac-2) u utor za Karticu.

» Slu€aj 3 - mjesani rad

Voznja s razlicitim tipovima tahografa.

* Primjerice analogni tahograf sa
zapisom na tahografskim listicima ili ...

« digitalni tahograf sa karticom vozaca
u skladu sa Uredbom (EU) 165/2014,
npr. DTCO 4.1.

U slu€aju kontrole voza¢ mora biti u
mogucnosti da za tekuéu sedmicu i za
proteklih 28 dana predodi sljedece:

» Kkarticu vozaca (1),

e
1— Eii!%]ﬁ Il

Rad vozaca

relevantni dnevni ispisi iz digitalnog
tahografa (2), npr. u slu¢aju ostecenja
ili greSke na kartici vozaca,

ispisane listove (3),
rucne zapise aktivnosti.

I

~

Slika 36: Primjeri dokumentacije koju treba
imati sa sobom

UPUTA

Pridrzavajte se zakonskih odredbi koje
vaze za Vasu zemlju.
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Rad vozaca

m Umetnuti vozacku karticu

» Koristenje podataka

Pri prvom umetanju kartice, zbog zastite
Vasih licnih podataka, biti ¢ete upitani da
li ste saglasni sa obradom Vasih li¢nih

podataka.
=> Zastita podataka [ 9]

» Tok odjave

Upit se javlja automatski tokom prvog
prijavljivanja na uredaj DTCO 4.1.

Pojavljuje se nakon odabira drzave.

Odobravanje ITS podataka

UPUTA

Za aktiviranje Bluetooth veze morate
biti saglasni sa biljezenjem ITS

podataka (= Li¢ni ITS-podaci [ 10]).

UPUTA

Unose mozete naknadno izmijeniti: =
Meni za unos vozacéa 1/2 [ 92].
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1 Obdawviti
ITS podatke? Da

Slika 37: Upit o licnim podacima

1. Odaberite tipkama B/ Da ili He.

2. Tipkom B potvrdite.
Biti ¢e prikazana poruka o
memarisanju:

unos pohranden

Slika 38: Potvrda pohrane

Umetnuti vozacku karticu

Odobravanje VDO podataka

1 Obdaviti
VYOO podatke? Oa

Slika 39: Upit o specijalnim li¢nim podacima
3. Odaberite tipkama O/ @ Da ili Ma

4. Tipkom B potvrdite.
Biti ¢e prikazana poruka o
memorisanju:

unos pohranden

Slika 40: Potvrda druge pohrane
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Umetnuti vozacku karticu

Aktiviranje Bluetooth veze

Bluetooth vezu mozete aktivirati u ovom
meniju ili kasnije u meniju "Bluetooth":
Za opis postupka aktivacije pogledajte:
=> Aktiviranje/deaktiviranje Bluetooth
veze [ 93]

Dovrsetak prijavljivanja

Sada se odvija standardna prijava na
DTCO 4.1.

= Pocetak smene — umetanje kartice
vozaca [ 49]
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Rad vozaca
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Upravljanje od strane poduzetnika

Funkcije kartice kompanije

Meni funkcije u na€inu rada preduzecéa
Prijava - Umetnuti karticu firme

Unijeti drzavu €lanicu i registarsku oznaku

lzvaditi karticu preduzeca



Funkcije kartice kompanije

Upravljanje od strane
poduzetnika

m Funkcije kartice kompanije

UPUTA

Kartica preduzeca sluzi isklju€ivo
menadzmentu podataka preduzeca, a
ne za voznju.

Ako vozite sa karticom preduzeca,
prikazace se poruka el Yo¥n.ia
bez waiele karte.

UPUTA

Obratiti paznju na odredbe drzave.

Preduzece osigurava propisnu

upotrebu kartica od preduzeca.

» Pridrzavajte se zakonskih odredbi
koje vaze za Vasu zemlju.

Pomocu kartice prijevoznika DTCO 4.1
identifikuje prijevozni¢ko preduzece.
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Kartica prijevoznika je dokaz o
ispravhom radu vozila. Karticom
prijevoznika se odgovarajuce vozilo
moze dodijeliti prijevoznickom preduzecu
u pogledu svih bitnih podataka.
Prijevozni¢ko poduzece moze podnijeti
zahtjev za izdavanje viSe kartica
prijevoznika.

Bez obzira na vozace, u memoriji
tahografa ¢uvaju se sva kretanja vozila.

Prijevoznicko preduzece ima zakonsku
obavezu da Cuva te podatke i da ih na
zahtjev uc€ini dostupnim nadleznim
nadzornim organima.

Kartica prijevoznika vazi 5 godina.
Zahtjev za izdavanje sljedece kartice
moze se podnijeti najranije 6 mjeseci
prije isteka vazenja trenutne.

UssluCaju ostecenja, krade ili gubitka
kartice prijevoznic¢ko preduze¢e mora
podnijeti sliede¢u dokumentaciju za
izdavanje nove:

» u slu€aju gubitka, pisanu izjavu o
gubitku

Upravljanje od strane poduzetnika

* U sluc€aju krade, dokaz o prijavi policiji

* U slucaju ostecenja ili smetnji u radu,
karticu koju treba zamijeniti novom

Prilikom prvog umetanja kartice
prijevoznik se prijavljuje na DTCO 4.1,
tako da Ce se uredaj nadalje sve do
prijavljivanja ili umetanja neke druge
kartice voditi kao uredaj doti¢nog
prijevoznika. Time su zagarantovana
prava pristupa podacima pridruzenih
prijevozni¢kom preduzecu.

U okviru svojih ovlastenja, kartica
prijevoznika pruza sljede¢e moguénosti:

* Prijavljivanje prijevoznika na
DTCO 4.1 kao i njegovo odjavljivanje
sa istog, npr. prilikom prodaje ili isteka
najma vozila

* Unos drzave Clanice i registarske
oznake vozila

=> Unijeti drzavu ¢&lanicu i registarsku
oznaku [+ 70].
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Upravljanje od strane poduzetnika

» Pristup podacima memorije tahografa
i podacima pridruzenim
prijevozniCkom poduzecu, npr.
dogadajima, smetnjama, brzini, imenu
vozaca

* Pristup podacima umetnute kartice
vozaca

» Pristup prednjem interfejsu radi
ovlastenog preuzimanja podataka iz
memorije tahografa

U EU se podaci iz memorije tahografa
moraju preuzimati svaka 3 mjeseca.

Preuzimanje podataka dodatno se
preporucuje u sliedec¢im slu¢ajevima:
» prodaja vozila

» povlaenje vozila iz upotrebe

» Zamijena tahografa DTCO 4.1
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m Meni funkcije u naéinu rada
preduzecéa

Navigacija u okviru meni funkcija slijedi u
principu uvijek prema istoj sistematici.
= Kretanje u meniju [ 42]

Ako se u utoru za kartice-2 nalazi kartica
preduzeca, svi glavni meniji, a koji su
dodijeljeni utoru za kartice-2, ostaju
zakljuc¢ani.

=>» ZakljuCavanje pristupa meniju [* 86]

U ovom slu€aju mogu se prikazati,
Stampati ili preuzeti samo podaci
stavljene vozacke kartice u utor za
kartice-1.

=> Prvi nivo menija - standardne
vrijednosti [ 75]

Meni funkcije u nacinu rada preduzeca

m Prijava - Umetnuti karticu
firme

UPUTA

Rukovanje od strane prijevoznickog
poduzecéa odgovara rezimu rada
"Prijevoznik" u skladu s Uredbom o
provodenju (EU) 2016/799 prilog | C u
trenutno vaze¢em izdanju.

* Umetnite karticu preduzecéa u prazan
utor za karticu;
= Umetanje kartice [ 42].
Umetanjem kartice preduzeca na
displeju se pojavljuje jezik koji je
memorisan na kartici.

UPUTA

Zeljeni jezik mozete podesiti
individualno.
=> Podesavanje jezika [ 77]

Prikazani meni ¢e Vas korak po korak
dovesti do potpune spremnosti tahografa
DTCO 4.1 za rad:
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Prijava - Umetnuti karticu firme

1z Maier
162 Qg

1ads QT

Slika 41: Prikaz dobrodoslice

U trajanju od oko 3 s prikazuju se
prezime vlasnika kartice, podeSeno
lokalno vrijeme 162 Qe | UTC vrijeme
142 50UTC (vremenska razlika = 2 sata
tokom ljetnog racunanja vremena).

UPUTA

Pri postupku ocitavanja karte nisu
moguci unosi.

Ako se pritisne jedna tipka, biti ¢e
prikazana jedna poruka.

molimo
pricekaitet

Slika 42: Poruka — opcija |
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nide mosuss

HE izbaciwvands I

Slika 43: Poruka — opcija Il

Ucitavaju se podaci kartice:

2 Sped. Muster
b ]

Slika 44: Ucitavanje podataka kartice
Lijevo je brojzauzetog otvora za karticu.

Pored se prikazuje naziv prijevozni¢kog

preduzeca (u€itan s kartice prijevoznika).

Graficki indikator prikazuje napredak
ocitavanja kartice prijevoznika.

* ~Unesite — ako sistem to zahtijeva od
Vas — skra¢enu oznaku drzave i
registarsku oznaku vozila:
=>» Unijeti drzavu ¢&lanicu i registarsku
oznaku [ 70]

Upravljanje od strane poduzetnika

* Ako na tahografu DTCO 4.1 to nije

ranije ucinjeno, slijedi prijavljivanje
prijevoznika:

C. ..
il kompanida

zak liuzan

Slika 45: Prijavljivanje prijevoznika

Prijavljivanjem se sve do opoziva aktivira
i blokada prosljedivanja podataka o
prijevozniku.

Time se onemogucava pristup
povjerljivim podacima prijevoznika i
liEnim podacima vozaca koji su
dodijeljeni tom prijevozniku.
Pojavljuje se standardni prikaz.

DTCO 4.1 se nalazi u rezimu rada
Prijevoznik, simbol &:
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Upravljanje od strane poduzetnika

d. '12“5'11@ o T
RHE 123455 Thm Bw

Slika 46: Standardni prikaz sa umetnutom
karticom prijevoznika

Rezultat: DTCO 4.1 je spreman za rad.

» Sada mozete preuzeti podatke iz
masovne memorije kako biste ih
arhivirali i analizirali u skladu sa
zakonskim propisima.
= Preuzeti podatke [ 46]

* Mozete pristupiti i podacima
eventualno dodatno umetnute kartice
vozacCa i npr. preuzeti podatke.

* Smetnje na tahografu DTCO 4.1 ili
sistemskim komponentama prikazuju
se na displeju. Potvrdite poruku
pritiskom na tipku E.
= Znacenje poruka [ 101]
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m Unijeti drzavu €lanicu i
registarsku oznaku

Prilikom instalacije i kalibracije koje se
izvode u ovlastenoj servisnoj radionici
standardno se pohranjuju oznaka drzave
i registarska oznaka vozila.

» Ako to nije slu¢aj, DTCO 4.1 ¢e pri
prvom umetanju kartice prijevoznika
zatraziti od Vas da unesete sljedece
podatke vozila:

— Drzava ¢lanica EU

— Registarska oznaka vozila.
=> Unijeti drzavu ¢lanicu i
registarsku oznaku [ 70]

Unosi se pohranjuju u tahografu
DTCO 4.1.

Unijeti drzavu €lanicu i registarsku oznaku

UPUTA

Pravilno unesite registarsku oznaku
vozila.

Registarska oznaka se na tahografu
DTCO 4.1 moze unijeti samo jednom.

Unesite registarsku oznaku vozila taéno
onako kako piSe na registarskoj plocici
vozila.

Naknadne izmjene su moguée samo u
ovlastenoj servisnoj radionici s
odgovarajuc¢om karticom radionice.

& res. oZnaku
unideti? Da

Slika 47: Upit za unos registarske oznake
vozila

1. Tipkama B /K odaberite Oa i
potvrdite pritiskom na &.
Slijedi prikaz za unos drzave ¢lanice
EU:
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Unijeti drzavu €lanicu i registarsku oznaku

driava:s 0

Slika 48: Opcija za izbor drzave

2. Tipkama O/ K odaberite zemlju
¢lanicu EU pa potvrdite pritiskom
na &.

Predodabir je dostupan zavisno od
drzave Clanici EU koja je izdala karticu
prijevoznika.

Slijedi prikaz za unos registarske oznake
vozila. Treperi prvo polje za unos —.

driava:s [

WS

Slika 49: Unos registarske oznake vozila

3. Tipkama O/ K odaberite Zeljeni znak
pa potvrdite pritiskom na .

UPUTA

Tipkom B mozete korak po korak
navigirati unatrag i korigovati unose.

© Continental Automotive Technologies GmbH

» Treperi sljedece polje za unos —.

4. Ponavljajte korak 3 dok ne unesete
kompletnu registarsku oznaku.
Mogu¢ je unos maksimalno
13 znakova.

5. Unos registarske oznake potvrdite jos
jednom pritiskom na tipku .
Potvrdom se automatski generiSe
Stampani primerak kontrolnog
izvjestaja:

Slika 50: Kontrolni ispis

* Na displeju se jo$ jednom prikazuje
registarska oznaka vozila, koju je jos
uvijek moguce korigirati.

Upravljanje od strane poduzetnika

& res, oznakuy
ulaz? He

Slika 51: 1zbor za potvrdu

6. Provijerite je li registarska oznaka
vozila na ispisu tacna.

7. Odaberite tipkama O/ &

« HMe, ako registarska oznaka nije
ispravna i potvrdite tipkom E.

Na displeju se opet pojavljuje
korak 1, tako da mozete ponoviti
svoje unose.

« Da, ako je registarska oznaka
ispravna potvrdite to tipkom .

Time su u tahografu DTCO 4.1
pohranjene oznaka drzave i registarska
oznaka vozila.

Ako je neophodna izmjena, npr. zbog
promjene mjesta, obratite se ovladtenoj
radionici s karticom radionice.
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Upravljanje od strane poduzetnika

m lzvaditi karticu preduzec¢a

UPUTA

Za zastitu podataka Vaseg preduzeca i
zastitu od zloupotrebe kartice, ne
ostavljajte karticu u vozilu.

Karticu preduze¢a mozete izvaditi iz
utora za kartice samo kada vozilo stoji.

UPUTA

Za koristenje ADR varijante mora biti
dat kontakt.

Obratite paznju na posebne sigurnosne
upute za rad sa ADR varijantom

DTCO 4.1 u okruzenju kojem prijeti
potencijalna eksplozija.

= ADR-varijanta (Ex-varijanta) [ 23]
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Slika 52: Zahtijevanje kartice prijevoznika

135010 & Oknohl
b8 100436, 8kn Ho

(kombinovana tipka)

Drzite kombinovanu tipku
otvora za karticu 1 ili

utora za karticu 2 pritisnutom
najmanje 2 s.

2 Eped. PMuster

1] ] ﬂ

Slika 53: Prijenos podataka o koristenju

Prikazuje se naziv prijevozni¢kog
preduzeca.

Indikator napredovanja prikazuje
postupak pisanja na karticu
prijevoznika.

Prikazuje se upit za odjavljivanje
prijevoznika.

Izvaditi karticu preduzeca

b. el otk liuzan
kompaniia? e
|kompaniia? da

Slika 54: Odjavljivanje prijevoznika s tahografa
DTCO 4.1

1. Odaberite tipkama O/ &&:

« Me, prijevoznik se ne odjavljuje, a
blokada prosljedivanja podataka o
prijevozniCkom preduzecu ostaje
aktivna.

« Da, prijevoznik se odjavljuje, a
blokada prosljedivanja podataka o
prijevozni¢kom preduzecu je
deaktivirana.

Potvrdite pritiskom na tipku &.

UPUTA

lako je blokada prosljedivanja podataka
o prijevozni¢kom preduzecu
deaktivirana, podaci Vaseg poduzeca
koji su pohranjeni do tog trenutka
ostaju nedostupni drugim poduzeéima.
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Izvaditi karticu preduzeca Upravljanje od strane poduzetnika

Medutim, prosljedivanje novih
pohranjenih podataka vise nije
blokirano.

UPUTA

Prikazuje se napomena ako predstoji
redovno naknadno ispitivanje tahografa
DTCO 4.1 ili isti¢e rok upotrebe kartice
prijevoznika.

2. lzvadite karticu preduzeca iz utora za
kartu.
=> Izvaditi karticu preduzeca [ 72]
Prikaz na displeju:

= -15::;-5.@ Okmeh
R 123458, Tkm R

Slika 55: Standardni prikaz bez kartica

DTCO 4.1 se ponovo nalazi u rezimu
"Rad", simbol @.
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Meniji
Prvi nivo menija - standardne vrijednosti

Drugi nivo menija - funkcije menija




Prvi nivo menija - standardne vrijednosti

Meniji
m Prvi nivo menija - standardne
vrijednosti

» Prikaz kod stojeceg vozila

U ovom poglavlju su opisani meniji
tahografa DTCO 4.1 koji stoje na
raspolaganju kada vozilo miruje.

Prikazi u toku voznje =» Prikazi u toku
voznje [ 40]

Polaziste je standardni prikaz (a), koji se
nakon "davanja kontakta" prikazuje na
displeju (standardna postavka).

UPUTA

Funkcije menija za prikaz i ispis
podataka vozaca dostupne su samo,
ako je umetnuta odgovarajuca kartica.

Tako se npr. tactka menija
rrintande wvozaZ 2"samo
prikaze, kada je u utoru kartice-2
umetnuta kartica vozaca.

UPUTA

U nastavku je dat graficki prikaz
primjera opcije VDO brojac (*).
Opis VDO broja¢a = VDO brojac
(opcija) [+ 77]

UPUTA

Kada je omogucéen, mogu¢ je kao
standarni prikaz i za WDO brodas kao
dodatak.
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Meniji
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Slika 56: Prvi nivo menija
(*=opcija VDO brojac)
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Meniji

Pocevsi od prvog standardnog

prikaza (a) kao i od odgovarajuce
umetnute kartice tipkama B / & mozete
pozvati sliedec¢e informacije:

+ Standardni prikaz (a) (npr. nakon
"davanja kontakta")

» Dva menija sa informacijama o
vremenima umetnutih kartica vozaca
(1 =vozac¢ 1, 2 = vozac 2)
=> Prikazivanje vremena vozacke
kartice [ 76]

* (VDO) = dnevni/sedmicni plan uz
pomo¢ VDO brojac¢a (opcija)
= VDO brojac (opcija) [ 77]

¢ (UTC) = UTC-vrijeme s datumom i
podeSenom vremenskom razlikom
(offset) za lokalno vrijeme
=> Podesiti lokalno vrijeme [ 96]

* Meni za podeS8avanje Zeljenog jezika
= PodeSavanje jezika [ 77]

Tipkom B vracate se direktno na
standardni prikaz (a).
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Pritiskom na tipku & dospijevate na drugi
nivo menija - u funkcije menija.

=>» Drugi nivo menija - funkcije menija

[ 83]

» Prikazivanje vremena vozacke
kartice

a2
a- | 1midhde L] S B
1ell25hS7  x00h21
| I
3 M4
b _Lzaod ko
2l S

[ eLE g
e ey

1
Slika 57: Podaci s kartice vozaca 1 ili vozaca 2

Prvi nivo menija - standardne vrijednosti

(a) Vremena vozaca 1
(b) 'Vremena vozaca 2

(1)  Vrijeme vozZnje @ vozaca 1 nakon
vazecCeg odmora

(2) Vazeci odmor 1l u djelimi¢nim
prekidima od najmanje 15 min i
sljedec¢ih 30 min, prema Uredbi
(EZ) 561/2006

(3) Zbit vremena voznje dvostruke
sedmice

(4) Trajanje podeSene aktivnosti

UPUTA

Ukoliko nije umetnuta kartica vozaca,
prikazuje se vrijeme — izuzev (3), koje
odgovara posljednjem stanju

Utor za kartice-1 ili -2.
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Prvi nivo menija - standardne vrijednosti

» Podesavanje jezika

Standardno je svakoj kartici vozaca za
prikazivanje na displeju dodijeljen jezik u
skladu s predanim zahtjevom
(nadleznom organu koje izdaje kartice).

Ovu pocetnu postavku mozete na
svakom tahografu DTCO 4.1 prilagoditi
prelaskom na neki drugi jezik.

DTCO 4.1 puhranjuje podeseni jezik
preko broja umetnute kartice.

Mozete pohraniti do 5 jezika.

1. Tipkama O/ K odaberite funkciju
izaberite Jezik? pa pritisnite
tipku E3.

2. Odaberite tipkama B/ & Zeljeni jezik i

potvrdite tipkom .
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Slika 58: Odabir Zeljenog jezika

3. Poruku o uspesnoj promeni jezika
DTCO 4.1 prikazuje na
novoizabranom jeziku.

Meniji

» VDO broja¢ (opcija)

UPUTA

VDO broja¢ ne moze biti omogucen.

Obratite se ovlastenoj stru¢noj
radionici.

VDO broja¢ (dodatak) podrzava Vase
dnevno i sedmicno planiranje putem
prikaza preostalog vremena za voznju i
mirovanje.

UPUTA

Postujte zakonske propise.

Uslijed mogucih razlic¢itih tumacenja
Uredbe (EZ) 561/2006 i regulative
sporazuma AETR od strane

7



Meniji

nacionalnih nadzornih organa kao i
daljnjih sistemskih ogranienja i nadalje
neograni¢eno vazi sljedece:

VDO broja¢ ne oslobada korisnika od
obaveze da biljezi i sam analizira
vremena voznje, odmora, raspolozivosti
i ostala radna vremena kako bi se
pridrzavao zakonskih propisa.

Drugim rije¢ima: VDO broja¢ ne polaze
pravo na op¢evazedi i tatan prikaz
zakonskih propisa.

Vise informacija o uredaju VDO broja¢
Cete pronaci na internet stranici
www.fleet.vdo.com
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UPUTA

Da bi VDO broja¢ prikazivao vazeée
podatke, za njihovu analizu moraju biti
ispunjeni sljededi uvjeti:
» Potpuna dopuna Vasih aktivnosti na
kartici vozaca.
=> Rucni unosi (inicijalni/naknadni
unos) [ 59]

» Tacno podeSavanje trenutne
aktivnosti — nema pogresSnog
upravljanja npr.nema nezeljenog
podeSavaja aktivnosti radnog
vremena # -umjesto dnevnog
mirovanja h.
=> Podesiti aktivnosti [ 55]

» Unos trajekt/vlak i Vasa trenutna

aktivnost.
=> Trajekt/voz: Unos pocetka/kraja

[+95]

Prvi nivo menija - standardne vrijednosti

Opis prikaza VDO brojaca

1=

Yoo @ 7 -

4= FHOOhAS RHEOdhED "—E
6

—
3

Lo o
SRROT

FEL IR0 S R0I3RE0

'
RECIROG @i oS 3—7

Slika 59: VDO broja¢ — struktura prikaza

UPUTA

Svjetlucajuce hi znagi: Ovaj dio prikaza
je trenutno aktivan.

(1) Trenutno podesena aktivnost
(2) "? = napomena za korisnika

Na kartici voza€a pohranjena su
vremenska razdoblja s nepoznatom
aktivnocéu 7 ili su zabiljeZeni
nedovoljni podaci (npr. koristenje
nove kartice vozaca).

VDO broja¢ analizira nedostajucée
aktivnosti kao Sto je k. Ako se u
aktivnostima vozaca utvrdi
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Prvi nivo menija - standardne vrijednosti

znacajno vremensko preklapanje,
na displeju se to prikazuje
simbolom !'®@®m umjesto simbola 7 i
aktivnosti vozaca.

(3) Preostalo vrijeme voznje @kl
u vozniji: prikazuje se koliko dugo
jos smijete voziti.
(DRG0 = zavrSeno vrijeme
voznje)

(4) Preostalo vrijeme za odmor ikl

Trajanje sljedec¢e potrebne pauze/
odmora.

Kod podesene aktivnosti kh
odbrojava se preostalo vrijeme
pauze/odmora. (RO =
zavrSena pauza).

(5) Buduce vrijeme voznje hira

Trajanje sljedeée voznje nakon
ispostovanog vremena za pauzu/
odmor.

(6) Najkasniji pocetak dnevnog
odmora +h
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Kod podesene aktivnosti #
prikazuje se npr. preostalo vrijeme
do pocetka obaveznog dnevnog
odmora.

(7) Pocetak sljedec¢eg vremena
voznje k&
Sljedece vrijeme voznje smije
zapoceti tek po isteku ovog
vremena.

VDO broja¢ — Prikazi u toku voznje

UPUTA

Obratite paznju na odredbe o radnom
vremenu koje su specificne za datu
drzavu.

Voo e
2 — RGOS

SHOZHOT R
I I-I

Slika 60: Aktivnost @ — preostalo vrijeme
voznje naspram dnevnog odmora

Meniji

(1) Preostalo vrijeme voznje.

(2) Najkasnije nakon isteka prikazanog
vremena upravljanja (1), potrebno
je napraviti pauzu ili nastavak
kumulirane pauze.

VOO @ omOZhoo =]
3L kel 1k

| IS

Slika 61: Aktivnost @ — preostalo vrijeme
voznje naspram dnevnog odmora

(3) Najkasnije nakon isteka prikazanog
vremena upravljanja (1), potrebno
je napraviti propisanu pauzu.

Ako je dozvoljeno, ovo vrijeme
odmora moze se podijeliti na dva
dijela, pri ¢emu drugi dio mora
obuhvatiti neprekidni vremenski
period od 9 sati.
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Meniji
Preduslov: Tacan unos ove
funkcije:
Yo . amozhos =1 => Trajekt/voz: Unos pocetka/kraja
41X rrdShis [ 991

Najkasnije nakon isteka vremena
upravljanja (1), potrebno je
napraviti nastavak dnevnog
vremena za odmor.

B

Slika 62: Aktivnost @ — preostalo vrijeme
voznje naspram sedmi¢nog odmora

(4) Najkasnije nakon isteka prikazanog
vremena upravljanja (1), potrebno

je napraviti redovno sedmicno
odmaranje. L arizhls 70
Ako je dozvoljeno, predstojeci kG D

sedmiéni odmor moze se skratiti.
Slika 64: Aktivnost @ — out of scope

(6) Aktivan je prikaz preostalog
T | vremena voznje (treperih) i vrsi se
= S I
arHOOhes I 1 odbrojavanije.

VOO @
51 mrix3h2h

VDO brojac vrednuje aktivnost @
kao aktivnost %

Slika 63: Aktivnost @ — trajekt/voz naspram
nastavka odmora

(5) VDO brojac prepoznaje boravak na
trajektu/vozu.

Prvi nivo menija - standardne vrijednosti

UPUTA

Uzmite u obzir da se vremena voznje i
odmora za VDO broja¢ izraGunavaju
prema Uredbi (EZ) 561/2006, a ne
prema Uredbi o provodenju
(EU)2016/799 prilog | C u trenutno
vazeéem izdanju.

Stoga moze da dode do odstupanja u
odnosu na standardne prikaze na
tahografu DTCO 4.1.

VDO broja¢ — Prikazi pri aktivnosti
vremena mirovanja

VOO Rk oy LRle] STk i_2
33

1—| REFIORED @i E0 )

VOO R owOdhao g4
T Lad g Talu I

Slika 65: Aktivnost lk — vrijeme mirovanja vs.
raspolozivo vrijeme upravljanja

(1) Preostalo vrijeme za odmor
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Prvi nivo menija - standardne vrijednosti

(2) Preostalo vrijeme upravljanja, ako
vrijeme mirovanja (1) nije
ispostovano.

(3) Trajanje slijedeéeg raspolozivog
vremena voznje nakon isteka
prikazanog vremena mirovanja (1).

(4) Raspolozivo vrijeme vozZnje nakon

jednog vazeéeg vremena mirovanja.

YOO h  eHOOhos -2
5= rehdd meedikes LG

Slika 66: Aktivnost k — vrijeme mirovanja
vs.dnevno vrijeme upravljanja
(5) Preostalo vrijeme za odmor.

(6) Trajanje jo$ raspolozivog dnevnog
vremena voznje nakon isteka
vremena mirovanja (5).

© Continental Automotive Technologies GmbH
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Slika 67: Aktivnost i — dnevno vrijeme
mirovanja

(7) Preostalo dnevno vrijeme za

odmor.
Ako je dozvoljeno, podijeliti u
3 + 9 sati.

YOOk e L ST

8= rruThad  madlhod 39

Slika 68: Aktivnost h — zavrSetak vremena
mirovanja

(8) Zavr$eno vazece vrijeme mirovanja.

Meniji

Prikaz @bt svjetluca 10 sekundi.
Ako se vrijeme mirovanja nastavi,
VDO broja¢ prelazi na trajanje
sljede¢eg dnevnog, odnosno
sedminog vremena mirovanja.

(9) Pocetak sljedeceg vremena voznje.

Situacija: Maksimalno sedmic¢no
vrijeme voznje ili dvostruko
sedmicno vrijeme voznje je
postignuto.

lako se pridrzavalo vazecéeg
prekida, VDO broja¢ prepoznaje, da
je tek nakon isteka naznacenog
vremena moguc¢ novi period voznje.

VDO broja¢ - Prikazi pri aktivnosti
radno vrijeme

UPUTA

Obratite paznju na odredbe o radnom
vremenu koje su specifi¢ne za datu
drzavu.
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Meniji
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Slika 69: Aktivnost # — radno vrijeme naspram
odmora

(1) Trajanje sljede¢eg dnevnog odmora
(2) Preostalo vrijeme voznje

(3) Pocetak sljede¢eg dnevnog
odmora. Dnevni odmor mora poceti
najkasnije prije isteka prikazanog
vremena.

Napomena:

Aktivnost B se tokom prekida voznje
ocjenjuje VDO brojacem sli¢no kao i
aktivnost k (osim dnevnog odmora).

Tipkama O/ & mozete pozvati dodatne
informacije.
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VDO broja¢ — Prikazati dnevne
vrijednosti

1 e
'-.-'EllIIEf:*rh aEERon =2
3 mplikod aR03k1s 14

Slika 70: Aktivnost #~ B — dnevni podaci

(1) Oznaka za prikaz dnevnih
podataka

(2) Preostalo dnevno vrijeme voznje

(3) Trajanje sljedeceg dnevnog
odmora

(4) Dnevni odmor mora poceti
najkasnije prije isteka prikazanog
vremena.

VDO brojac — Prikazati sedmicne
vrijednosti

F——
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Slika 71: Aktivnost #~"B — sedmic¢ni podaci

Prvi nivo menija - standardne vrijednosti

(1). Oznaka za prikaz sedmicnih
podataka od posljednjeg
sedmi¢nog odmora.

(2) Preostalo sedmi¢no vrijeme voznje

(3) Trajanje sedmi¢nog odmora.
Sedmicni odmor mora uslijediti
najkasnije nakon Sest dnevnih
vremena vozniji.

(4) Sedmicni odmor mora zapoceti
najkasnije prije isteka prikazanog
vremena.

UPUTA

Prikazi za sedmi¢na vremena
mirovanja (3) i (4) mogu biti
deaktivirana za medunarodni prevoz
putnika.

Ako je u VDO brojacu deaktivirano
izraCunavanje sedmi¢nih podataka, isti
se ne prikazuju.
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Drugi nivo menija - funkcije menija

VOO

k-

Slika 72: Prikaz deaktiviranog obracuna
VDO broja¢€ - prikaz statusa
1 ———— e 2

VODi  BHe ROk 2 93
53 Alrl1gkEs oldh 1 324

Slika 73: VDO brojac - prikaz statusa

(1) Oznake za prikaz statusa
(2) Oznaka za timski rad

Prikazuje se, ako se od pocetka
radnog vremena radi o timskom
radu. Za vazeca pravila

VDO broja¢ uzima u obzir pri
obracunima

(3) U ovoj nedjelji dozvoljena su jo$
dva smanjena vremena za odmor
(mogucée maks. 3x sedmicno).
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(4) U ovoj nedjelji je dozvoljeno jos
jedno produzeno vrijeme za odmor
od maks. 10 sati (moguc¢e maks. 2x
nedjeljno).

(5) Nadoknada smanjenog nedjeljnog
vremena za odmor

Zbog skracenog nedjeljnog
vremena za odmor mora se
nadoknaditi prikazano vrijeme, i to
zajedno sa najmanje 9-satnom
pauzom za odmor.

UPUTA

Prikaz skra¢enog

sedmic¢nog vremena mirovanja (5)
moze biti deaktiviran za medunarodni
prevoz putnika.

Meniji

m Drugi nivo menija - funkcije
menija

Na drugi nivo menija dolazite kada na
prvom nivou B drzite pritisnuto ili
odaberete tacku menija POZOMW 1
meni.

=> Prvi nivo menija - standardne
vrijednosti [ 75]

UPUTA

Ako odaberete neku stavku menija i u
roku od 30 s ne preduzmete nikakav
unos, DTCO 4.1 ¢e se vratiti na
osnovni meni.

Odbacuju se svi dotad nepotvrdeni
unosi.

Ako je u VDO brojac¢u deaktivirano
izraCunavanje sedmi¢nih podataka, isti
se ne prikazuju.

Wi R
alikh 1

[

Slika 74: Prikaz deaktiviranog obracuna

UPUTA

Pozvati meni funkcije je moguée samo
kod vozila koje stoji.

Kada se sa vozilom ne nalazite u
podrucju ugrozenom od eksplozije, za
upravljanje ADR-varijantom je potrebno
ukljuciti paljenje.
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Meniji

» Struktura menija (pregled)

*printande BEY wozac 1 1)
|- 2d4hE* dan

|--- 1 x@¥ dosada.d

|- T aktivhosti

L4
*printande BHY vozat 2 2)
|- 24hET dan

|--- 1 xBW¥ dosadad

|--- ¥ aktivhosti

L4
*printande AT wozilo

[ 24ha&¥* dan
- lxA¥ Dosada.d
- »»7 prekor. brz.
— Te¥ teh. podaci
— BE=¥ Kartice
— llvT w—diasram
— DT status D102 -
— KyT y—profili -
— X¥nT n—profili -

84

T
*ylaz u wozas 1
|--- ¢ drZawa start
—me drEava krad
- 79 Podesavanda
- ¥ Bluetooth
- Razho

T
*ylaz = wozat 2
|-« drZawva start
|- ke drZawva krad
|- ?u. Postavke
|- ¥ Bluetooth

|--- Razno

T
*Ulaz &u wozilo

|- OUT+ start ~0UT
krad

|--- &4 =tart <44 krad
tradekt-vwoz

|- @ Pund.praind.
|- e@ lokal wreme

Drugi nivo menija - funkcije menija

|- @ vwrideme kome.

|- % Licenca kod

T

*Prikaz HO wozata 1 1)
|- 24hE0 dan

|- '=EH0 dosadad

T
*Prikaz HO wozaZa 2 2)
|--- 24hEO0 dan

|- '=E0 dosadad

L4
*Prikaz a0 wozila

|- 24hm0 dan
- Ixa0 dosadad
- »»0 prekor. brz.
— Tmed teh. podaci
— BE=O Kartice
— Bl companida
- Ak TeZina

|- B DOTCO werzida
*Prikaz kontrole 3)
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Drugi nivo menija - funkcije menija

[--- Il Seridski brod
dawvata
* Opcija
1) Funkcije menija samo s karticom
vozacCa umetnutom u otvor za
karticu 1

2) Funkcije menija samo s karticom
vozaca umetnutom u otvor za
karticu 2

3) Samo s umetnutom nadzornom
karticom
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» Navigacija unutar funkcija menija

printandes
B wozas 1

BF wvozas 2

1—= &F wozilo

\

Slika 75: Listanje u (glavnom) meniju

1. Tipkama O /K dospijevate do
zeljenog glavnog menija (siva polja
prethodnog spiska), npr. za
Stampanje podataka o vozilu (1).
Svjetlucanje u 2. Red (1) (istaknuto
kurzivom) ukazuje na to da postoje
dodatne mogucnosti izbora.

primtande
2— &Y wozilo

\

Slika 76: I1zbor stavke menija

Meniji

2. Pritisnite tipku B ukoliko zelite doci
do Zeljene funkcije (2) sa event.
daljnjim mogu¢nostima izbora.

S=r A% vozilo
24h&T dan __4

g ¥ dosadad

*»¥ prekor. brz.

\

Slika 77: 1zbor funkcije menija

Odabrana tacka menija (3) se prikazuje,
a druge mogucnosti za odabir svjetlucaju
2. Red (4).

Dostupni meniji za prikaz i ispis zavise

od kartica voza¢a umetnutih u
otvor za karticu 1 2:
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Meniji

* Ako se u otvoru za karticu 1 nalazi
kartica vozaca, prikazuje se
printande wvozas 1.

» Ako se u otvoru za karticu 2 nalazi
kartica vozaca, prikazuje se
Printande wvozaZ 2.

* Ako nisu umetnute kartice vozaca,
prikazuje se iskljugivo Printande
wvozilo.

Ovo se ne odnosi na menije za unos.

3. Odaberite tipkama O/ K Zeljenu
tacku menija npr. ispis dnevne
vrijednosti (4) i potvrdite tipkom E&.

SdhaT dan

OO D oy
e LD S

5 Z3.03. 2023

Slika 78: Odabir zeljenog dana

4. Odaberite tipkama O/ K& Zeljeni dan
potvrdite tipkom E&.
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UTC—v renmsrig da

= I

Slika 79: Ne = ispis po lokalnom vremenu

erivtands u I

printands U
UTC=y rema

5. Odaberite tipkama B/ | Zeljeni tip
ispisa potvrdite tipkom EJ.
U trajanju od 3 s uredaj DTCO 4.1
javlja da je zapoCeto Stampanije. Ispis
mozete prekinuti.
=> Prekid Stampanja [» 118]

Nakon toga se prikazuje posljednje
odabrana stavka menija.
6. Sljedeci koraci:
+ Tipkama O/ K odaberite daljnji
ispis.
» Pritiskom na B vracate se u
sljededi viSi nivo menija.

Drugi nivo menija - funkcije menija

» Zaklju€avanje pristupa meniju

Pristup pohranjenim podacima regulisan
je preko prava pristupa u skladu sa
mjerodavnim uredbama, a ostvaruje se
putem odgovarajucih tahografskih
kartica.

Primjer prikaza kada nedostaje
ovlastenje:

()
o
[

=
oB0E 4 024

Slika 80: Nedostajuée ovlastenje

Ocekivani podaci se ne prikazuju u
potpunosti. Liéni podaci se ne prikazuju
u cijelosti ili se prikazuju djelimi¢no.
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Drugi nivo menija - funkcije menija

» Napustiti meni funkcije

Automatski

U sljede¢im situacijama meni se napusta

automatski:

* Nakon umetanja ili pozivanja
tahografske kartice.

« Nakon 1 min bez aktivnosti.

» Zapocinjanjem voznje.

Ruéno
1. Pritisnute tipku B.

e ZavrSava se zapoceti odabir ili
unos.

» Ponovo se prikazuje sljedeci visi

nivo izbora.

» Prikazuje se sljededi upit:

© Continental Automotive Technologies GmbH

napusti meni
da
napusti meni
He

Slika 81: Napustanje funkcije menija
2. Satipkama B/ Da odabrati i

tipkom B3 potvrditi.

lli sa tipkom B preskociti upit.
Displej prikazuje ponovo standardni
prikaz (a).

Meniji

» Tacka menija ispis Vozac-1 /
Vozac-2

Pomocu ovog glavnog menija mozete
Stampati podatke stavljene vozacke
kartice.

Napomena:

+ Istek za obje vozacke kartice je
identi¢an.

 Prije svakog ispisa mozete odabrati
Zeljeni tip ispisa.

UTC = remsig

printands U
da

erivtands u
UTC—vwremerig =

Slika 82: Ne = ispis po lokalnom vremenu
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Meniji

Stampati dnevnu vrijednost

UPUTA

Ispis proSlog dana uradite po
mogucnosti naredno jutro. Time
osiguravate da posljednja registrovana
aktivnost od prethodnog dana bude
uzeta u obzir.

a. . .
printands
BT wozas 1
b.
BT wozas 1
2dhET dan
C.f .
2dhET dan
S, 3, 2023

| 2203, 2023

Slika 83: Ispisni redoslijed menija — Dnevna
vrijednost za vozaca-1

Ovisno od izbora, dolzi do ispisa svih
aktivnosti izabranog dana.
=> Ispisi (primjeri) [+ 121]

88

Stampati dogadaje

a. printands

HFf wozas 1

HFf wozas 1
lwB¥ dosadad

Slika 84: Slijed menija za ispis — dogadaji

Ovisno od izbora odvija se ispis
memorisanih ili jo$ uvijek aktivnih
dogadaja i smetniji.

= Tehnicki podaci [» 126]
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Drugi nivo menija - funkcije menija

Stampati aktivnosti

€ printandes
HF woras 1
b.
EFf wvoras 1
MEF aktivhosti
C. . .
EF aktivhosti
S, 0F, 20EE

| 23,05, 2023

Slika 85: Slijed menija za ispis — aktivnosti

Od izabranog dana slijedi Stampanje svih

aktivnosti zadnjih 7 kalendarskih dana.
= Aktivnosti vozaca [ 127]



Drugi nivo menija - funkcije menija

» Glavni tacka ispis vozila

Pomocu ovog glavnog menija mozete
Stampati podatke vozila iz masovne
memorije.

Izaberite Zeljenu funkciju (u narednom
tekstu opisano).

Tada cete biti upitani o Zeljenom
vremenu.

UTC—wremanu da

= I

Slika 86: Ne = ispis po lokalnom vremenu

printande W I

primtands U
UTC—w reman
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Stampati dnevnu vrijednost

UPUTA

Ispis proslog dana uradite po
mogucnosti naredno jutro. Time
osiguravate da posljednja registrovana
aktivnost od prethodnog dana bude
uzeta u obzir.

= privtandes
&% wozilo
b. \
&% wozilo
SdhdT dan
C.[.
2dhaT dan
20, 03, 2023

Slika 87: Slijed menija za ispis — dnevni podaci

za vozaca 1ivozaca 2

Meniji

U skladu sa izborom Stampa se pregled
svih aktivnosti vozac¢a hronoloSkim
redosledom, odvojeno za vozaca 1 i
vozaca 2.

=>» Dnevno Stampanje od vozila [ 123]

Stampati dogadaje (vozilo)

2k printandes
&F wozilo

b. )
&F wozrilo
lwElY dosadad

Slika 88: Slijed menija za ispis — dogadaji
vozila

Ovisno od izbora odvija se ispis
memorisanih ili jo$ uvijek aktivnih
dogadaja i smetnji.

= Dogadaji / Smetnje vozila [ 125]
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Meniji

Stampati prekoraéenja brzine

a.

erivtands
&% wozilo

b. ,
&% wvozilo
*2%® prekor. brz. I

Slika 89: Slijed menija za ispis — prekoracenje
brzine

U skladu sa izborom Stampa se pregled
prekoracenja brzine koja je podeSena na
tahografu DTCO 4.1.

=>» Prekoracenja brzine [ 126]

Stampati tehni¢ke podatke

a. erimtande
&F wozilo
b. ,
&% vozilo
Te¥® teh. podaci

Slika 90: Slijed menija za ispis — tehnicki
podaci

90

U skladu sa izborom Stampa se pregled
identifikacijskih podataka vozila, davaca i
kalibracije.

=>» Tehnicki podaci [ 126]

Ispisati informacije o umetnutim
tahografskim kartama

a. erivtandes
&% vozilo

b. )
&% Yozilo
BEm= kartice

Slika 91: Slijed menija za ispis — informacije o
tahografskim karticama

Ispisuju se podaci svih umetnutih
tahografskih kartica.
= Umetnute tahografske karte [ 128]

Drugi nivo menija - funkcije menija

Stampati v-Dijagram

a.

printands
&F wvozilo

b. ,
A&F worilo
e ow—diasram I

¥ oe—odi

ED T e
e Lo Y

| 4. 03,

S an
&}

[

el

f1=
it

Slika 92: Slijed menija za ispis — dijagram
brzine

Stampa se tok brzine kretanja za
odabrani dan.
=>» Dijagram brzine [ 127]
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Drugi nivo menija - funkcije menija

Status D1 / D2 Stampati (dodatak)

= printands
BF wozrilo
b. )
BF worilo
0T =tatus D102
C. -
0T =tatus A0

Slika 93: Slijed menija za ispis — status D1/D2

Od odabranog dana slijedi Stampanje
statusnih-ulaza zadnjih

7 kalenderskih dana.

=> Status D1/D2-dijagram (dodatno)
[ 127]
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Stampanije profila brzine (dodatno)

= printands
&F wozilo
b. ,
&% wozilo
AT ow-protili
C- [ uww w—rrofili
25,0, 2023

IEEEEREEE

Slika 94: Slijed menija za ispis — profil brzine

U skladu sa izborom Stampa se profil
ostvarenih brzina.
=> Profili brzine (opcija) [ 128]

Meniji

Profili obrtne frekvencije (dodatno)

& erintands
&F wozilo
b. ,
BF worilo
ANT on-profili
C. . .
ANT on-protili
ShL G, 202E

BT

Slika 95: Slijed menija za ispis — profili broja
obrtaja

U skladu sa izborom Stampa se profil
broja obrtaja motora.
=> Profili broja obrtaja (opcija) [ 128]
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Meniji

» Meni za unos vozaca 1/2
Unijeti drzavu

Dodatno za unos drzave pri umetanju ili
izvlaenju vozacke kartice, mozete i u
ovoj tacki menija izvrsiti unos drzave.

UPUTA

Prema smjernici i vozag-1 i vozac-2
moraju odvojeno unijeti u tahograf
drzavu u kojoj njihova smjena pocinje ili
zavrSava.

Napomena:
» Tok za oba vozaca je identi¢an.

Drzava start

Jednu za drugom odaberite navedene
funkcije.

92

e ulaz
W ovozas 1
b. .
@ wozas 1
#lk drEava start I
C. sk dr¥ava start
Sga.l0 dd:30 20
| 22.16 11:30 ¢E
d. wlp residas start
11230 E bt g

Slika 96: Slijed menija za unos — drzava
polaska

UPUTA

Na temelju VaSe lokacije DTCO 4.1
nudi listu drzava za izbor.

Uz nekoliko izuzetaka, u ovom
predodabiru nema drzava koja nisu
Clanice EU.

Drugi nivo menija - funkcije menija

Ako ste kao drzavu odabrali "Spaniju”,
automatski ¢e uslijediti upit za unos
regije (korak d).

Drzava kraj

= ulaz

W owozas 1

W owozas i
e drEava k

C. vie drEava krad
29,10 11:30 :F
L 2210 11:30 :E

d. ot

e
e
nn
(0]
k=
M
I" ':-

Slika 97: Slijed menija za unos — drzava
dolaska

Ako ste kao drzavu odabrali "§paniju",
automatski ¢e uslijediti upit za unos
regije (korak d).
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Drugi nivo menija - funkcije menija

Postavke

Promijeniti postavke o licnim ITS-
podacima

e ulaz
W owoEas 1
b. .
W owozEacs 1
Fu Podefavanda I
BN . Dbgaviti
ITS podatke
d. 1 Obdaviti
ITS podatke? DOz
[ V00 rodatker He

Slika 98: Slijed menija za unos — li¢ni podaci

=>» Umetnuti vozacku karticu [ 64].
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Promijeniti postavke o licnim VDO-
podacima

a. ulaz
W owozEacs 1
b. "
WowoEacs 1
Fa Podefavanda I
C | »u obiaviti
VOO podatke
d.[ 1 obiaWidi
ITS podatke™ Da
[ YOO podatke? He

Slika 99: Slijed menija za unos — posebni li¢ni
podaci

= Umetnuti vozacku karticu [+ 64].
Moja firma

U ovom meniju mozete unijeti drzavu u
kojoj Vasa firma ima svoje sjediste.

Meniji

Aktiviranje/deaktiviranje Bluetooth
veze

Bluetooth vezu.

1. Ukljucite Bluetooth na svom
eksternom uredaju.

2. Na tahografu DTCO predite na meni
"¥ Bluetooth".

¥ Blustooth

Vozas 1 I

Slika 100: Voza¢ 1 — Bluetooth
3. Pritisnute tipku &.
= Prikaz na displeju:

pairins

¥ Elustooth I

Slika 101: Bluetooth pairing
4. Pritisnute tipku &.
= Prikaz na displeju:
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Meniji

* pairins

powvedite

Slika 102: Upit za uspostavljanje Bluetooth
veze

5. Na VasSem eksternom uredaju se u
meniju Bluetooth prikazuje DTCO.

6. Povezite DTCO sa svojim eksternim
uredajem (zavisno od odredenog
eksternog uredaja).

7. Na Vasem eksternom uredaju i na
tahografu DTCO prikazuje se
Sestocifreni PIN.

Oba PIN-a moraju biti identi¢na.

Slika 103: Potvrda uparivanja

8. Potvrdite uparivanje na svom
eksternom uredaju (zavisno od
odredenog eksternog uredaja).

9. Potvrdite uparivanje na tahografu
DTCO pritiskom na K.

94

10. Dovrsite postupak uparivanja
pritiskom na &.

11. Uparivanje je uspjes$no zavrseno.

unos pohiranden

Slika 104: Potvrda pohrane

12. Na standardnom prikazu se u
gornjem redu pojavljuje ">
Prikazi [+ 40].

Drugi nivo menija - funkcije menija

UPUTA

Kada se izvadi kartica vozaca,
Bluetooth veza se automatski prekida.
Pri ponovhom umetanju kartice vozaca
Bluetooth se automatski reaktivira.

UPUTA

Kod upotrebe daljinskog upravljanja,
korisnik je odgovoran za zakonski
propisani unos i ispravnost unosa i
prihvata iste upotrebom daljinskog
upravljanja.

Upotreba daljinskog upravljanja ne
predstavlja dio zakonski obavezujuéeg
sistema tahografa. Upotreba na
sopstvenu odgovornost.

Vremenski periodi kada je koristeno
daljinsko upravljanje mogu se Stampati
i prikazati.

= Dnevno Stampanje od vozila [ 123]

Razno

Ovdje mozete unositi podatke korisnika.
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Drugi nivo menija - funkcije menija

» Meni za unos vozila
Unos OUT pocetak/kraj

Ako se s vozilom nalazite izvan
djelokruga uredbe, u sljedecem meniju
mozete podesiti funkciju Out of scope i
po potrebi je ponovo iskljuciti.

Sljedecée voznje mogu biti izvan
djelokruga uredbe:

* VoZznje na nejavnim cestama.
* Voznje izvan AETR drzava

* Voznje, kod kojih ukupna tezina vozila
ne zahtijeva propisno koriStenje
tahografa DTCO 4.1.

Jednu za drugom odaberite navedene
funkcije.
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e ulaz I

&a owozilo

0T+ =tart

b. B woEilo I

B owozilo
+0UT krad

Slika 105: Slijed menija za unos = OUT
pocetak/kraj

Meniji

UPUTA

Prema odredbi (EU)2016/799,

Prilog I'C, u aktuelno vaze¢em izdanju,
snimanje tradekt # woz mora biti
zapoceto prije gasenja motora vozila na
trajektu / vozu.

UPUTA

Postavka Out of scope je automatski
zavrSena, ¢im stavite ili izvadite
vozacku karticu u otvor za karticu.

Trajekt/voz: Unos pocetka/kraja

Unesite boravak vozila na trajektu ili
vozu ¢im zauzmete polozaj za utovar.

1. Odaberite sljedece stavke menija:

e ulaz I

A& wozilo

& =tart

b. a&x worilo I

&y worilo
+& krad

Slika 106: Slijed menija za unos — trajekt/voz

2. Unesite pocetak ili kraj boravka na
trajektu/vozu.

Zapisivanje faze tradjekt<voz
zavrSava se isklju€ivanjem funkcije
biljeZenja u meniju ili vadenjem kartice
vozaca.
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Meniji

UPUTA

Ukoliko se na trajektu/ ili u vozu kartica
izvadi, potrebno je unos Tra.dekt~
LVaz podesiti ponovo.

Utovar/istovar

U ovom meniju DTCO 4.1 pohranjuje
vrijeme i mjesto utovara i istovara.

a. ulaz
By owozilo
b. &a wozilo
PURd . SEraEnd.

@ L. SR radnd.
A pundende

Slika 107: Slijed menija za utovar/istovar
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Tipkama O/ E mozete odabrati postupak
utovara:

o Altovar
. ¥ Istovar
o @Utovar~istovar

Potvrdite unos pritiskom na E&.

Podesiti lokalno vrijeme

UPUTA

Prije bilo kakvih izmjena proucite
poglavlje "Vremenske zone".
=> Vremenske zone [ 31]

2k ulaz
#a o wozilo
b. ,
Bu worilo
@ lokal. vrems

Slika 108: Slijed menija za unos — lokalno
vrijeme

Drugi nivo menija - funkcije menija

Qo 3e

Slika 109: Slijed menija za unos lokalnog
vremena

Vrijeme na standardnom prikazu mozete
prilagoditi lokalnoj vremenskoj zoni i
uskladiti s po€etkom i krajem ljetnog
ratunanja vremena.

Posljednje se odvija u koracima od
+ 30 minuta.

UPUTA

Pridrzavajte se zakonskih odredbi koje
vaze za Vasu zemlju.
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Drugi nivo menija - funkcije menija

Podesavanje lokalnog vremena
preduzeca

Za jednostavno obracunavanje radnog
vremena DTCO 4.1 ima broja¢ radnog
vremena Koji je povezan sa lokalnim
vremenom prijevoznika.

Te informacije mogu se pozvati preko
prednjeg interfejsa.
1. Odaberite sljedec¢e stavke menija:

= ulaz I

By wozilo

] 8w owozilo
tim wridems kome.

UTCm 27.03. 2023
e HE T ol sddd

Slika 110: Slijed menija za unos — lokalno

vrijeme

2. U koraku b unesite datum i vrijeme
sjedista prijevozni¢kog preduzeca

kao i odstupanje od UTC vremena.
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Ukljucivanje dodatnih funkcija

Na tahografu DTCO 4.1 mozete unosom
licencnog koda omoguciti dodatne

funkcije.
a. ulaz
&a owozilo
b. )
&a owozilo
¥ Licenca kod I
C. .
¥ Licenca kod
12345678

Slika 111: Slijed menija za unos — licencni kod

Meniji

UPUTA

Licencni kod moze se kupiti putem
VDO prodavnice na internetu.

» Tacka menija vozac¢-1 / vozac-2

Pomocu ovog glavnog menija mozete
sebi Stampati podatke umetnute vozacke

kartice.

UPUTA

Kao i kod Stampanja, pojavljuju se
podaci na displeju, pri Cemu je jedan
red Stampanja (24 znaka) prikazan
rasporeden na dva reda.

UPUTA

Ako je vec unijet ispravan licencni kod,
on se pokazuje u potpunosti i nije viSe
moguce mijenjati ga.

U tom slucaju su dodatne funkcije ve¢
otklju€ane.

Slika 112: Primjer prikaza podataka
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Meniji

Kada pri listanju informacija sa tipkama
IV [ listate nazad, mozete pozvati samo
ca. 20 posljednjih redova ispisa.

Sa tipkom B napustate prikaz.

Napomena:

» Pozivanje funkcija za prikaz podataka
je identi¢no sa onim za ispis
podataka. Zbog toga u narednom
tekstu nije ponovo objasnjeno.

» Takoder, postoji moguénost, pozvati
svaki prikaz u lokalnom vremenu.

UTC v remenig iz

iz I

Slika 113: Ne - ispis u lokalnom vremenu

erimtande u I

erivtands U
UTC—vwremearig

e |zaberite korak po korak moguée
displeje za vozac-1 ili vozag-2.
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B0 wozas 4

SdhED dan

| 25.03. 2023
/

B0 wozas 1

VB0 dosadad

Slika 114: Nastavak menija prikaz za vozaca-1
Sve aktivnosti izabranog danaili svi
meorisani ili jo$ aktivni dogadaji i
smetnje mogu se prikazati listanjem.

Drugi nivo menija - funkcije menija

» Meni tacka prikaz vozila

Ova stavka menija omoguc¢ava Vam
prikazivanje podataka iz memorije
tahografa.

UPUTA

Kao i kod Stampanja, pojavljuju se
podaci na displeju, pri ¢emu je jedan
red Stampanja (24 znaka) prikazan
rasporeden na dva reda.

FOODL03.2023 14:
5

o CLTED

Slika 115: Primjer prikaza podataka

Kada pri listanju informacija sa tipkama
O/ | listate nazad, moZete pozvati samo
ca. 20 posljednjih redova ispisa.

Sa tipkom B napustate prikaz.

Napomena:
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Drugi nivo menija - funkcije menija

Pozivanje funkcija za prikaz podataka
je identi€no sa onim za ispis
podataka. Zbog toga u narednom
tekstu nije ponovo objasnjeno.

Takoder, postoji moguénost, pozvati
svaki prikaz u lokalnom vremenu.

da I
ne |

printande u
UTC=w remerig

printande U
UTC—wremeny

Slika 116: Ne — prikaz u lokalnom vremenu

Jednu za drugom odaberite navedene
funkcije:

Hronolo$ki prikaz svih aktivnosti.

Prikaz svih pohranjenih ili jo$ aktivnih
dogadaja i smetniji.

Prikaz prekoracenja podeSene brzine.

Prikaz identifikacijskih podataka
vozila, davaca i kalibracije.

Prikaz podataka dotad umetnutih
tahografskih kartica.
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Prikaz broja kartice prijavljenog
prijevoznika. Ako nije prijavljen

nijedan prijevoznik, prikazuje se ——_.

Prikaz trenutne tezine vozila.
(potreban je Onboard Weight sistem)

Prikaz verzije uredaja DTCO i verzije
softvera.

Meniji

&0 worilo
Zdhan dan

"

L5, 03 2022

r

S~

&0 wozilo
gl dosadad

|

&0 wvozilo
##0 prekor.

&0 wozilo

Ted teh.

podaci

&0 wozilo
BEsO Kartice

&0 worilo
i kompanidas

&0 wozilo
L& Tefina

&0 wvozilo

BE DTCO werzida

Slika 117: Slijed menija za prikaz vozila
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Poruke

Znacenje poruka

Posebne poruke

Pregled mogucéih dogadaja
Pregled moguéih smetnji
Upozorenja o vremenima voznje

Pregled moguéih uputa za rukovanje



Znacenje poruka

Poruke

m Znaéenje poruka

Greske kod neke komponente, u
tahografu ili prilikom rukovanja prikazuju
se na displeju kao poruka odmah nakon
nastanka.

Postoje sljedeca obiljezja:

! Dogadaj

* Smetnja

H Upozorenje o vremenu
voznje

H Napomena za rukovanje

\ |/
=81 interna
4r‘e§:ka|

| | |
14 2 I e
Slika 118: Prikaz poruke
(povremeno treperi)
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(1) Piktogram-kombinacija, eventualno
sa brojem otvora za kartice

(2) Jasni tekst poruke

(3) Kod greske

A UPOZORENJE

Ometanje od strane uredaja za
dojave

Postoji opasnost od ometanja ako se
na zaslonu pojave poruke tijekom
voznje ili ako se kartica izbacuje
automatski.

* Neka Vam poruke ne odvuku paznju
i potpuno se usmijerite na saobraca;.

UPUTA

Pri porukama vezanim za tahografske
karte, pored piktograma se prikazuje
broj odgovarajuceh utora za karticu.

Poruke

» Karakteristike poruka

Dogadaji, smetnje

* Kod prikaza dogadaja i smetniji
pozadinsko osvijetljenje displeja
treperi u trajanju od oko 30 s.
Uzrok se prikazuje s piktogramom,
tekstom poruke i Sifrom greske.

» Ovu poruku morate potvrditi tipkom Ea.

* DTCO 4.1 pohranjuje (u skladu sa
propisima pohranjivanja) dogadaj ili
smetnju u memoriji tahografa i na
kartici vozaca. Te podatke mozete
prikazati ili ispisati preko funkcija
menija.

UPUTA

Ukoliko se jedan dogadaj stalno
ponavlja, potrazite ovlastenu stru¢nu
radionicu.
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Poruke

UPUTA

Ponasanje u slué¢aju kvara

Pri kvaru tahografa, Vi kao vozac ste
obavezni da zabiljezite na posebnom
papiru ili poledini ispisa sve aktivnosti
koje tahograf nije snimio ili aktivnosti
koje nisu ispisane.

= Ruéno uno$enje aktivnosti [ 56]

Upozorenja o vremenima voznje

« Poruka Upozarende o wremenu
woZhJdeupozorava vozaca na
prekoracenje vremena voznje.

» Ova poruka se prikazuje na trepéucoj
pozadini i mora se potvrditi pritiskom
na tipku &.

Upute za upravljanje

Upute za upravljanje ¢e biti prikazane
bez svjetlucajuc¢eg pozadinskog
osvijetljenja i ugasice se (osim pojedinih
poruka) automatski nakon 3 ili

30 sekundi.
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Prikazni instrumenti s podrS§kom za
DTCO 4.1

Ako je u vozilu ugraden pokazni
instrument koji moze da komunicira s
tahografom DTCO 4.1, funkcijska
kontrola @ ée ukazivati na poruke
tahografa DTCO 4.1.

UPUTA

Za detaljne informacije, obratite paznju
na uputstvo za upotrebu u Vasem
vozilu.

Znacenje poruka

» Potvrda poruka

1. Pritisnute tipku &. Na taj nacin ste
potvrdili poruku i svjetlucanje u
pozadini se gasi.

2. Pritisnute ponovo tipku B&. Time se
poruka gasi i ponovo je vidljiv
standardni prikaz.

Napomene:

Uputa za rukovanje se gasi ve¢ nakon
prvog pritiskanja sa tipkom .

Ukoliko postoji vise poruka, morate
potvrditi pojedinaéne poruke jednu za
drugom.
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Posebne poruke

m Posebne poruke

» Tvornicko stanje

143 Be  Okmoh

* S EM B

Slika 119: Standardni prikaz — tvornicko stanje

Ako DTCO 4.1 jos uvek nije aktiviran kao
kontrolni uredaj, prikazuje se "tvorni¢ko
stanje", simbol B (1).

DTCO 4.1 prihvata samo karticu
radionice.

UPUTA

Propisno pustanje tahografa DTCO 4.1
u rad treba prepustiti ovlas¢enoj
servisnoj radionici.
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» OUT (napustiti podrucje vazenja)

1210w @ 5kmsh
2= 0UT 123456, Tkm

Slika 120: Standardni prikaz — Out of scope

Ukoliko je vozilo izvan podrucja vazenja
odredbe, bic¢e prikazan simbol OUT (2).
= Nazivi [ 10]

Ovu funkciju mozete podesiti preko
menija
=>» Unos OUT pocetak/kraj [ 95]

Pritiskom na bilo koju tipku mozete se
prebaciti na neki drugi prikaz.

» Voznja trajektom/vozom

12140 @ & =3
RHE 123458, Tkm Em

Slika 121: Standardni prikaz — voznja
trajektom/vozom

Poruke

Kad svijetli simbol & (3), vozilo se nalazi
na trajektu ili vozu.

Owvu funkciju mozete podesiti preko
menija.

=> Trajekt/voz: Unos pocetka/kraja
[ 95].

UPUTA

Pazite na to, da su ova funkcija i njene
trenutne aktivnosti podesene prije
otpreme vozila.

Pritiskom na bilo koju tipku mozete se
prebaciti na neki drugi prikaz.
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Poruke

m Pregled moguéih dogadaja

Poruka

g HaruZavande
siaurnosti

g1 Harufavande
sisurnosti

I+ Prekid
haradanda

Il Smethnda
davaca

lall Konflik+t
kretanda

i Hedostade
GHSS

104

Moguc¢i uzroci

Gres8ka u memoriji, podaci u uredaju DTCO 4.1 viSe nisu
bezbjedni.

Podaci senzora vi$e nisu pouzdani.

Ku¢iste uredaja DTCO 4.1 je neovlasteno otvoreno.

Zaklju€avanije kartice ima gresku ili smetnju.

Uredaj DTCO 4.1 viSe ne prepoznaje ranije ispravno
umetnutu tahografsku karticu.

Identitet ili autentiCnost tahografske kartice nisuispravni ili
su snimljeni podaci na tahografskoj kartici nepouzdani.

Napajanje je bilo odvojeno ili je napon uredaja DTCO 4.1/
davaca bio prenizak ili previsok. Ova se poruka moze
prikazati i prilikom pokretanja motora.

Komunikacija sa senzorom je ometena.
Ova poruka se prikazuje i nakon prekida napajanja.

Protivrje€nost u ocjeni kretanja vozila izmedu davaca i
nezavisnog izvora signala. Eventualno pri utovaru nije
podesena funkcija (trajekt/voz).

Nema podataka o lokaciji vozila za duze od tri sata
kumulativnog vremena voznije.

Pregled mogucih dogadaja

Mjera
Potvrdite poruku.

Potvrdite poruku.

Ako DTCO 4.1 prepozna da je doSlo do
povrede sigurnosti, zbog ¢ega tacnost
podataka na tahografskoj kartici viSe nije
obezbjedena, tahografska kartica se
automatski izbacuje, ¢ak i tokom voznje.
Ponovo umetnite tahografsku karticu ili
je dajte na provjeru.

Potvrdite poruku.
Potvrdite poruku.

Potvrdite poruku.
Obratite se ovlastenoj servisnoj radionici.

Potvrdite poruku.
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Pregled moguc¢ih dogadaja

Poruka

lm Yremenski
konflik+t

IT OSEC komunik.
konflikt

lol VoFndia bez
vateca kartice

a1l Umetande
kartice u woEndi

laml Yremensko
preklapande

IH1 Kartica nide
vafesa

Moguc¢i uzroci

Izmedu vremena na internom satu tahografa DTCO 4.1 i
vremenskih podataka iz GNSS signala postoji razlika veca

od jedne minute.

Doslo je do greSke u komunikaciji izmedu tahografa

DTCO 4.1 i eksternog modula DSRC-CAN.

Voznja je zapocCeta bez ikakve ili bez vazece kartice vozaca
u utoru kartice 1. Ova poruka se pojavljuje i kada se
prilikom umetanja prije ili tokom voznje ustanovi

nedozvoljena kombinacija kartica.

Kartica voza¢a umetnuta je nakon pocetka voznje.

PodeSeno UTC vrijeme ovog tahografa kasni u odnosu na
UTC vrijeme prethodnog tahografa. To dovodi do negativne

vremenske razlike.

Tahografska kartica je istekla ili nije vazeca ili je neuspjela

autentifikacija.

Umetnuta kartica vozaca, koja na smjeni dana nije validna,
se nakon zaustavljanja vozila - bez kontrolnog upita -

automatski ispisuje i izbacuje.
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Poruke

Mjera
Potvrdite poruku.

Potvrdite poruku.
Ako se smetnja ponavlja, posjetite
ovlastenu stru¢nu radionicu.

Potvrdite poruku.

Zaustavite vozilo i umetnite vazecu
karticu vozaca.

Po potrebi izvadite umetnutu karticu
preduzecéa odnosno kontrolnu karticu iz
uredaja DTCO 4.1.

Potvrdite poruku.

Potvrdite poruku.

Utvrdite kod kojeg tahografa je UTC-
vrijeme neispravno i pobrinite se da to
provjeri i ispravi ovlastena radionica.

Potvrdite poruku.
Proverite i ponovo umetnite tahografsku
karticu.
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Poruke

Poruka Moguci uzroci

BE1 Rok isteka wu Tahografska kartica uskoro istice.

danima

IEE KonfTlikt Obje tahografske kartice ne smiju se istovremeno nalaziti u

kartica tahografu DTCO 4.1. Tako na primjer kartica prijevoznika i
nadzorna kartica ne idu zajedno.

IFal Kartica Kartica vozaca nije bila propisno izvadena iz prethodnog

hide zatworena tahografa. Moguce da podaci vozaca nisu pohranjeni.

»*» PrekoraZende  Pode$ena dozvoljena maksimalna brzina bila je

brzine prekoradena duze od 60 s.

Ba Rok za Predstoji redovna naknadna kontrola.

kalibracidu u 28 dana prije toga pojavljuje se poruka:

danima

BET1 Rok =za Uskoro treba obaviti preuzimanje podataka kartice.

Preuzimande 14 dana prije toga pojavljuje se poruka.

podataka u

danima

B!Preostalo Certifikat za uredaj DTCO 4.1 istice.

virideme do krada 92 dana prijetoga pojavijuje se poruka pri vadenju kartice.

uobigadenoa rada Vremenski period za izdavanje obavijesti moZe se podesiti
s umetnutom karticom prijevoznika i pomocu ispitnog
uredaja ili odgovarajuce aplikacije.

I7? GHSS Manipulacije ili eksterni neovlasteni pristupi.

nepravilnost

Pregled mogucih dogadaja

Mjera

Potvrdite poruku.
Zamijenite tahografsku karticu novom.

Potvrdite poruku.
Izvadite odgovarajuéu tahografsku
karticu iz utora za kartice.

Potvrdite poruku.

Potvrdite poruku.
Usporite.

Potvrdite poruku.
Zakazite termin u servisnoj radionici pre
isteka roka.

Preuzmite podatke s tahografske kartice.

Zakazite termin u radionici za zamjenu
uredaja DTCO 4.1 pre isteka roka.

Provjerite uzroke manipulacija.
Provjerite ispravnost modula GNSS.
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Pregled mogucih smetnji

m Pregled mogucéih smetnji

Poruka

*& Smethnda
uredaia

*&1 Smetnia
uredaia

*& Smethnda
vremsna hna satu

®*¥ Smetnda
Ztampata

Moguci uzrok

Velika smetnja DTCO 4.1, sljedeci uzroci mogu biti moguci:

neoCekivane greske u programu ili obradi.

Tipke su blokirane ili su duze vrijeme bile istovremeno
stisnute.

Smetnja u komunikaciji s eksternim uredajima.

Smetnja u komunikaciji s prikaznim instrumentom.

Smetnja na izlazu impulsa.

Smetnja u mehanici kartice, npr. mehanizam za
zaklju€avanije kartice nije zatvoren.

UTC vrijeme tahografa DTCO 4.1 nije vjerodostojno ili ne
teCe kako treba. Kako bi se izbjegla nedosljednost
podataka, nove umetnute kartice voza¢a odnosno
prijevoznika se ne prihvacaju.

Prekinuto je napajanje ili je temperaturni senzor glave
Stampaca u kvaru.
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Poruke

Mjera
Potvrdite poruku.

Provijerite ispravnost tipki.

Dajte da se u ovlastenoj servisnoj
radionici provjere priklju¢ni kablovi ili
eksterni uredaji.

Dajte da se u ovlastenoj servisnoj
radionici provjere priklju¢ni kablovi ili
prikazni instrument.

Dajte da se u ovlastenoj servisnoj
radionici provjere priklju¢ni kablovi ili
priklju¢en upravljacki modul.
Izbacite i ponovo umetnite tahografsku
karticu.

Potvrdite poruku.

Potvrdite poruku.
Postupak ponoviti, event. prethodno
paljenje iskljuciti/ukljuciti.
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Poruke

Poruka

*+ Smetnia pri
Predzimandu
podataka

#*]1 Smetnia
davaca

*H1 Smetnda
kartice

*H2 SmetnJda
kartice

#% Interna GHSS
smethnia

*T Interna DSRC
smethnda

108

Moguc¢i uzrok
Smetnje u toku preuzimanja podataka na eksterni uredaj.

Nakon samoprovjere davac javlja internu smetnju.

Pri €itanju/ ispisivanju tahografske karte doslo je do greSke
u komunikaciji npr. zbog zaprljanih kontakata.

Podaci mozda nece biti u potpunosti snimljeni na karticu
vozaca.

Na GNSS uredaju se pojavila greska:

* Interna greska uredaja.

» Kratak spoj eksterne GNSS antene (opcija).

» Eksterna GNSS antena (opcija) nije povezana.

Doslo je do interne greSke na DSRC-modulu.
Doslo je do greske na eksternoj anteni ili ista nije
priklju¢ena.

Pregled mogucih smetnji

Mjera

Potvrdite poruku.

Ponoviti preuzimanje podataka.
Provjeriti od strane stru¢ne ovlastene
radionice dovodne spojeve (npr. pomicni
kontakt) ili eksterni uredaj.

Potvrdite poruku.

Potvrdite poruku.

jednom umetnuti.

Potvrdite poruku. Obratite se ovlastenoj
servisnoj radionici.

Potvrdite poruku.

Provijeriti od strane ovlastene stru¢ne
radionice DSRC-modul i dovodne
spojeve te funkciju eksternih antena.
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Upozorenja o vremenima voznje

m Upozorenja o vremenima
voznje

Poruka

Hal Pauza!

1o0d4hls noohlS

Hol Pauza!l

1ea0d4h30 noohlS

Hal Vrideme woZhnde
24h 03h135

Hol Pauza za
3h01hd5

Ha1 Radno wrideme
2dh QR3O

Hxl Radhno wrideme
2 Odhll3

Hol Wrideme woinde
24k 93h15

Znacenje

Napravite pauzu. Ova poruka se prikazuje nakon
neprekidne voznje u trajanju od 04:15 sati.

Prekoraceno vrijeme voznje. Ova poruka se prikazuje
nakon neprekidne voznje u trajanju od 04:30 sati.

Dostignut je ili uskoro slijedi kraj dnevnog (2¢h),
sedmiénog (I ) ili dvonedjeljnog (I | ) vremena voznje.
Vrijeme upozorenja je podesivo.

Trenutak sljedeceg dnevnog ili sedmi¢nog vremena
odmora je dostignut ili ¢e uskoro biti dostignut.
Vrijeme upozorenja je podesivo.

Dostignut jeili uskoro slijedi kraj dnevnog (2¢h) ili
sedmicnog (| ) radnog vremena.

Vrijeme upozorenja je podesivo.

Dostignut je ili uskoro slijedi kraj moguceg neprekidnog
radnog vremena.

Vrijeme upozorenja je podesivo.

Preliminarno upozorenje o dostizanju maksimalno
dozvoljenog produzenog vremena voznje.

© Continental Automotive Technologies GmbH

Poruke

Mjera

Potvrdite poruku.
Uskoro planirajte pauzu.

Potvrdite poruku.
Napravite pauzu.

Potvrdite poruku.
Parkirajte vozilo i napravite odmor u
skladu s navodima.

Potvrdite poruku.
Pravovremeno isplanirajte svoju
sljedeéu pauzu.

Potvrdite poruku.
Parkirajte vozilo i napravite odmor u
skladu s navodima.

Potvrdite poruku.
Pravovremeno isplanirajte svoju
slijedecu pauzu.

Nemoijte ignorirati ovu poruku.
Pridrzavajte po dolasku propisanog
vremena odmora.
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Poruke

UPUTA

DTCO 4.1 registrira, pohranjuje i
izraGunava vremena voznje na temelju
pravila utvrdenih odgovaraju¢om
uredbom. On pravovremeno upozorava
vozaca na prekoracenje vremena
voznje.

Ova kumulativha vremena upravljanja
ne predstavljaju anticipaciju pravnog
tumacenja neprekinutih vremena
upravljanja.

» Prikaz VDO brojac¢a (dodatno)

VOO 2 aef0h2s =1
S0

Slika 122: VDO broja¢ - prikaz

Nakon potvrde drugog upozorenja o
vremenu voznje, VDO broja¢ pokazuje
da je Vase vrijeme voznje (1) zavrSeno
(ne odnosi se na Out of scops).

Molimo odmah napravite pauzu.
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Upozorenja o vremenima voznje
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Pregled mogucih uputa za rukovanje

m Pregled mogucéih uputa za

rukovanje

Poruka

Hu &aka se
unos

HY I=spisivande
niJje mosuce

H¥Z DOd=oda
izpi=a

H¥o Mema papira

Znacenje

Ova poruka se pojavljuje ako se prilikom ruénog unos$enja
podataka ne izvrsi nikakav unos.

Ispisivanje trenutno nije moguce:

» jer je kod ADR varijanti prekinut kontakt,

* jer je termalna glava Stampaca pregrijana,

* jer je interfejs Stampaca trenutno zauzet drugim
aktivnostima, na primer proces Stampanja je u toku,

« ili jer je napon napajanja previsokiili prenizak.

Trenutno nije moguc¢ prikaz, jer je kod ADR varijanti

prekinut kontakt.

Tekuéi proces Stampanja se prekida ili odlaze zbog
pregrijanosti termalne glave Stampaca.

U Stampacu nema papira ili ladica Stampaca nije ispravno
postavljena. Zahtjev za pokretanje Stampanja se odbija
odnosno prekida se proces Stampanja koji je u toku.

© Continental Automotive Technologies GmbH

Poruke

Mjere

Pritisnite tipku & i nastavite sa unosom.

Stampanje se moZe nastaviti &m uzrok
bude otklonjen.

Daijte kontakt i jo§ jednom pozovite
Zeljeni prikaz.
Pri¢ekajte da se ohladi. Stampanje se

automatski nastavlja ¢im se dostigne
propisana temperatura.

Postavite novu rolnu papira.

Propisno postavite ladicu Stampaca.
Prekinut postupak $tampanja mora se
ponovo pokrenuti iz odgovarajuceg
menija.
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Poruke

Poruka

HE Izbacivande
kartice nide
mosucEe

HE?1 Hedosl.iedan
Zapi=s

HE1 Izbacivande
kartice

HE1 Heisprawvna
kartica

HE1 Posreina
kartica

112

Znacenje

Odbija se zahtjev za izbacivanje tahografske kartice:

Postoji nedosljednost u hronoloskom redoslijedu snimljenih

jer se mozda upravo ucitavaju ili prenose podaci,

jer se unutar registriranog minutnog intervala zahtijeva

vracanje ispravno ucitane kartice vozaca,

jer je upravo na izmaku dan prema UTC vremenu

jer je vozilo u pokretu

ili je kod ADR varijanti prekinut kontakt.

dnevnih podataka na kartici vozaca.

Doslo je do greske prilikom upisivanja podataka na karticu

vozaca.

Doslo je do greske prilikom obrade umetnute tahografske
kartice. Tahografska kartica se ne prihvata i ponovo se

izbacuje.

Umetnuta kartica nije tahografska kartica. Kartica se ne

prihvata i ponovo se izbacuje.

Pregled mogucih uputa za rukovanje

Mjere

Pricekajte da DTCO 4.1 oslobodi ovu
funkciju ili otklonite uzrok: Zaustavite
vozilo ili dajte kontakt.

Nakon toga ponovo zatraZite izdavanje
tahografske kartice.

Ova poruka se moze prikazivati dok god
se neispravni snimci ne zamene novim.
Ako se poruka stalno prikazuje, dajte
tahografsku karticu na provjeru.

Tokom vadenja kartice preduzima se
nov pokusaj komunikacije sa karticom.
Ako i taj pokuSaj ne uspe, automatski se
pokrec¢e Stampanje posljednjih za tu
karticu sacuvanih aktivnosti.

Ocistite kontakte tahografske kartice i
ponovo je umetnite.

Ako se poruka ponovo pojavi, provjerite
da li se neka druga tahografska kartica
ispravno ucitava.

Umetnite vazeéu tahografsku karticu.
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Pregled mogucih uputa za rukovanje

Poruka

Ha1 Smetnda
uredadia

Ha Smethnda
uredais

Ha Smetnda
uredadia

HE1 Ofistite
karticu

Znacenje

Smetnja u mehanici kartice, npr. mehanizam za
zaklju€avanije kartice nije zatvoren.

Smetnja na izlazu impulsa.

DTCO 4.1 ima ozbiljnu smetnju ili je doSlo do teSke
vremenske greSke. Na primjer nerealno UTC vrijeme.
Tahografska kartica se ne prihvata i ponovo se izbacuje.

DTCO 4.1 je otkrio probleme prilikom ¢itanja ili upisivanja
podataka na tahografsku karticu.
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Poruke

Mjere

Izbacite i ponovo umetnite tahografsku
karticu.

Proverite priklju€ne kablove ili priklju¢en
upravljacki uredaj.

Pobrinite se to prije da ovlastena
stru¢na radionica provjeri i po potrebi
zamijeni tahograf.

U slu€aju neispravnosti tahografa
obratite paZznju na prikazanu napomenu.
= Dogadaji, smetnje [ 101]

Ocistite tahografsku karticu i utore za
kartice.
> Ciscéenje [ 143]
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Poruke

» Napomena za upravljanje kao

informacija

Poruka
B Hema podatakal

Pok renut Jde
isPis .us

Uhos Je
pohranden

Prikaz nide
mosus!

Molimo
sacekaitel

BaE kKalibracida
Zza 18 dana

BE1 RFok isteka
Zza 15 dana

114

Znacenje
Funkcija menija se ne moze pozvati:
» U utoru za karticu nema kartice vozaca.

» U utoru za karticu se nalazi kartica prijevoznika ili
nadzorna Kartica.

Povratna informacija pozvane funkcije.
Povratna informacija da je DTCO 4.1 pohranio unos.

Dok dok traje postupak Stampanja, prikazivanje podataka
nije moguce.

Tahografska kartica jo$ nije kompletno ucitana. Pozivanje
funkcija menija nije moguce.

Sljedece periodicko naknadno ispitivanje predstoji npr. za
18 dana. Potrebne dodatane provjere zbog tehnickih
izmjena ne mogu biti uzete u obzir.

Ovlastena servisna radionica moze programirati dan od
kojeg se treba prikazivati ova napomena.

= Obaveza ispitivanja [ 143]

Odobrena tahografska kartica isti¢e npr. za 15 dana.
Ovlastena servisna radionica moze programirati dan od
kojeg se treba prikazivati ova napomena.

Pregled mogucih uputa za rukovanje

Mjere

Ove napomene automatski nestaju
nakon 3 s.
Nisu potrebne nikakve mjere.

Ove napomene automatski nestaju
nakon 3 s. Nisu potrebne nikakve mjere.
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Pregled mogucih uputa za rukovanje Poruke

Poruka Znacenje Mjere
BE¥1 Preuzimande Sljedece preuzimanje podataka sa kartice vozaéa je npr. za
podataka za 7 7 dana (standardna postavka).

dana Ovlastena servisna radionica moze programirati dan od

kojeg se treba prikazivati ova napomena.

© Continental Automotive Technologies GmbH
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Stampati

Upute za Stampanje
Zapoceti ispis

Prekid Stampanja

Zamjena papira za Stampac

Popravite zaglavljeni papir



Upute za Stampanje

Stampati

m Upute za Stampanje

m Zapoceti ispis

UPUTA

Na pocetku svakog Stampanja se nalazi
prazan prostor od ca. 5 cm.

UPUTA

Stampanije se po Zelji moZe oznaditi sa
logom od preduzeca.

UPUTA

Uvjeti za Stampanje:

» Vozilo stoji.

» Kod ADR varijante tahografa
DTCO 4.1: Dat je kontakt.

* Umetnuta je rolna papira.
» Ladica Stampaca je zatvorena.

© Continental Automotive Technologies GmbH

ET wozas 1
ZdhET dan

Slika 123: Primjer ispisa — dnevni podaci

1. Odaberite sa tipkama /& i sa
tipkom &3 Zeljenu tacku menija .

2. Odaberite i potvrdite zeljeni dan i tip
ispisa (UTC vrijeme ili lokalno
vrijeme).

3. Ispis zapocinje nakon oko 3 s.
Pri¢ekajte zavrSetak Stampanja.

4. Odvojite ispis na rubu za otkidanje.

Stampati

Slika 124: Odvajanje ispisa

UPUTA

Vodite racuna da su, pri odvajanju
ispisa, utori za kartice zatvoreni, a kako
ne bi se zaprljali Cesticama papira ili da
se ne osteti uvod za karticu.
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Stampati

m Prekid Stampanja

 Pritisnite tipku B8 ponovo da biste na
vrijeme prekinuli Stampanje.
Prikazace se sljedeci upit:

othafi
privtands? MHe
l printands? cda

Slika 125: Prekid Stampanja

Odaberite sa tipkama B/l Zeljenu
funkciju i potvrdite sa tipkom Ei.

118

m Zamjena papira za Stampac

» Kraj papira

» Predstojeci kraj papira prikazuje se
oznakom u boji na poledini ispisa.

» Kada je papir pri kraju, pojavljuje se
sljedec¢a poruka:

H¥o rnema pacirs

I

Slika 126: Najava — nema papira

» Ukoliko je pri-§tampanju nestalo
papira:
Nakon umetanja nove papirne rolne,
Stampanje pokrenuti ponovo preko
funkcije menija.

Prekid Stampanja

» Zamjena papirne rolne

UPUTA

Koristite iskljucivo originalni VDO papir

za Stampanje na kome se nalaze

sljedece oznake:

* Tip tahografa (DTCO 4.1) sa
ispitnom oznakom [E184

« Znak dozvole [E1174 ili ET189.

H¥o nema pari rgﬁ.-

il

Slika 127: Pritisnuti tipku za otklju¢avanje

1. Pritisnite povrSinu za otklju¢avanje na
potisnom panelu prema unutra.
Ladica Stampaca c¢e se otvoriti.
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Popravite zaglavljeni papir

A oPREZ

Opasnost od opekotina
Pritisna glava moze biti vruca.

» Nakon vadenja ladice Stampaca,
nemojte rukama zahvacati u otvor
Stampaca.

3. Umetnute u ladicu Stampaca novu
papirnu rolnu sa krajem papira prema

gore.

4. Umetnite papir sa sivim dijelom za

vodenje preko vodilice (1).

UPUTA

Ostecenje od strane stvari
Da bi se izbjeglo oStecenje Stampaca:

» Ne stavljajte nikakve stvari u otvor
za Stampanje.

UPUTA

Vodite raCuna da papirna rolna nije
zaglavljena u ladici Stampaca i da
pocetak papira (2) viri ispod ruba ladice
Stampaca (rub za otkidanje).

2. Ladicu $tampaca obuhvatite s obje
ruke i izvucite je iz Stampaca.

\ SE

Slika 128: Umetnuti papirnu rolnu

© Continental Automotive Technologies GmbH

5. Gurnite ladicu Stampaca u Stampac

sve dok ne uklopi.

Stampad je spreman za koristenje.

Stampati

m Popravite zaglavljeni papir

Pri zaglavljenom papiru:
. Otvorite ladicu Stampaca.

2. Odvojite zguzvani ppair od papirne

rolne i uklonite ostatke papira iz
ladice.

Umetnite papirnu rolnu ponovo i
gurnite ladicu nazad u Stampac dok
ista ne uklopi.

= Zamjena papira za StampacC

[ 118]
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Ispisi

Cuvati ispise

Ispisi (primjeri)
Objasnjenja o ispisima

Slog podataka kod dogadaja ili smetnji



Cuvati ispise

Ispisi m Ispisi (primjeri)
m Cuvati ispise » Dnevno $tampanje vozacke
kartice

Osigurajte da Stampanja ne budu
osteéena (necitka) zbog svijetla ili
suncevog zracenja, vlaznosti ili topline.

Vlasnik vozila/poduzetnik mora ¢uvati
ispise najmanje jednu godinu.

© Continental Automotive Technologies GmbH

Ispisi
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Ispisi Ispisi (primjeri)

Posebnost kod dnevnog ispisa
kartice vozaca
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Ispisi (primjeri)

» Dogadaji / Smetnje vozacke
kartice —__
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» Dnevno Stampanje od vozila

Ispisi

123
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Ispisi Ispisi (primjeri)
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Ispisi (primjeri)

Posebnost kod dnevnog ispisa za
vozilo

© Continental Automotive Technologies GmbH

» Dogadaji / Smetnje vozila
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Ispisi Ispisi (primjeri)

» Prekoracenja brzine » Tehnicki podaci

W e T

ke

1
- - \ ]

1

anda

H P T
B2 kel O 1l

[
3

21c

i

[
w

&l

T

Uputstvo za upotrebu DTCO 4.1 - Izdanje 2023-01 - BA00.1381.41 100 111

126



Ispisi (primjeri) Ispisi

» Aktivnosti vozaca » Dijagram brzine » Status D1/D2-dijagram (dodatno)

© Continental Automotive Technologies GmbH
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Ispisi Ispisi (primjeri)

» Profili brzine (opcija) » Profili broja obrtaja (opcija) » Umetnute tahografske karte
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Objasnjenja o ispisima

» Ispis u lokalnom vremenu

© Continental Automotive Technologies GmbH

m Objasnjenja o ispisima

ARWN=

6
7

GENE. 2
— 1 Twr

Ispisi

» Legenda o slogovima podataka

Slika 129: Objasnjenja o ispisima

1

Zaglavlje s prikazanim
datumom i vremenom (UTC)

Granic¢na crta

Generacija tahografske kartice
(od 2. generacije)

Simboli odabranog ispisa (ovdje
npr. "Tehnicki podaci")
Identifikator odgovarajuceg
zapisa podataka

Grani¢na crta

Oznake za kraj ispisa.
Opet sa simbolima ispisa
(prema tacki 4)

[1] Generacija tahografskih
kartica shodno prilogu | B
(GEN1) i prilogu | C (GEN2 i
GEN2 v2).

Datum i vrijeme Stampanja u
UTC vremenu.
UPUTA

Prikazani primjeri ispisa sa kartica

vozaca prikazuju slu¢aj kada se u

tahografu DTCO 4.1 nalaze kartice
vozaca prve ili druge generacije.

Posebni sluc¢ajevi:

Ako je umetnuta kartica vozaca prve
generacije, dnevni ispis e biti kao
kod ranijih verzija tahografa DTCO
bez oznake GEN1 i GEN2.

Ako se Stampa ispis kartice vozaca
druge generacije za dan kada se
kartica nalazila u tahografu

DTCO 3.0 ili jos$ starijem, Stampaju
se svi blokovi (GEN1 i GEN2), ali ¢e

129
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Ispisi

blokovi GEN2 biti prazni. Za
10 aktivnosti se prikazuje
vrijeme QQE Q0

[2] Vrsta ispisa:

Z4hE¥= Dnevni ispis
kartice vozaca

| xH¥= Dogadaji/smetnje
kartice vozaca

24hA¥ = Dnevni ispis
tahografa DTCO 4.1

| x@&¥= Dogadaji/smetnje
tahografa DTCO 4.1
>»0= Prekoracenja brzine
Dodatno se ispisuje i
podeSena zakonski

dozvoljena maksimalna
brzina.

TmO= Tehnicki podaci
lll¥ = Aktivnosti vozaga
illw¥ = Dijagram brzine

Opcionalni ispisi:

130

ll0¥ = Dijagram statusa
D1/D2*

[2a]
[3]

+ Xv'F= Profili brzine*
%I = Profili broja obrtaja*
* = opcija

Oznake za kraj ispisa

Podaci o vlasniku umetnute
tahografske kartice:

= Kontrolor
@= Vozac
ti= Prijevoznik

T= Servisna radionica / ispitno
mjesto

+ Prezime

+ Ime

+ Oznaka kartice

+ Kartica vazi do ...

» Generacija tahografske
kartice (GEN1, GEN2 ili
GEN2 v2)

Napomena:
Kod tahografskih kartica koje
nisu vezane za osobe, umjesto

[3a]

[4]1

[5]

[6]

[71

Objasnjenja o ispisima

imena Stampa se naziv
kontrolnog mjesta, preduzeca ili
radionice.

Podaci o vlasniku druge
tahografske kartice

Oznaka vozila:
« Broj Sasije vozila

« Drzava ¢lanica EU u kojoj je
vozilo registrirano i
registarska oznaka vozila

Oznaka tahografa DTCO 4.1:
» Proizvodac tahografa

» Kataloski broj tahografa
DTCO 4.1

* Generacija uredaja (GEN1,
GEN2 ili GEN2 v2)

Posljednja kalibracija
tahografa DTCO 4.1:

* Naziv radionice

» Oznaka kartice radionice
« Datum kalibracije
Posljednja kontrola:

* Oznaka nadzorne kartice
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Objasnjenja o ispisima

(8]

[8a]

[8a1]

* Datum, vrijeme i vrsta
kontrole
B = Preuzimanje sa kartice
vozaca
¥ = Preuzimanje sa
tahografa DTCO 4.1
¥= Stampanje
O= Prikazivanje

Spisak svih aktivnosti vozaca
u redoslijedu nastupanja:

» Kalendarski dan ispisa i
broja¢ prisutnosti (broj dana
tokom kojih je kartica bila
koristena)

?= Vremenski period, kartica
nije umetnuta:

* Ruéno unesene aktivnosti
nakon umetanja kartice
vozaca s piktogramom,
pocetkom i trajanjem

11 = Vrsta tereta na poéetku

dana

* Ako se umece kartica u
DTCO 4.1, u suprotnom
prazno

© Continental Automotive Technologies GmbH

[8b]

[8¢]

[8d]

[8e]

[8f]

[8d]

Umetanje kartice vozaca u

prorez (utor za karticu 1 ili

utor za karticu 2):

» Drzava €lanica EU u kojoj je
vozilo registrirano i
registarska oznaka vozila

» Stanje brojac¢a kilometara pri
umetanju kartice

Aktivnosti kartice vozaca:

» Pocetak, trajanje i status
voznje
@3 = dvoclana posada
Specifi€ni uvjeti:
- Vrijeme unosa i piktogram u
primjeru: Trajekt ili voz
Vadenje kartice vozaca:
» Stanje brojaca kilometara i

prijedeni put nakon

posljednjeg umetanja
Pozor: Moguca nedosljednost
u zapisivanju podataka, budugi
da je taj dan dvaput pohranjen
na tahorafskoj kartici

Aktivnost nije zakljuéena:

[8h]

[9]

[10]

[10a]

Ispisi

+ Prilikom Stampanja s
umetnutom karticom vozaca
trajanje aktivnosti i sazeci
dana mogu biti nepotpuni

Specifiéni uslov stanja van
podrucja vazenja

"OUT of scope" je bio
aktiviran na poc¢etku dana

Pocetak listanja svih
aktivnosti vozaca u DTCO
4.1:

» Kalendarski dan ispisa

+ Stanje broja¢a kilometara u
00:00 i 23:59 sati

Hronologija svih aktivnhosti u
utoru za kartice 1

Period tokom kojeg se
nijedna kartica vozaca nije
nalazila u utoru za kartice 1:

+ Stanje brojaca kilometara na
pocetku naznadenog perioda

» PodesSena aktivnost (ili vise
njih) za naznaceni period
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Ispisi

[10b]

[10c]

[10d]

[10e]

[10f]

132

» Stanje brojaca kilometara na
kraju vremenskog perioda i
prijedeni put

Umetanje kartice vozaca:
* Prezime vozaca

* Ime vozaca

[10g]
* Oznaka kartice
» Kartica vazi do ...
» Drzava ¢lanica EU u kojoj je [10h]
vozilo registrirano i
registarska oznaka [10i]
prethodnog vozila
» Datum i vrijeme vadenja
kartice iz prethodnog vozila
« Stanje brojaca kilometara pri [11]
umetanju kartice vozaca [11a]

M= podaci su uneseni ruéno
Spisak aktivnosti:

» Piktogram aktivnosti,
pocetak, trajanje i status
voznje
@@= dvoclana posada

Vrijeme unosa i piktogram

specifi€nog uvjeta:

+ &4= Podetak trajekt/voz

+ #d= Kraj trajekt/voz

+ OUT+= Pogetak (nije
potreban kontrolni uredaj)

o #0UT = Kraj

Vadenje kartice vozaca:

« Stanje broja¢a kilometara i
prijedeni put

Hronologija svih aktivhosti u

utoru za kartice 2

Specifiéni uslov stanja van

podruéja vazenja

"OUT of scope" je bio

aktiviran na poc¢etku dana.

Dnevni sazetak

Unesena mjesta:

* w=lF = Vrijeme i drzava
polaska, ev. regija
(Spanjolska)

* F® = Vrsijeme i drzava
d9|aska, ev. regija
(Spanjolska)

[11b]

[11c]

Objasnjenja o ispisima

» Stanje brojac¢a kilometara
vozila

Podaci o lokaciji vozila (samo
kod kartica vozaca druge
generacije)

* Hronolosko izlistavanje
podataka o lokaciji vozila na
pocetku i kraju radnog
vremena kao i nakon tri sata
kumulativhog vremena
voznje

Pregled vremenskih perioda

bez kartice vozaca u

utoru za kartice 1:

* Unesena mjesta u
hronoloskom redoslijedu (u
primjeru nema unosa)

» Ukupne aktivnosti na kartici
u utoru 1

Pregled vremenskih razdoblja
"bez kartice vozaca" u utoru
za karticu 2:

* Unesena mjesta u
hronoloskom redoslijedu (u
primjeru nema unosa)
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Objasnjenja o ispisima

[11d]

[11e]

* Ukupne aktivnosti na
kartici u utoru 1

Dnevni sazetak "Ukupnih
aktivnosti" sa kartice vozaca:

* Ukupno vrijeme voznje i
prijedeni put

* Ukupno radno vrijeme i
vrijeme raspolozivosti

* Ukupno vrijeme odmora i
nepoznato vrijeme

» Ukupno vrijeme aktivnosti
viseclane posade

Sazetak aktivnosti, poredan
hronoloski prema vozacu (po
vozacu, kumulativno za oba
utora kartice):

¢ Prezime, ime, oznaka kartice
vozaca

* wlr = vrijeme i drzava
polaska, ev. regija
(Spanjolska)

k& = vrijeme i drzava
dolaska, ev. regija
(Spanjolska)
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[12]

[12a]

+ A= Utovar s naznakom
vremena i lokacije vozila
"u¥ = |stovar s naznakom
vremena i lokacije vozila

» Podaci o lokaciji vozila
(hronoloski) nakon 3 sata
kumulativne voznje i na kraju
smjene (ovdje samo kraj
smjene)

» Aktivnosti ovog vozaca:

— ukupno vrijeme voznje i
prijedeni put,

— ~ukupno radno vrijeme i
ukupno vrijeme
raspolozivosti,

— ukupno vrijeme odmora,

— ukupno vrijeme aktivnosti
viseclane posade.

Lista posljednjih pet
pohranjenih dogadaja ili
smetnji na kartici vozaca

Lista svih pohranjenih
dogadaja na kartici vozaca,
poredanih prema vrsti greske
i datumu

[12b]

[12¢]

Ispisi

Lista svih pohranjenih
smetnji na kartici vozaca,
poredanih prema vrsti greske
i datumu

Zapis podataka dogadaja ili

smetnje

Red 1:

» Piktogram dogadaja ili
smetnje

» Datum i poCetak

Red 2:

» Dogadajima koji mogu
ugroziti sigurnost dodeljuje
se dodatna Sifra
Pogledajte "Zapis podatka
kod dogadaja ili smetnji"

» Trajanje dogadaja ili smetnje

Red 3:

» Drzava ¢lanica EU u kojoj je
vozilo registrirano i
registarska oznaka vozila u

kojemu je doSlo do dogadaja
ili smetniji
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Ispisi

[13]

[13a]

[13b]

[13c]

134

Lista posljednjih pet
pohranjenih ili jo§ aktivnih
dogadaja/smetnji uredaja
DTCO 4.1

Lista svih pohranjenih ili jo$
uvijek aktivnih dogadaja
tahografa DTCO 4.1

Lista svih pohranjenih ili jos
uvijek aktivnih smetnji
tahografa DTCO 4.1

Zapis podataka dogadaja ili
smetnje

Red 1:

» Piktogram dogadaja ili
smetnje

« Sifra svrhe zapisa podataka.

Pogledajte "Zapis podatka
kod dogadaja ili smetniji"

» Datum i poCetak

Red 2:

» Dogadajima koji mogu
ugroziti sigurnost dodjeljuje
se dodatna Sifra
Pogledajte "Opisne Sifre"

4]

» Ukupan broj sliénih dogadaja
naznacenog dana
Pogledajte "Ukupan broj
sliénih dogadaja”

» Trajanje dogadaja ili smetnje
Red 3:

» Oznaka kartica vozac¢a
utaknutih na pocCetku ili na
kraju dogadaja ili smetnje
(maksimalno Cetiri unosa)

« BE——— prikazuje se kad nije
umetnuta kartica vozaca

Oznaka tahografa:
 -Proizvodac tahografa

*  Adresa proizvodaca
tahografa

» Kataloski broj

» Broj homologacije
» Serijski broj

» Godina proizvodnje

» Verzija i datum instalacije
operativnog softvera

[15]

[16]
[16a]
[17]
[17a]

[17b]

Objasnjenja o ispisima

* Verzija pohranjene digitalne
kartice

Oznaka davaca:
 Serijski broj
* Broj homologacije

« Datum i vrijeme posljednjeg
povezivanja s tahografom
DTCO 4.1

Oznaka GNSS modula
Oznaka modula DSRC
Podaci o kalibraciji

Lista podataka o kalibraciji (u
zapisima podataka):

* Naziv i adresa servisne
radionice

» Oznaka kartice radionice
» Kartica radionice vazi do ...
+ Datum i svrha kalibracije:

— @l = aktiviranje, biljiezenje
poznatih podataka
kalibriranja u trenutku
aktivacije
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Objasnjenja o ispisima

— {2 = prva ugradnja; prvi
podaci kalibriranja nakon
aktiviranja tahografa
DTCO 4.1

— €3 = ugradnja nakon
popravka odnosno
ugradnje zamjenskog
uredaja; prvi podaci
kalibriranja u trenutnom
vozilu

— 04 = periodiéno
naknadno ispitivanje

— 05= unos registarske
oznake vozila od strane
prijevoznika

— {15 = mijenjanje vremena
bez kalibracije (GNSS)

— B0 = serijski broj nove
KITAS plombe

— 81 = Sposobnost
upotrebe tahografskih
kartica prve generacije je
onemogucena

— B2 = Instalacija ili
zamjena senzora kretanja

© Continental Automotive Technologies GmbH

— 832 = Instalacija ili
zamjena daljinskog
komunikacijskog modula

Broj Sasije vozila

Drzava lanica EU u kojojje '+ L8]
vozilo registrirano i [18a]
registarska oznaka

W = konstanta vozila

k = podesena konstanta
tahografa DTCO 4.1 za
prilagodavanje brzine

1 = radni obim pogonskog
tocka vozila
@ = velid¢ina tocka

* = zakonski dozvoljena
maksimalna brzina [18b]

Staro i novo stanje brojaca
kilometara

as / & = Standardna vrsta
tereta vozila

Drzava u kojoj je izvr§ena [19]

kalibracija, s naznacenim
datumom i vremenom

Ispisi

+ H = Podaci plombe (do 5
zapisa podataka o plombi, 1
redak za svaku koristenu
plombu)

Vremenske postavke

Lista svih raspolozivih
vremenskih podataka:

» Datum i vrijeme, staro
« Datum i vrijeme, izmijenjeno

» Naziv radionice koja je
postavila vrijeme

» Adresa radionice

» Oznaka kartice radionice

+ Kartica radionice vazi do ...
Napomena:

U 2. zapisu podataka vidljivo je
da je podeSeno UTC vrijeme
prepravila ovlastena servisna
radionica

Posljednji snimljeni dogadaj i
posljednja snimljena
smetnja:
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Ispisi

[20]

[21]

[21a]

[21b]

[21c]

136

I = najnoviji dogadaj, datum i
vrijeme

* = najnovija smetnja, datum i
vrijeme

Informacije prilikom kontrole
prekoracenja brzine:

* Datum i vrijeme posljednje
kontrole

» Datum i vrijeme prvog
prekoracenja brzine od
posljednje kontrole kao i
ukupan broj ostalih
prekoracenja

Prvo prekoracenje brzine
nakon posljednje kalibracije

Pet najvecih prekoracenja
brzine u posljednjih 365 dana

Posljednjih 10 zapisanih
prekoracenja brzine.

Pritom se po danu pohranjuje
najvece prekoracenje brzine.

Unosi kod prekoracenja
brzine (poredani hronoloski
prema najvecoj prosjecnoj
brzini):

[22]

[23]

* Datum, vrijeme i trajanje
prekoracenja

* Najveca i prosje¢na brzina
prekoracenja, ukupan broj
sliénih dogadaja tog dana

* Prezime vozaca [24]
* Oznaka kartice vozacéa

Napomena:

Ako u nekom bloku nema
zapisa podataka za
prekoracenje brzine, prikazuje

se Fr=———,

Vremenski periodi
aktiviranog daljinskog
upravljanja:

+ @+=vrijeme pocCetka

« #@m= vrijeme zavrSetka
Napomena:

Snimanje se obavlja odvojeno
za vozaca 1ivozaca 2. Na

ispisu se prikazuju vremena
oba vozaca €ak i kad su ista.

Rukom zapisani podaci:

» [# = mjesto kontrole

Objasnjenja o ispisima

» [F= potpis kontrolora

* @+= vrijeme pocetka

* #m= vrijeme zavrSetka
* @= potpis vozaca

Podaci o vlasniku kartice
snimljenog profila:

* Prezime vozaca
* Ime vozaca

* Oznaka kartice
Napomena:

Ako nedostaju podaci o
vlasniku kartice, to znaci da u
utoru za karticu 1 nema kartice
vozaca.

» Pocetak biljezenja profila s
datumom i vremenom

« ZavrSetak biljezenja profila s
datumom i vremenom

Novi profili se generiraju:

» umetanjem tahografske
kartice u utor odnosno
vadenjem iz
utora za karticu 1,
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Objasnjenja o ispisima

[25]

[26]

* promjenom dana,

» korekcijom UTC vremena,

* prekidom napajanja.

Snimak profila brzine: [27]

» Lista definiranih raspona
brzine i vremensko razdoblje
u tom podrucju

* Raspon: 0 <=v< 1= [28]
mirovanje vozila

Profil brzine podijeljen je u

16 zona. Pojedinacni rasponi
mogu se individualno podesiti
prilikom instalacije.

[28a]

Zapis profila broja obrtaja:

Lista definiranih podrucja broja
obrtaja motora s pripadajuc¢im
vremenskim periodima:

* Raspon: 0 <=n< 1 = motor
isklju¢en
* Raspon: 3281 <=n<x =

beskonacéno [28 b]
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Profil broja obrtaja podijeljen je
u 16 zona. Pojedinacéni rasponi
mogu se individualno podesiti
prilikom instalacije.

Podaci proizvodaca:

* Broj verzije modula za
softversku nadogradnju
(SWUM)

Broj ziga na kucistu

tahografa DTCO 4.1

Specifiéni podaci davaca:

= Serijski broj davaca

» ProSireni serijski broj i tip
uredaja

* Mjesec i godina proizvodnje

« Sifra proizvodaga

NAPOMENA:

Serijski broj i broj homologacije
senzora Stampaju se tek nakon
aktiviranja.

DSRC modul
» Serijski broj DSRC modula
» Tip uredaja

[28 c]

[29]

[30]

Ispisi

- 6=DTCO

— 9 = eksterni DSRC modul
* Mjesec i godina proizvodnje
« Sifra proizvodada
Plombe
« Sifra proizvodadga
» Broj plombe
* Mjesto plombiranja

— 7 =Davac¢ impulsa za
mjenjacg, npr. KITAS 4.0
2185

— 12 =M1N1 adapter s
vozilom

Snimak aktivnosti:
» Tumacenje simbola

* Od odabranog dana pa
nadalje izraduje se dijagram
aktivnosti za posljednjih
sedam kalendarskih dana

Snimak toka brzine voznje
izabranog dana
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Ispisi

[31]

[32]

[33]

[34]

138

Snimak dodatnih radnih [35]
grupa, kao sto je upotreba
rotacionog svjetla, sirene itd.: [36]

* Tumacenje simbola

» Od odabranog dana pa
nadalje izraduje se dijagram
ulaznih podataka statusa
D1/D2 za posljednjih
7 kalendarskih dana.

HronoloSka lista umetnutih
kartica vozaca

Molimo obratite paznju: ispis
nije regularan.

Prema Uredbi (npr. o obavezi
¢uvanja) ispis u lokalnom
vremenu je nevazeci
Vremenski period ispisa u
lokalnom vremenu:

@4 = pocCetak biljezenja

+3= kraj biljezenja

UTC +01hd = razlika

izmedu UTC vremena i
lokalnog vremena.

Datum i vrijeme ispisa po
lokalnom vremenu (LOC).

Vrsta ispisa npr. u lokalnom
vremenu "@"

Slog podataka kod dogadaja ili smetnji

m Slog podataka kod dogadaja
ili smetnji

Kod svakog utvrdenog dogadaja ili kod
svake utvrdene smetnje DTCO 4.1
registruje i pohranjuje podatke prema
utvrdenim pravilima.

CITRA01Z3456T7 T B

(1) Svrha podataka

(2) EventFaultType u skladu sa prilogom
IC

(3) Broj sli¢nih dogadaja ovog dana

Svrha podataka (1) oznacava, zasto su
dogadaj ili smetnja snimljeni. Dogadaji
iste vrste, koji nastupe viSe puta ovog
dana, pojavljuju se na poziciji (2).
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Slog podataka kod dogadaja ili smetnji

UPUTA

Kliknite na zelene linkove ili znak plus
odnosno minus, kako biste prikazali
odnosno sakrili objasnjenje.

Sljededi pregled prikazuje dogadaje i
smetnje razvrstane prema vrsti greSke
(uzrok) uz naznaku svrhe zapisa
podataka:

= Sifra svrhe zapisa podataka [ 139]
=>» Ukupan broj sliénih dogadaja [ 140]
Dogadajima koji mogu ugroziti sigurnost
"l 8" dodjeljuje se dodatna $ifra (1 u
donjoj tabeli):

=> Opisne Sifre [ 140]

» Sifra svrhe zapisa podataka
Sljedeci pregled pokazuje dogadaje i
smetnje razvrstane prema vrsti greske

(uzrok) uz naznaku svrhe zapisa
podataka.
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Piktog Uzrok

ram
="
ol

= [c]

=1

>

L
T

n
Tal
'a

la@

Konflikt kartica ?

Voznja bez vazece
kartice ?

Umetanje kartice
tokom voznje

Kartica nije
zatvorena
Prevelika brzina ?
Prekid napajanja
Smetnja davaca
Konflikt kretanja 4

NaruSavanje
sigurnosti

Vremensko
preklapanje

Nevazeca kartica ¥

Tab. 1: Dogadaiji

Svrha

1217

4/5/6
11217
11217
1/2

Ispisi
Piktog Uzrok Svrha
ram
= Smetnja kartice 0
A Smetnja uredaja 0/6

=¥ Smetnja Stampaca 0/6

®E Smetnje prilikom 0/6
preuzimanja
podataka

e || Smetnja davaca 0/6
Tab. 2: Smetnje

1) Ovaj dogadaj se memorise samo na
vozackoj kartici.

2) Ovaj dogadaj / ova smetnja se
memoriSe samo na DTCO 4.1.

3) Ovaj dogadaj DTCO 4.1 ne memorise.
4) Ovaj dogadaj odnosno ova smetnja
pohranjuju se na uredaju DTCO 4.1 i
karticama vozaca druge generacije.
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Ispisi

Pregled svrhe sloga podataka

Svrha Znacenje

0

140

Jedan od posljednjih dogadaja
ili smetniji.

Najduzi dogadaj od jednog od
zadnjih 10 dana, na kojem na

dogadaj nastupio.

Jedan od pet najduzih
dogadaja u zadnjih 365 dana.
Zadnji dogadaj od jednog od
zadnjih 10 dana, na kojem na
dogadaj nastupio.

Najtezi dogadaj od jednog od
zadnjih 10 dana, na kojem na
dogadaj nastupio.

Jedan od 5 najtezih dogadaja u
zadnjih 365 dana.

Prvi dogadaj ili prva smetnja
prema zadnjoj kalibraciji.
Jedan aktivni dogadaj ili jedna
trajna smetnja.

Ukupan broj slicnih dogadaja

Svrha Znacenje

0

Pohranjivanje parametra
"Ukupni broj slicnih dogadaja"
nije neophodno za ovaj
dogadaj.

Naznacenog dana desio se
samo jedan dogadaj ove vrste.

Naznacenog dana desila su se
dva dogadaja ove vrste, a
pohranjen je:'samo jedan.

Naznacenog dana desilo se n
dogadaja ove vrste, a
pohranjen je samo jedan.

Slog podataka kod dogadaja ili smetnji

» Opisne Sifre

Slika 130: Objasnjenja Sifri

Dogadaiji, koji podlijezu povredama
sigurnosti, desifruju se preko dodatnog
kodiranja (1).
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Slog podataka kod dogadaja ili smetnji

PokusSaji naruSavanja sigurnosti
tahografa DTCO 4.1

Sifra
10
1
12

13

14

15

16

18
19

Znacenje
Nema daljnjih podataka
Neuspjela autorizacija davaca

Greska pri autorizaciji kartice
vozaca

Neovlastena promjena davaca

Greska integriteta; nije
zajamc&ena autenti¢nost
podataka na kartici vozaca

Greska integriteta; nije
zajamCena autenti¢nost
pohranjenih korisni¢kih
podataka

Interna greSka pri prijenosu
podataka

Manipulacija hardverom

Prepoznavanje manipulacije
kod GNSS

© Continental Automotive Technologies GmbH

PokusSaji naru$avanja sigurnosti na

davacu impulsa

Sifra
20
21
22

23

24
25

Znacenje
Nema daljnjih podataka
Neuspjela autorizacija

Greska integriteta; nije
zajamcéena autentinost
podataka u memoriji

Interna greska pri prijenosu
podataka

Neovlasteno otvaranje kucista
Manipulacija hardverom

Ispisi

141
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Njega i obaveza provjeravanja
Ciséenje

Obaveza ispitivanja



Ciscéenje

Njega i obaveza provjeravanja
m Ciséenje
» Ciséenje tahografa DTCO 4.1

* PrebriSite DTCO 4.1 neznatno
navlazenom krpom ili krpicom od
mikrovlakana.

» Otvore za kartice po potrebi mozete
Cistiti prikladnom karticom za ciSéenje
=> Kartice za ¢is¢enje i maramice za
Ciscenje [ 161]

Sve navedeno moze se nabaviti od
ovlastenog distributivnog i
servisnog centra.

» Cistiti tahografske kartice

e QOcistite zaprljane kontakte
tahografske karte sa lagano
navlazenom krpom ili krpom za
Cis¢enje od mikrovlakana.

Posljednje je dostupno kod Vaseg
nadleznog centra za prodaju & servisnog
centra.

A paznia

Izbjegavati oStec¢enja

* Ne koristite gruba sredstva za
CiScenje i sredstva za razrjedivanje
ili benzin.

© Continental Automotive Technologies GmbH

A pazniA

Izbjegavati oStecenja
Za CiSc¢enje kontakata tahografske
kartice ne koristite razrjedivac ili benzin.

Njega i obaveza provjeravanja

m Obaveza ispitivanja
Za DTCO 4.1 nisu neophodni nikakvi
preventivni radovi odrzavanja.

* DTCO 4.1 treba najmanje svake dvije
godine dati ovlastenoj servisnoj
radionici na provjeru.

Naknadna ispitivanja su neophodna u
slijedecim situacijama:

* Na vozilu su vrSene izmjene, npr.
konstante vozila ili obima pogonskog
tocka.

* Uredaj DTCO 4.1 je popravljan.

» Promijenila se registarska oznaka
vozila.

» UTC vrijeme odstupa vise od 20 min.

A paznia

Prilikom naknadnog ispitivanja

» Postarajte se za to da se prilikom
svakog naknadnog ispitivanja
oznacna naljepnica zamijeni novom i
da sadrzi propisane podatke.

143
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Njega i obaveza provjeravanja

11 UPUTA

Pogre$an unos u KITAS 4.0 2185
» Pri nestanku struje moze do¢i do

pogresnog unosa u KITAS 4.0 2185.

144

Obaveza ispitivanja
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Otklanjanje smetnje

Osiguravanje podataka od strane radionice
Prenapon/podnapon

Greska u komunikaciji karte

Ladica Stampaca pokvarena

Automatsko izbacivanje tahografske karte
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Otklanjanje smetnje

Otklanjanje smetnje

m Osiguravanje podataka od
strane radionice

Ovlastene radionice mogu preuzeti
podatke sa tahografa DTCO 4.1 i predati
ih prijevozniku.

Ako preuzimanje podataka nije moguce,
servisne radionice su duzne izdati
prijevozniku odgovarajucu potvrdu.

A paznia

Osigurati podatke

» Arhivirajte podatke ili pazljivo
saCuvajte uvjerenje zbog moguce
kontrole.

146

m Prenapon/podnapon

Preniski ili previsoki napon napajanja
uredaja DTCO 4.1 se prikazuje se u
standardnom prikazu (a):

1 Sttt 45knh
RHE 123458 Thm EHo
2 e ¥
123456, Thn

Slika 131: Prikaz — smetnja napajanja

UPUTA

Ako je kod previsokog ili preniskog
napona otvoren utor kartice nemojte
stavljati karticu tahografa.

Osiguravanje podataka od strane radionice

Sluéaj 1: @+ (1) Prenapon

UPUTA

Kod previsokog napona se isklju€uje
displej i tipke se blokiraju.

DTCO 4.1 i dalje pohranjuje aktivnosti.
Funkcije Stampanja ili prikaza podataka
kao i umetanje ili vadenje tahografske
karte nisu moguce.

Sluéaj 2: ¥ (2) Podnapon
Ovaj sluc¢aj odgovara prekidu napajanja.
Pojavljuje se standardni prikaz.

DTCO 4.1 viSe ne moze funkionirati kao
kontrolni uredaj. Aktivnosti vozac¢a se ne
biljeze.
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Greska u komunikaciji karte

» Prekid napajanja

o

¥ napajande
erekid i

Slika 132: Prikaz — prekid napajanja

Nakon prekida napona ¢e za ca.

5 sekundi biti prikazana verzija radnog
software-a (1) i verzija nadogradenog
modula software-a (2).

Nakon toga DTCO 4.1 javlja:
I T hapadanda prekid.

© Continental Automotive Technologies GmbH

A paznia

Stalni prikaz simbola ¥

Ako se neprestano prikazuje
simbol 7, iako je lokalna strujna
mreza vozila ispravna: obratite se
ovlastenoj servisnoj radionici.

Kod kvara DTCO 4.1 obavezni ste
ruéno zapisati aktivnosti.

= Ruéno uno$enje aktivnosti [ 56]

Otklanjanje smetnje

m Greska u komunikaciji karte

U slucaju greske u komunikaciji s
karticom, od vozaca se zahtijeva da
izvadi svoju karticu.

HE1 Izbaci
karticu i

Slika 133: Prikaz — izbacivanje kartice
Pritisnute za to tipku &.

Tokom vadenja kartice preduzima se nov
pokusaj komunikacije sa karticom. Ako i
taj pokusaj ne uspe, automatski se
pokrec¢e Stampanje posljednjih za tu
karticu sacuvanih aktivnosti.

147
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Otklanjanje smetnje

UPUTA

Ovim ispisom voza¢ je u mogucnosti
ipak dokumentovati svoje aktivnosti.
Ispisane podatke voza¢ mora da
potpise.

Takoder, voza¢ moze na ispisu unijeti
sve svoje aktivnosti (osim trajanje

voznje) do ponovnog umetanja kartice.

UPUTA

Voza¢ moze dodatno uraditi dnevni
ispis jedinice vozila i unijeti i potpisati
svoje dodatne aktivnosti do sljedeéeg
umetanja kartice.

UPUTA

Kod duzZeg odsustva - npr. tokom
dnevnog ili sedmi¢nog vremena za
odmor - kartica vozaca treba seizvadi
iz utora za kartice.

148

m Ladica Stampaca pokvarena

Kada je ladica Stampaca pokvarena,

moguce ju je zamijeniti.

» Obratite se ovlastenoj struénoj
radionici.

Ladica Stampaca pokvarena

m Automatsko izbacivanje
tahografske karte

Ako DTCO 4.1 prepozna smetnju u
komunikaciji sa karticom, pokusace da
prebaci postojece podatke na
tahografsku karticu.

Vozaé se porukom izbaci karticu
obavjeStava o smetnji i od njega se
zahtijeva da izvadi karticu.

Stampanije aktivnosti memorisanih na
karticu vozaca se obavlja automatski.
= Ruéno unosenje aktivnosti [ 56]
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Tehnicki podaci

DTCO 4.1

Papirna rolna

13
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Tehnicki podaci

Tehnicki podaci

DTCO 4.1
Granica mjernog podrucja

LC displej
Temperatura

Napon
Tezina

Potrosnja struje

EMC
Termalni Stampac

Stepen zastite

DTCO 4.1 ADR Ex varijanta

Ex zona
Klasa temperature

150

m DTCO 4.1

220 km/h (prema prilogu | C)
250 km/h (za druge namjene vozila)

2 reda sa po 16 znakova

Rad: -20 do +70 °C
Skladistenje: -20 do +75 °C

12Vili24 vDC
600 g (+/- 50 g)

Stanje pripravnosti: 12 V: maks. 30 mA; 24 V: maks. 20 mA
Rad: 12 V: maks. 5,0 A; 24 V: maks. 4,2 A

ECE R10

Veli¢ina znakova: 2,1 x 1,5 mm

Sirina ispisa: 24 znakalreda

Brzina: ca. 15= 30 mm/sek.

Ispis dijagrama

IP 54

Zona 2

T6
Rad: -20 do +65 °C

DTCO 4.1
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Papirna rolna

m Papirna rolna

Uvjeti okruzenja Temperatura: -25 °C do +70 °C
Dimenzije Prec¢nik: oko 27,5 mm

Sirina: 56,5 mm

Duzina: oko 8 m
Narudzbeni broj 1381.90030300

Originalne rezervne rolne papira mozete nabaviti od nadleznog
distribuctivnog i servisnog centra.

UPUTA

Koristite iskljucivo originalni VDO papir

za Stampanje na kome se nalaze

sljedece oznake:

» Tip tahografa (DTCO 4.1) sa
ispitnom oznakom [E1] 84

« Znak dozvole [ET174 ili E1189.

© Continental Automotive Technologies GmbH

Tehnicki podaci

151
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Prilog

Izjava o uskladenosti / certifikati
Dodatni dodaci

VDO Online prodavnica



Izjava o uskladenosti / certifikati
Prilog

m Izjava o uskladenosti /
certifikati

© Continental Automotive Technologies GmbH

Prilog

Na adresi https://www.fleet.vdo.com/ * ATEX potvrda
certificates mozete pronaci sljedece + CE izjava o uskladenosti
izjave i certifikate: . Izjava UKCA

» Odobrenje tipa koje izdaje njemacki
Savezni ured za motorna vozila (KBA)

153

14


https://www.fleet.vdo.com/certificates
https://www.fleet.vdo.com/certificates
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Prilog

m Dodatni dodaci

» DLKPro Download Key S

Pomocu klju¢a za preuzimanje DLKPro
Download Key mozete u skladu sa
zakonskim propisima preuzeti i arhivirati
podatke iz tahografa DTCO 4.1.

Narudzbeni broj: 2910002165200 s
aktivacijom citaca kartice.

160

» DLKPro TIS-Compact S

Citadéem DLKPro TIS-Compact S mozZete
u skladu sa zakonskim propisima
preuzimati, arhivirati i vizualizirati
podatke iz tahografa DTCO 4.1 i s
kartice vozaca.

Narudzbeni brojevi:
+ Evropa — 2910002165300 sa
aktivacijom citaca kartice

» Evropa (EE)- 2910002165400 sa
aktivacijom Citaca kartice

Dodatni dodaci

» Remote DL 4G

Uredajem Remote DL 4G proizvodaca
VDO imate mogucnost preno$enja
preuzetih podataka putem opcije GPRS
na Vas sistem za upravljanje voznim
parkom ili odgovarajuci evaluacijski
softver.

NarudzZbeni broj: 2910002759400

Uputstvo za upotrebu DTCO 4.1 - Izdanje 2023-01 - BA00.1381.41 100 111



VDO Online prodavnica

» Kartice za ¢iS¢enje i maramice za

ciScenje

Karticama za CiS¢enje mozete Cistiti

utore za kartice tahografa DTCO 4.1.

Maramice sluze za brisanje kartica

vozaca ifili prijevoznika.

NarudzZbeni brojevi:

» Kartice za ¢iS¢enje (12 kartica):
A2C5951338266

» Maramice za brisanje (12 maramica):
A2C5951184966

» Komplet maramica za brisanje
(6 kartica i 6 maramica):
A2C5951183866

© Continental Automotive Technologies GmbH

m VDO Online prodavnica

Online trgovinu proizvoda i dostupnih

usluga firme VDO naci ¢ete na adresi:

www.fleet.vdo.com.

Prilog
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Pregled izmjena

Pregled verzija



Pregled verzija

Pregled izmjena m Pregled verzija

Verzija (naznac¢ena na natpisnoj Uputstvo za upotrebu

plogici)

BA00.1381.41 100 111

X XXX

Continental Automotive Technologies GmbH chukd
578052 VS-Vilingen N [OF i
1381.1. L

Typ
No. nn.. @ 10R- 06 4091 c €0044 R4

Year mmyY

UPUTA

Za verziju ugradenog tahografa
pogledajte Stampani dokument
"Tehnicki podaci".

UPUTA

Ovo uputstvo za upotrebu nije prikladno
za starije DTCO verzije.

© Continental Automotive Technologies GmbH

Pregled izmjena

Ovo uputstvo za upotrebu vazi za
sliedece verzije tahografa DTCO:

Izmjene uputstva za upotrebu

Prva verzija
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Pregled izmjena

Indeks
A
ADR-VArijaNta . ... 20, 23
OZNAKA ...eeeiie e 20
AETR KONVENCIA .. ..uiiiiiiiiiiii ettt 10
Aktivnosti
Aktivnost vremenskog mirovanja unijeti / naknadno upisati
.................................................................................... 60
Naknadni unos - prilikom umetanja kartice...................... 50
ATEX POIVIda ...t 153
Automatski podeSavanje aktivnosti..........cccccceiiieiiiiiens 38, 55
B
BIUBOOTN ..o 22
Aktiviranje/deaktiviranje ...........ccoeiiiieiiii e 93
SIMDBOL ... b 20
C
Certifikat - Istek POruKe ..........oooiiiiiiiee e 106
Certifikati ...veeeeeeeieie e e e 153
CilJN@ QrUPA .. et 11
D
Daljinsko preuzimanje podataka ...........cccoooeiiiiiiiiiieiniiee, 47

164

Pregled verzija

Daljinsko upravljanje ...........ccccvevieeiiiiiiie e 22
Digitalni POPIS .....eeeeeiie et 47
DiSPIEJ .t 20, 21
DLKPro Download Key S ........ccieiiiiieiiiiieeiiee e 160
DLKPro TIS-Compact Siuie..ccovviiieeeeciiieee et 160
Dodatni unos

Manuelni UNOS ... 59
Dogadaji-Pregled ... 106
Download K8Y S..i...eeeieiiieeiee et 160
Dozvoljena ukupna tezina ..........cccceevveeiiiiicniieceec e 99
Drzava - prilikom umetanja kartice.............ccocoeeiiiiiiiincnnnen, 51
DVOCIana POSada .......c..vvvieeeiiiiiiie e 10
E
EG 561/2006 .......eeeeeieeiiiee et 16
EG/2006/22/ ... 16
EU 165/20714 ...t 16
[ U= = | PRSP 23
F

Funkcije menija
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Indeks
napustiti - automatski.............coooeiiiiii, 87
napustiti - manuelno ............ooo oo 87
NaVIGIrati. ..o 85

|

Ispis
Dijagram brzine.........ccccovieiiiiiiiie e 90
Dnevna vrijednost ... 89
Dogadaji (VOZIlO) ....cooeiiiiie e 89
Informacije o tahografskim kartama...........cccccoveeeiieene 90
PrekoraCenja brzine............ccoo oo, 90
Profili broja obrtaja (0pCija) .......cccvveeriieeiieeriee e 91
Profili brzine (0PCija) .....ccvvviiiieiiiiee i 91
Status D1/D2 (dodatak) ........cceeeermeeeiiiiiiieee e 91
TehniCki POdaci.......ccocccciiiiiiiiiieeeeee e 90
VOZaC-1 / VOZAC-2 ....eeiiiiiiiiiiie e e 87
VOZIlO .o be b 89

ITS-POAACI ... .uiiiieeiciiie e R e 10
(0o [o] o= 1V 7= 3 = S 64

1Zjava CE ... 153

1Zjava UKCA ...t 153

J

Jezik
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